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Before you start

Please read carefully and make yourself familiar with the safety
measures and user instructions in this manual before you start
using your Thuraya XT-PRO. This will help you to get the most
out of your satellite phone.

For your safety
The following guidelines will help you to use your Thuraya XT-PRO
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SWITCH ON SAFELY

Do not switch on the phone where wireless phone
use is prohibited or when it may cause interference
or danger.

SWITCH OFF IN HOSPITALS
Follow any restrictions that are advised in a hospital.
Switch off the phone near medical equipment.

ROAD SAFETY COMES FIRST

Obey all local laws. Always keep your hands free
to operate the vehicle while driving. Your first
consideration while driving should be road safety.

SWITCH OFF IN AIRCRAFT

Follow any restrictions.

Wireless devices can cause harmful interference to
aircraft’s navigation and communication systems.

Genuine accessories

Use only Thuraya approved accessories for your phone.

Only qualified personnel may install or repair this product.
Do not short-circuit the battery. Short-circuiting the terminals

may damage the battery or the connecting object.

Do not expose to temperatures exceeding 90 degrees Celsius.
Please be aware of dangers when using accessories which

are not certified by Thuraya. Differing electrical specifications
can damage your Thuraya XT-PRO, such accessories may void

your device’s warranty and can be potentially harmful.

0 Caution

e RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN

INCORRECT TYPE.

e DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE

INSTRUCTIONS.
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Before you start

Taking care of your Thuraya XT-PRO

The suggestions below will help you to maintain your satellite
phone in good condition and to protect your warranty coverage.

If your device gets wet, remove the battery immediately and
allow the device to dry completely before replacing it. Liquids
or moisture can contain minerals that can damage electronic
circuits.

Do not use or store the device in dusty or dirty areas. Its
moving parts and electronic components can be damaged.

Do not store the device in very hot areas. High temperatures
can shorten the life of the device and damage batteries.

Do not store the device in very cold areas. When the device
returns to its normal temperature, moisture can form inside
the device and can damage electronic circuit boards.

Do not attempt to open the device other than as instructed
in this guide.

Unauthorized antennas, modifications, or attachments could
damage the device and may violate regulations governing
radio devices.

Always create a backup of data you want to keep (such as
contacts and calendar notes) before sending your device to a
service facility.

Precautions for Thuraya XT-PRO

Your Thuraya XT-PRO is splash resistant, dust resistant and shock
proof. To ensure proper protection, make sure the following
parts are assembled properly:

e USB/UDC cover e Battery

0 Note

If these parts are not attached properly, it may cause water
or dust ingress resulting in a malfunction.
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Before you start

Unpacking your Thuraya XT-PRO

Your package contains the following items:

1 ¢

Handset

Battery

Travel Charger

(=2

Earphones

-

N Ry

User Guide &

Infosheet Accessory Sheet

Car Charger

Parts description

THURAYA

@ SAT antenna
® Volume buttons
® Left soft key

O Callkey

® Alphanumeric keypad
® Navigation keys
@ Selection key
@® Microphone

© Right soft key
@ End key

@ Earphone jack
@ SOS button

@® RF connector
@ Speakerphone
@ Battery release
@® SIM card holder
@ Data cable jack
@® Chargerjack
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Before you start

Turning on and connecting to the
network

Press and hold [l for two seconds and when the Thuraya XT-
PRO is powered on, the phone will search for the network and
acquire location information. If the SAT and location icons are
flashing, the phone is yet to receive the location information and
once the flashing stops, you will be able to make a call or send a
message. Upon successful registration to the network, the phone
will display the country and the signal strength.

XT-PRO home screen

Satellite signal % P Yl =Elam)| ¢y SOScall

Weak signal. Point

antenna towards &k 505 SOS activated

Thuraya

satellite
Roaming FFI E¥d SOS message
Active call &% 4 Unread SMS
Speakerphone ‘I 23 Voice mail
Mute ‘X
) s :d Voice mail + SMS
Sient I [ CE— s |
—_— F: SMSinbox full
Earphone connected f | 2l
Ciphering (call = i
encr)F/)ption)gisoff B Status bar Available © Tracking message
. ft ke
Calldivert ., :L(J)ncti?:ws { Tracking activated
GmPRS connecting s
(blinking icon Network information & Alarm
duringa GmPRS =
connection) = Schedule reminder
GMPRS paused E

~ Sending and
+p receiving data from
an external device
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Overview of the XT-PRO menu

Messages

— I New Message
—El Inbox

—H Drafts

— 1 Sent messages
—H Outbox

— @ Templates

— I Settings

— Bl Info message

—EI Memory status

— I Delete messages

Organizer
H Calendar

F Calculator
El Notes
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Contacts

— [l Search

— E1 Add contact
— El Group

— A Speed dial
—H Copy

— @ Delete

— [ Memory status

Clock

H Alarm

H Stopwatch
El World time
1 Time/Date

Call logs
I Missed calls

E1 Received calls
El Outgoing calls
1 Delete

H Call duration

Sounds

H Ringtones
EIRinging type
El Keypad tone
A Startup sound
H Volume

Network

I Network mode
E1 SAT registration
El Preference

Navigation

H Current position
H Waypoints
El Position logging

I Navigation systems

Security

—EIPIN code

— 1 Security code

— El Barring code

— A Fixed dialing
—H Closed user group
— A IMEI number

— I S/W version

— B Soft reset

— Bl Factory reset

SOs

— Il Call recipient

— B Message recipient(s)
— E1 SOS message (SMS)
— 1 SOS message (email)
— H Message interval
—A Output format

Settings

— i Phone

—H Call
—EIGmPRS

— 1 Language

—H Data connection
— A Setup wizard

— & My numbers

Tracking

Il Recipient(s)
B Tracking interval
El Output format
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Calls

Making a call

To make a call, enter a phone number using the keypad or
choose a saved contact and then press the Call key.

Receiving a call
To receive a call, press the Call key or any key on the keypad.

During a call

During a call, you can mute the call or put the call on hold from
the Options menu.

Swapping calls

While receiving an incoming call during an already active call,
select Swap. This will allow you to connect with up to 6 users.

Conference calls

1 During an active call, go to Options > New call. The first call
is automatically put on hold.

Call the other user’s phone number.

3 To add the first user into the conference call, go to Options
> Conference.

You can include up to 6 users in the conference call by repeating

steps 1to 3.

0 Note

During a conference call, you may choose to speak with
a user in private. Select the user and go to Options
> Private, and then all other calls are put on hold
automatically.
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Getting started

Messages

Easily read, create and send messages using the Messages menu.
Sending messages

1 Tosend a new message, go to Menu > Messages > New
message and you may choose to send an SMS, SMS to email,
or Fax.

Enter the message.

Add the information of the recipient(s).

AN W N

Select Options > Send.

0 Note

Press the * key for symbol entry, the # key for switching
between numbers and text, and Options > AutoText for
predictive text entry.

Deleting messages

Delete messages one at a time by selecting the message and
going to Options > Delete. To delete all the messagesin a
selected folder, go to Menu > Messages > Delete messages.
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Contacts

The Contacts menu helps you to manage your address book by
saving and editing contacts on your phone.

Adding a contact

1 Enter a phone number and press the Selection key.
Or go to Contacts > Add contact.

2 Select the storing location (phone or SIM card) and phone
number information.

Managing Groups

An easy way to manage contacts in your contact list is to add
them to a Group. This will allow you to set specific ringtones for
evey Group and to send SMSs to all members of a Group. To add
a contact to a Group, go to Menu > Contacts > Group > Select
the group > Options > Add.

Adding contacts to Speed dial

To add a contact to Speed dial, go to Menu > Contacts > Speed
dial. Select the desired key and select Options > Assign.

0 Note

From the Contacts menu, you can also copy contacts
between the SIM and phone, delete contacts, and check
how much memory is available on the phone.
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Using your Thuraya XT-PRO

SMS services:

Thuraya Short Codes

Use these short codes to access some common services that are : SORED | DY i)
available on the Thuraya network (accessible only with Thuraya ! SMS Refill your prepaid account by sending an
SIM cards). : Refill 150 | SMSto 150 in the following format: #14-digit
! Service scratch card PIN code#
Call services: !
! Satellite From the navigation menu find your current
Service Number | Description ! locator 1300 | position and send it by SMS to 1300 to obtain
| location information of the satellite.
Thuraya 100 Contact a Thuraya Customer Care |
Customer Care representative 24 hours a day I Thuraya Send a free notification to another person
Thuraya Access your voicemail and : Call Me 1755 to call .you back. Send the numt?er |r1 the
. . . 123 . . . X Back following format to 1755: #destination phone
Voicemail Service voicemail settings )
! Service number#
. . Access the prepaid main menu to ! - -
Prepaid main ! . Send “start” by SMS to 1888 to activate the service.
150 recharge and find out your phone ! Twitter . A
menu ! Once activated you can send tweets by sending
number ! SMS 1888
: Services an SMSto 1888.
P i . . - I ! " .
. repaid e?ccount 151 Prepaid credit balance and validity ! Send “Follow [username]” to follow new accounts
information |
Prepaid scratch Enter 160 [scratch card PIN code] : USSD codes:
160 I
card refill then press the Call key , - .
| Service Number Description
Thurava Free Test Allows you to check if your Thuraya ! e e
ol Sgrvice 11112 XT-PRO i in working condition and : Prepaid refil 150*scratch | Enter *150* scratch card PIN code#
if the subscription is valid ! card# then press the Call key
! Prepaid billing
! ) *1514 Enter *1514# then press the Call key
! enquiry
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Using your Thuraya XT-PRO

Data services via the XT-PRO

Use data services by setting up your XT-PRO as a data modem.
Choose either GmPRS (up to 60/15 kbps download/upload) or
Circuit Switched Data (9.6 kbps):

Download the latest Thuraya XT-PRO Upgrader program (this can
be found on the included CD or on the Thuraya website), which also
contains the required driver for connecting your XT-PRO to a PC or
laptop to use data in satellite mode.

Step 1
Run the setup file - the Upgrader program including the USB
driver will be installed.

Step 2
Connect your Thuraya XT-PRO with the PC/laptop via the USB
data cable and set the phone up as a data modem.

Step 3

Create a dial-up connection and in the dial-up phone number
field, enter the access number *99# for GmPRS or 1722 for Circuit
Switched Data.

For detailed instructions on step 2 and 3 please refer to the
'‘Connect your XT-PRO' manual on the CD or on the Thuraya
website.

User Guide | English 1 Page9

Access Point Name (APN)

There are 3 Thuraya APNs available, to change the default
setting, go to Menu > Settings > GmPRS > APN:

e GET (default, no compression)
e GETLC (low compression, images will be compressed)
e GETHC (high compression, images will not be downloaded)

GETLC and GETHC are designed to compress all http traffic that
is routed through them. Any emails and apps that do not use
http will be delivered uncompressed.
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Using your Thuraya XT-PRO

Navigation

The navigation feature on your Thuraya XT-PRO is a powerful

tool that allows you to use location information in various ways.

It supports GPS, BeiDou and Glonass for maximum accuracy and

flexibility.

e Find your current coordinates.

e Enter waypoints to navigate to a specific position using the
electronic compass.

e Logyour position on a map at a preset interval ranging from
once every second to once an hour.

e Choose the navigation system you wish to use (GPS, GPS and
BeiDou, GPS and Glonass).

To use the built-in compass and see the GPS sensitivity, go to
Menu > Navigation > Current position and use the left/right
navigation keys.

SOS

The Thuraya XT-PRO allows you to make an SOS call and/or send

SOS messages to pre-determined recipients at the press of a

button.

e Program an SOS call recipient

e Program up to 10 SOS message recipients (SMS and email)

e Include separate SOS messages for SMS recipients and email
recipients

e Choose frequency of outgoing SOS Messages (every 3
minutes to every 24 hours)

e Change the format in which your coordinates will be received

Once SOS has been set up and at least one of either SOS Call

or SOS Message are checkmarked, press the SOS button on the

side of the XT-PRO to activate (the SOS icon will be shown in the

status bar as per your configuration). To deactivate, press the

right soft key ‘Stop SOS’ from the home screen.

0 Note

Activate SOS even when the XT-PRO is switched off by
pressing and holding the SOS button for 2 seconds.
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Using your Thuraya XT-PRO

Tracking

The Thuraya XT-PRO can be used to send your coordinates to

pre-defined numbers via SMS or email at regular intervals.

e Program up to 10 message recipients (SMS and email)

e Choose frequency of outgoing messages (every 3 minutes to
every 24 hours)

e Change the format in which your coordinates will be received

o Note )

How to activate and deactivate tracking once it is set up:

e To activate, either long press the right soft key from the
home screen or go to Menu > Tracking > Options >
Start tracking (the Tracking icon will then start blinking
in the status bar)

e To deactivate while in use, short press the right soft
key from the home screen or go to Menu > Tracking >
Options > Stop tracking

. J
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Additional features

The Thuraya XT-PRO includes a variety of productivity features:

Organizer
Use the Organizer of your Thuraya XT-PRO for a range of

convenient features such as scheduling appointments, using the

built-in calculator and writing notes.

Clock

Use the Clock menu to set the date and time, set alarms, and use

the stopwatch and world time.

Call notification

Your Thuraya XT-PRO allows you to receive a notification of an
incoming call even if your satellite signal is too weak to receive

the call itself. This is particularly useful when the Thuraya XT-PRO

is in your pocket with the antenna stowed and only has a weak
signal:

1
2
3

Fully extend the antenna of your Thuraya XT-PRO.
Ensure that you have direct line of sight to the satellite.

As soon as the signal strength is strong enough, the warning
disappears from the display. You can now accept the call as
usual by pressing the Call key.
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Using your Thuraya XT-PRO

Software upgrades

A software upgrade is only required if Thuraya releases a newer
software version. Before performing an upgrade please check
your current software version under Security > S/W version to
see if an upgrade is required.

1 Download and install the latest Thuraya XT-PRO upgrader file
from www.thuraya.com.

2 Download the latest Thuraya XT-PRO software from
www.thuraya.com.

3 Power on your Thuraya XT-PRO with a fully charged battery.
4 Connect the PC and the Thuraya XT-PRO using the USB cable.

5 Double click the Thuraya XT-PRO upgrader icon on the
desktop and the program will guide you through the
upgrade process.

How to plug the data cable in case of software
upgrade:

Open the cover at the bottom of the phone and firmly connect
the USB cable to the UDC jack.

Afterwards attach the other side of the data cable to your PC.
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Using your Thuraya XT-PRO

Useful tips
Function Operation
Keypad Lock/ Press and hold the # !<ey to lock the keypad.
Unlock To unlock press the right soft key followed

by the # key within 3 seconds.

Silent Mode

Long pressing the % key from the home
screen will switch between Silent and
Normal mode.

Checking your
current location

Go to Menu > Navigation > Current
position.

Changing text Long press of the * key will switch between
input mode AutoText and Normal mode.
Go to Menu > Settings > Language.
In case the XT-PRO is in an unknown
Changing language, go to the Menu, and on the
languages keypad, press the number 9 and then
number 4. This will take you directly to the
Language menu.
While in an active call, long pressing the #
Speakerphone key will switch between the speakerphone
and receiver.
Call logs To see your recently called numbers press

the Call key (or go to call logs).

User Guide | English | Page 13

Default shortcuts

The following menus can be accessed directly from the home
screen using the navigation keys:

Thuraya
Country.

Organizer: Press the up key
Contact search: Press the down key
Navigation: Press the left key

Maintaining your Thuraya XT-PRO

Your satellite phone needs to be in optimal working condition
when you need it. To ensure your phone is prepared, a regular
Thuraya phone test provides you with peace of mind that
ensures your satellite phone is working when it is needed:

e Test your Thuraya phone regularly, especially if you have not
used it for some time: dial the free number 11 11 2 from your
Thuraya XT-PRO to test if it is working properly (this number
can only be accessed from Thuraya SIM cards).

e Charge the Thuraya XT-PRO'’s battery once a month to have
the phone ready when you need it.

e Check your subscription or credit balance regularly.
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Troubleshooting

Problem

Solution

The Thuraya XT-PRO cannot connect to
the network and ‘No Network’ is shown
on the screen.

Try to update the SAT registration by going to Menu > Network > SAT registration.
Ensure the line of sight to the satellite is not obstructed by high buildings, trees, and
mountains.

Location icon is flashing or the Thuraya
XT-PRO shows ‘Position too old’.

The Thuraya XT-PRO's location information is being updated. This is done automatically
once the phone is powered on.

The Thuraya XT-PRO shows ‘Insert SIM'.

Check if the SIM card is dirty or damaged, and try to remove and reinsert the SIM card.

e Entering a wrong PUK code may deactivate the SIM card.
e When using a different SIM card (other than a Thuraya SIM card) in the Thuraya XT-PRO

while abroad, roaming service must be enabled (please contact your Service Provider
to check if roaming is active).

The Thuraya XT-PRO becomes
unresponsive or sluggish.

Try restarting your phone.

e Do areset in case your phone has a persistent problem by going to Menu > Security.

- Soft reset: You can reset your phone without losing your personal settings like
contacts or messages.

- Factory reset: The factory reset will restore the settings on the phone to be as it was
when shipped. Personal settings like contacts and messages will be deleted.

The security code has been lost or
forgotten.

The factory setting of the security code is 0000.
Please contact your Service Provider in case the number has been changed and was
forgotten.

The PIN/PUK codes have been lost or
forgotten.

Entering the wrong PIN code 3 times will lock the SIM card. To unlock, you must enter
the PUK code.

e After entering the PUK code, you can set a new PIN code.

In case the PUK code has been forgotten, please contact your Service Provider.
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Sebelum Anda mulai

Bacalah dengan saksama dan kenali aturan keselamatan
dan petunjuk untuk pengguna di manual ini sebelum mulai
menggunakan Thuraya XT-PRO. Ini akan membantu Anda
memaksimalkan telepon satelit Anda.

Demi keselamatan Anda

Petunjuk berikut akan membantu Anda menggunakan Thuraya
XT-PRO dengan aman.

> B B P

Panduan Pengguna | BAHASA INDONESIA | Hal 1

HIDUPKAN DENGAN AMAN

Jangan hidupkan telepon jika penggunaan telepon
nirkabel dilarang atau jika dapat menimbulkan
gangguan atau bahaya.

MATIKAN DI RUMAH SAKIT
Ikuti batasan yang disarankan di rumah sakit.
Matikan telepon di dekat peralatan medis.

DAHULUKAN KESELAMATAN DI JALAN

Patuhi semua peraturan setempat. tangan Anda
harus selalu bebas mengoperasikan kendaraan
saat berkendara. Yang harus diprioritaskan selama
berkendara haruslah keselamatan di jalan.

MATIKAN DI PESAWAT TERBANG

Ikuti batasan apa saja.

Perangkat nirkabel dapat mengganggu navigasi dan
sistem komunikasi pesawat terbang.

Aksesori asli

Hanya gunakan aksesori resmi Thuraya untuk telepon Anda.

e Hanya tenaga terampil yang boleh memasang atau
memperbaiki produk ini.

e Jangan korsletkan baterai. Mengorsletkan terminal dapat

merusak baterai atau objek yang terhubung.
e Hindarkan dari suhu di atas 90 derajat Celsius.

e Sadari bahayanya saat menggunakan aksesori yang tidak
dilisensi oleh Thuraya. Mengubah spesifikasi listrik dapat
merusak Thuraya XT-PRO, aksesori semacam itu dapat
membatalkan jaminan perangkat dan berpotensi merusak.

0 Hati-hati

o RESIKO MELEDAK APABILA BATERAI DIGANTI DENGAN

TIPE YANG TIDAK SESUAI.
o BUANG BATERAI BEKAS SESUAI INSTRUKSI.

o) i TR Peowi PT  IT f& FR o ES DE ﬂ sl EN



Sebelum Anda mulai

Merawat Thuraya XT-PRO Anda

Saran di bawah akan membantu Anda menjaga telepon satelit
Anda tetap baik kondisinya dan melindungi cakupan jaminan
Anda.

e Jika perangkat Anda basah, segera lepas baterai dan biarkan
perangkat kering sepenuhnya sebelum mengganti baterai.
Cairan atau uap dapat mengandung mineral yang bisa
merusak sirkuit elektronik.

e Jangan menggunakan atau menyimpan perangkat di
tempat-tempat yang berdebu atau kotor. Bagian-bagian
yang bergerak dan komponen elektronik dapat rusak.

e Jangan menyimpan perangkat di tempat yang panas. Suhu
tinggi dapat memperpendek usia perangkat dan merusak
baterai.

e Jangan menyimpan perangkat di tempat yang sangat
dingin. Saat perangkat kembali ke suhu normal, cairan dapat
terbentuk di dalam perangkat dan dapat merusak papan
sirkuit elektronik.

e Jangan berupaya membuka perangkat selain yang
ditunjukkan dalam panduan ini.

e Antena, modifikasi, atau aksesori tidak resmi dapat merusak
perangkat, dan mungkin melanggar peraturan tentang
perangkat radio.

e Selalu buat cadangan data yang akan disimpan (misalnya

kontak dan catatan kalender) sebelum mengirim perangkat
Anda ke fasilitas servis.

Yang perlu diperhatikan untuk
Thuraya XT-PRO

Thuraya XT-PRO Anda tahan percikan, tahan debu, dan anti
guncangan. Untuk memastikan perlindungan semestinya,
pastikan bagian berikut dirakit dengan benar:

e Penutup USB/UDC e Baterai
Gzzzz277i= |\ (G22223I¢

e Penutup jack earphone e Penutup jack antena

0 Catatan

Jika tidak ditempelkan dengan semestinya, bagian-bagian
ini dapat kemasukan air atau debu dan menjadi tidak
berfungsi.

Hal2 | Panduan Pengguna | BAHASA INDONESIA



Sebelum Anda mulai

Membuka kemasan Thuraya XT-PRO

Paket Anda berisi item berikut:

Handset

Earphone

1N gy

Lembar info

Baterai

Panduan Pengguna
& Lembar Aksesori

Pengisi Daya Portabel

—

Pengisi Daya Mobil

Deskripsi bagian

THURAYA

@ Antena SAT

® Tombol volume

@® Tombol lunak kiri
@ Tombol panggilan
@ Papan tombol alfanumerik
® Tombol navigasi

@ Tombol pilihan

® Mikrofon

© Tombol lunak kanan
@ Tombol ujung

@ Jack earphone

@® Tombol SOS

® Konektor RF

@ Speakerphone

® Pelepas baterai

® Wadah kartu SIM

@ Jack kabel data

@ Jack pengisi daya

Panduan Pengguna | BAHASA INDONESIA | Hal 3
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Sebelum Anda mulai

Menghidupkan dan
menghubungkan ke jaringan

Tekan dan tahan JJ@l] selama dua menit dan setelah Thuraya
XT-PRO dinyalakan, telepon akan mencari jaringan dan
memperoleh informasi lokasi. Jika SAT dan ikon lokasi berkedip,
telepon belum menerima informasi lokasi dan Anda baru

dapat menelepon atau mengirim pesan setelah kedip-kedip
berhenti. Setelah berhasil mendaftar ke jaringan, telepon akan
menampilkan negara dan kekuatan sinyal.

Layar beranda X T-PRO

Sinyal satelit éeus Panggilan SOS

Sinyal lemah.
Arahkan antena ke
satelit

505 SOS aktif

Thuraya

Roaming ¥4 Pesan SOS

ey
%
Panggilan aktif / 4 SMS belum dibaca
Speakerphone ‘l =) Suratsuara
Bisu m{x
:d Surat suara + SMS
Senyap
a ) Kotak SMS penuh
Earphone terhubung . |,
2]

Sandi rahasia
(enkripsi pgln) mati

Bilah status Fungsi 9 Melacak pesan

tombol lunak

yang tersedia { Melacak aktif

Alih panggilan ",

GmPRS
menyambung (ikon
berkedip selama

E—
S 5 Alarm
Informasi jaringan

= Pengingat jadwal

sambungan GmPRS)
GmPRS jeda (5] ~ Mengirim dan
+p Menerima data dari
perangkat eksternal

Hal4 | Panduan Pengguna | BAHASA INDONESIA



Ikhtisar menu XT-PRO

Pesan

— Il Pesan Baru
— 1 Kotak Masuk
—H Draft

— 1 Pesan tkirim
—H Ktk keluar
—H Templat

— [ Pengaturan

—IE Pesan info

—I Hapus pesan

Organisasi
H Kalender

F1 Kalkulator
El Catatan

Panduan Pengguna | BAHASA INDONESIA | Hal5

—E Status memori

Kontak
— I Cari

—E Grup

— I Dial Cepat
—H Salin

—@ Hapus

— H Status memori

Jam

H Alarm

H Stopwatch

El Waktu dunia

I Waktu/Tanggal

—H Tambah kontak

Daftar pgin
El Pgin Tak Jwb
H1 Pgin diterima
El Pgin keluar
A Hapus
H Durasi pgin

Suara

Il Nada dering
H Jenis dering
El Nada keypad
1 Memulai suara
H Volume

Jaringan

Kl Mode Jaringan
E1 Registrasi SAT
El Preferensi

Navigasi
H Posisi sekarang
H Titik rujukan
El Catatan posisi
I Sistem Navigasi

Keamanan

— [l Kode PIN

—H Kode keamanan
—HE Kode batasan

— I Dial tetap

—H Grup pengguna
tertutup

— @ Nomor IMEI
— [ Versi S/W

—E Reset lunak
A Reset pabrik

SOS
— Il Penerima pgln

—H Penerima pesan
—El Pesan SOS (SMS)
— 3 Pesan SOS (email)
—H Jeda pesan

— Format output

Pengaturan

—Il Telepon

— I Panggilan
—El GmPRS

— 1 Bahasa
—H Koneksi Data

— @ Persiapkan wizard

— Nomor Saya

Melacak

[l Penerima
F1 Melacak interval
El Format output

s @x TR Peown PT IT & FR ot ES DE ﬂ sl EN



Panggilan

Melakukan panggilan

Untuk melakukan panggilan, masukkan nomor telepon
menggunakan papan tombol atau memilih kontak tersimpan
lalu tekan tombol Call.

Menerima panggilan

Untuk menerima panggilan, tekan tombol Call atau sebarang
tombol di papan tombol.

Selama panggilan

Selama panggilan, Anda dapat mengheningkan panggilan atau
menahan dari menu Opsi.

Menukar panggilan

Saat menerima panggilan masuk selagi aktif melakukan
panggilan, pilih Swap. Ini memungkinkan Anda terhubung
hingga 6 pengguna.

Panggilan konferensi

1 Selama panggilan aktif, buka Opsi > Panggilan baru.
Panggilan pertama secara otomatis ditahan.

Panggil nomor telepon pengguna lain.

3 Untuk menambahkan pengguna pertama ke panggilan
konferensi, buka Opsi > Konferensi.

Anda dapat memasukkan hingga 6 pengguna dalam panggilan

konferensi dengan mengulangi langkah 1 hingga 3.

o Catatan

Selama panggilan konferensi, Anda dapat memilih untuk
berbicara dengan seorang pengguna secara pribadi. Pilih
pengguna lalu buka Opsi > Pribadi, kemudian semua
panggilan lain secara otomatis ditahan.
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Pesan Kontak
Mudah membaca, membuat, dan mengirim pesan menggunakan Menu Kontak membantu Anda untuk mengelola buku alamat
menu Pesan. dengan menyimpan dan mengedit kontak di telepon Anda.

Mengirim pesan Menambahkan kontak

1 Masukkan nomor telepon lalu tekan tombol Pilih.
Atau buka Kontak > Tambah kontak.

1 Untuk mengirim pesan baru, buka Menu > Pesan > Pesan baru
dan Anda dapat memilih untuk mengirim SMS, SMS ke email,

atau Faks. 2 Pilih lokasi untuk menyimpan (telepon atau kartu SIM) dan

Memasukkan pesan. informasi nomor telepon.

Tambahkan informasi penerima. Mengelola Grup
Cara mudah untuk mengelola kontak di daftar kontak Anda adalah
menambahkannya ke Grup. Ini memungkinkan Anda mengatur
nada dering spesifik untuk setiap Grup dan mengirim SMS ke semua
anggota Grup. Untuk menambahkan kontak ke Grup, buka Menu >
Kontak > Grup > Pilih grup > Opsi > Tambah.

Pilih Opsi > Kirim.

0 Catatan

Tekan tombol * untuk simbol entri, tombol # untuk beralih
antara angka dan teks, dan Opsi > Teks Otomatis untuk
prediksi entri teks.

Menambahkan kontak ke dial Cepat

Untuk menambahkan kontak ke dial Cepat, buka Menu > Kontak >
Dial Cepat. Pilih tombol yang diinginkan Opsi > Tetapkan.

0 Catatan

Dari menu Kontak, Anda juga dapat menyalin kontak antara
SIM dan telepon, menghapus kontak, dan memeriksa
seberapa banyak memori tersedia di telepon.
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Menghapus pesan

Hapus pesan satu per satu dengan memilih pesan, lalu buka Opsi >
Hapus. Untuk menghapus semua pesan dalam folder terpilih, buka
Menu > Pesan > Hapus pesan.
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Menggunakan Thuraya XT-PRO

Kode Singkat Thuraya + Layanan SMS:
Gunakan kode singkat ini untuk mengakses beberapa layanan : Layanan Nomor | Keterangan
umum yang tersedia di jaringan Thuraya (hanya dapat diakses ! Lavanan i Isi ulang akun prabayar Anda dengan
dengan kartu SIM Thuraya). : Ulgn SMS 150 | mengirim SMS ke 150 dengan format
| 9 berikut: #14-digit kode PIN kartu geseki
Layanan panggilan: : Pencari Dari menu navigasi temukan posisi saat ini
Layanan Nomor  Keterangan ! lokasi 1300 | dan kirimkan dengan SMS ke 1300 untuk
I satelit mendapatkan informasi lokasi satelit.
Kepedulian ) ) ) : - ) i
Pelanggan 100 Hubungi perwakilan Kgpedullan. I Layanan Kirim pemberitahuan gratis kepada orang
Thuraya Pelanggan Thuraya 24 jam sehari ! Telepon 1755 | lain agar menelepon Anda kembali. Kirim
! Kembali nomor ke format berikut ke 1755: #nomor
Layanan Kotak 123 Mengakses surat suara dan : Thuraya telepon tujuan#
Suara Thuraya pengaturan surat suara ! » .
X Kirim “mulai” dengan SMS ke 1888 untuk
M ¢ Mengakses menu utama prabayar ! Layanan mengaktifkan layanan. Setelah aktif, Anda
egu utama 150 untuk mengisi ulang daya dan | SMS 1888 | dapat mengirim tweet dengan mengirim
prabayar menemukan nomor telepon Anda X Twitter SMS ke 1888. Kirim “Ikuti [nama penggunal”
: ' untuk mengikuti akun baru.
Informasi akun 151 Saldo kredit prabayar dan validitas !
prabayar '
. Kode USSD:
Isi ulang kartu Masukkan 160 [kode PIN kartu I
160 i
gesek prabayar gesek] lalu tekan tombol Call . Layanan Nomor | Keterangan
Layanan Memungkinkan Anda memeriksa : Isi ulang *150*kartu | Masukkan *150* kode PIN kartu
Panggilan Test 11112 | jika Thuraya XT-PRO Anda baik : prabayar gesek# | gesek# lalu tekan tombol Call
Gratis Thuraya kondisinya dan langganannya valid i
! Permintaan % Masukkan *151# lalu tekan tombol
1 . 1514
| tagihan prabayar Call
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Menggunakan Thuraya XT-PRO

Layanan data lewat XT-PRO

Gunakan layanan data dengan menyiapkan XT-PRO Anda
sebagai modem data. Pilih GmPRS (hingga 60/15 kbps unduh/
unggah) atau Data Alih Sirkuit (9.6 kbps):

Unduh program Thuraya XT-PRO Upgrader (ini bisa ditemukan
di CD yang disertakan atau pada situs web Thuraya), yang juga
berisi driver untuk menghubungkan XT-PRO Anda ke PC atau
laptop untuk menggunakan mode satelit data.

Langkah 1
Jalankan file persiapan - program Upgrader termasuk driver USB
akan diinstal.

Langkah 2
Hubungkan Thuraya XT-PRO Anda dengan PC/laptop lewat
kabel data USB lalu atur telepon sebagai modem data.

Langkah 3

Buat koneksi dial-up dan di bidang nomor telepon dial-up,
masukkan nomor akses *99# untuk GmPRS atau 1722 untuk Data
Alih Sirkuit.

Untuk petunjuk rinci di langkah 2 dan 3 lihat manual 'Hubungkan
XT-PRO' di CD atau di situs web Thuraya.

Panduan Pengguna | BAHASA INDONESIA | Hal9

Nama Poin Akses (APN)

Tersedia 3 APN Thuraya, untuk mengubah pengaturan default,
buka Menu > Pengaturan > GmPRS > APN:

e GET (default, tanpa kompresi)
e GETLC (kompresi rendah, gambar akan dikompresi)
e GETHC (kompresi tinggi, gambar tidak akan diunduh)

GETLC dan GETHC dirancang untuk mengompresi semua lalu
lintas http yang dirutekan melalui keduanya. Email dan aplikasi
apa saja yang tidak menggunakan http akan dikirim tanpa
dikompresi.
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Menggunakan Thuraya XT-PRO

Navigasi

Fitur navigasi di Thuraya XT-PRO Anda adalah alat yang sangat
kuat yang memungkinkan Anda menggunakan informasi lokasi
dengan berbagai cara. Fitur ini mendukung GPS, BeiDou dan
Glonass dengan sangat akurat dan fleksibel.

e Temukan koordinat saat ini Anda.

e Masukkan titik rujukan ke posisi tertentu menggunakan
kompas elektronik.

e (Catat posisi Anda di peta di kisaran interval prasetel dari detik
ke detik, ke jam ke jam.

e Pilih sistem navigasi yang Anda ingin gunakan (GPS, GPS dan
BeiDou, GPS dan Glonass).

Untuk menggunakan kompas terpasang dan melihat kepekaan
GPS, buka Menu > Navigasi > Posisi saat ini lalu gunakan
tombol navigasi kiri/kanan.

SOS

Thuraya XT-PRO memungkinkan Anda melakukan panggilan

SOS dan/atau mengirim pesan SOS untuk penerima yang telah

ditentukan sebelumnya dengan menekan tombol.

e Memprogram penerima panggilan SOS

e Memprogram hingga 10 penerima pesan SOS (SMS dan
email)

e Termasuk pesan SOS terpisah untuk penerima SMS dan
penerima email.

e Pilih frekuensi Pesan SOS (setiap 3 menit hingga setiap 24
jam)

e Ubah format di tempat koordinat Anda akan diterima

Setelah SOS dikirim dan minimal sebuah dari Panggilan SOS
atau Pesan SOS dicentang, tekan tombol SOS di sisi XT-PRO
untuk mengaktifkan (ikon SOS akan muncul di bilah status per
konfigurasi). Untuk mengaktifkan, tekan tombol lunak kanan
‘Stop SOS' dari layar beranda.

0 Catatan

Aktifkan SOS bahkan saat XT-PRO dimatikan dengan
menekan dan menahan tombol SOS selama 2 detik.
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Menggunakan Thuraya XT-PRO

Melacak

Thuraya XT-PRO dapat digunakan untuk mengirim koordinat
Anda ke nomor yang telah ditentukan sebelumnya lewat SMS
atau email dengan interval teratur.

Fitur tambahan
Thuraya XT-PRO mencakup berbagai fitur produktivitas:

Organisasi
Gunakan Organisasi Thuraya XT-PRO untuk serangkaian

fitur memudahkan, misalnya menjadwalkan janji temu,
menggunakan kalkulator terpasang dan menulis catatan.

e Memprogram hingga 10 penerima pesan (SMS dan email)

e Pilih frekuensi pesan ke luar (setiap 3 menit hingga setiap 24
jam)
e Ubah format di tempat koordinat Anda akan diterima

0 Catatan )

Cara mengaktifkan dan menonaktifkan pelacakan setelah

disiapkan:

e Untuk mengaktifkan, tekan lama tombol lunak kanan
dari layar beranda atau buka Menu > Melacak > Opsi
> Mulai melacak (ikon Melacak akan mulai berkedip di
bilah status)

e Untuk menonaktifkan selagi digunakan, tekan sebentar
tombol lunak kanan dari layar beranda atau buka Menu
> Melacak > Opsi > Stop melacak.

Jam

Gunakan menu Jam untuk mengatur tanggal dan waktu,
mengatur alarms, dan menggunakan stopwatch dan waktu
dunia.

Pemberitahuan Panggilan

Thuraya XT-PRO memungkinkan Anda menerima pemberitahuan
tentang panggilan masuk walaupun sinyal satelit Anda terlalu
lemah untuk menerima panggilan itu sendiri. Ini terutama
berguna saat Thuraya XT-PRO berada di dalam saku dengan
antena disimpan dan sinyalnya lemah:

J

1 Panjangkan sepenuhnya antena Thuraya XT-PRO Anda.

2 Pastikan Anda memiliki garis pandangan langsung ke satelit.
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3 Segera setelah sinyal cukup kuat, peringatan lenyap dari
tampilan. Anda sekarang dapat menerima panggilan seperti
biasa dengan menekan tombol Call.
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Menggunakan Thuraya XT-PRO

Upgrade Perangkat Lunak

Upgrade perangkat lunak hanya diperlukan jika Thuraya merilis
versi perangkat lunak yang lebih baru. Sebelum melakukan
upgrade, periksa versi perangkat lunak saat ini di bawah versi
Keamanan > S/W untuk melihat jika upgrade diperlukan.

1 Unduh dan instal file upgrade Thuraya XT-PRO terkini dari
www.thuraya.com.

2 Unduh perangkat lunak Thuraya XT-PRO terkini dari
www.thuraya.com.

3 Hidupkan Thuraya XT-PRO dengan baterai yang telah diisi
penuh dayanya.

4 Hubungkan PC dan Thuraya XT-PRO menggunakan kabel
USB.

5 Klik dua kali ikon upgrade Thuraya XT-PRO pada desktop dan
program akan membimbing Anda melalui proses upgrade.

Cara mencolokkan kabel data saat melakukan
upgrade perangkat lunak:

Buka penutup di bagian bawah telepon dan dengan erat
hubungkan kabel USB ke jack UDC.

Setelah itu masukkan ujung kabel data satunya ke PC.
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Menggunakan Thuraya XT-PRO

Tips yang berguna

Fungsi Operasi
Tekan dan tahan tombol # untuk mengunci
Kunci/Buka keypad.

Kunci Keypad

Untuk membuka kunci, tekan tombol lunak

kanan diikuti dengan tombol # selama 3 detik.

Mode Senyap

Long pressing the * key from the home screen
will switch between Silent and Normal mode.

Memeriksa
lokasi saat ini

Buka Menu > Navigasi > Posisi saat ini.

Mengt.lbah Long press of the * key will switch between
mode input

AutoText and Normal mode.
teks

Go to Menu > Settings > Language.

Jika XT-PRO memakai bahasa yang tidak
Mengubah .

dikenal, buka Menu, dan pada keypad, tekan
bahasa .

angka 9 lalu 4. Ini akan langsung membawa

Anda ke menu Bahasa.

Sementara ada panggilan aktif, menekan
Speakerphone | lama tombol # akan mengalihkan antara

speakerphone dan penerima.
Daftar To see your recently called numbers press the
panggilan Call key (or go to call logs).
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Pintasan default

Menu berikut dapat diakses langsung dari rumah
layar menggunakan tombol navigasi:
o —

Thurayal . .
Country Organisasi: Tekan tombol ke atas

Cari kontak: Tekan tombol ke bawah
Navigasi: Tekan tombol ke kiri
Pesan: Tekan tombol ke kanan

Merawat Thuraya XT-PRO Anda

Telepon satelit Anda perlu dalam kondisi kerja yang optimal saat
Anda membutuhkannya. Untuk memastikan telepon siaga, tes
telepon Thuraya reguler memberi ketenangan pada pikiran Anda
yang memastikan telepon satelit Anda bekerja saat dibutuhkan:

e Ujilah telepon Thuraya Anda secara teratur, terutama jika
Anda tidak menggunakannya selama beberapa waktu. dial
nomor gratis 11 11 2 dari Thuraya XT-PRO telepon Anda
untuk menguiji telepon bekerja dengan semestinya (nomor
ini hanya dapat diakses dari kartu SIM Thuraya).

e |Isilah daya baterai Thuraya XT-PRO sebulan sekali supaya
telepon siap jika Anda membutuhkannya.

e Periksalah langganan atau saldo kredit Anda secara teratur.
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Pemecahan Masalah

Masalah

Solusi

Thuraya XT-PRO tidak bisa tersambung

Cobalah memperbarui registrasi SAT melalui Menu > Jaringan > Registrasi SAT.

dengan jaringan dan ‘Tidak Ada e Pastikan jalur pandangan ke satelit tidak terhalang oleh bangunan, pohon tinggi, dan
Jaringan’ ditampilkan di layar. pegunungan.
lkon lokasi berkedip atau Thuraya XT- e Informasi lokasi Thuraya XT-PRO sedang diperbarui. Ini akan dilakukan otomatis ketika

PRO menampilkan ‘Posisi terlalu lama’.

telepon dinyalakan.

Thuraya XT-PRO menampilkan
‘Masukkan SIM'.

Periksa apakah kartu SIM kotor atau rusak, lalu keluarkan kartu SIM dan masukkan
kembali.

Memasukkan kode PUK yang salah akan menonaktifkan kartu SIM.

Saat menggunakan kartu SIM lain (selain kartu SIM Thuraya) di Thuraya XT-PRO saat
berada di luar negeri, layanan roaming harus dinyalakan (silakan hubungi Penyedia
Layanan Anda untuk status keaktifan roaming).

e Cobalah restart ponsel Anda.

e Lakukan reset jika ponsel Anda terus mengalami masalah melalui Menu > Keamanan.
Thuraya XT-PRO tidak memberi - Reset I'unak: Anda bisa melakukan reset tanpa kehilangan pengaturan pribadi Anda,
respons atau bekerja lambat. seperti kontak atau pesan.

- Reset pabrik: Reset pabrik akan mengembalikan semua pengaturan ponsel ke
keadaan ketika ponsel masih baru dibuat. Pengaturan pribadi seperti kontak dan
pesan akan dihapus.

Kode keamanan hilang atau e Kode keamanan dari pengaturan pabrik adalah 0000.
terlupakan. e Silakan hubungi Penyedia Layanan jika nomor ini sudah diganti dan terlupakan.

Kode PIN/PUK hilang atau terlupakan.

Memasukkan kode PIN yang salah 3 kali berturut-turut akan mengunci kartu SIM.
Untuk membuka, Anda harus memasukkan kode PUK.

Setelah memasukkan kode PUK, Anda bisa mengeset kode PIN baru.

Jika Anda melupakan kode PUK, silahkan hubungi Penyedia Layanan Anda.
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Bevor Sie beginnen

Lesen Sie die SicherheitsmaBnahmen und Betriebsanweisungen in
diesem Handbuch sorgfaltig durch und machen Sie sich mit ihnen

vertraut, bevor Sie lhr Thuraya XT-PRO verwenden. Dadurch stellen
Sie eine optimale Bedienung lhres Satellitentelefons sicher.

Sicherheitshinweise

Durch Einhalten der folgenden Sicherheitsrichtlinien stellen Sie den
sicheren Gebrauch Ihres Thuraya XT-PRO sicher.

> B B P
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SICHERES ANSCHALTEN

Schalten Sie das Telefon nicht in Bereichen an, in denen
die Nutzung von schnurlosen Telefonen untersagt ist
oder wo es Storungen oder Gefahren verursachen kann.

ABSCHALTEN IN KRANKENHAUSERN

Befolgen Sie alle Nutzungseinschrankungen in
Krankenhausern. Schalten Sie das Telefon in der Nahe
von medizinischen Geraten ab.

SICHERHEIT AM STEUER HAT PRIORITAT

Beachten Sie alle regionalen Vorschriften. Sie mussen
beide Hande stets zum Steuern des Fahrzeugs frei haben.
Beim Fahren sollte Ihre oberste Prioritdt die Sicherheit
sein.

ABSCHALTEN IM FLUGZEUG

Beachten Sie alle Vorschriften. Schnurlose Gerate
konnen Stérungen an den Navigations- und
Kommunikationssystemen von Flugzeugen verursachen.

Original-Zubehor

Verwenden Sie ausschlieBlich von Thuraya zugelassenes Zubehor

fur Ihr Telefon.

Dieses Produkt darf nur von dafiir qualifizierten Person installiert

oder repariert werden.
SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Durch KurzschlieBen der

Akkuklemmen kénnen der Akku oder das angeschlossene Gerdt

beschadigt werden.

Das Gerat darf keinen Temperaturen Gber 90 Grad Celsius ausge-

setzt werden.
Seien Sie sich der Gefahren beim Verwenden von Zubehor

bewusst, das nicht durch Thuraya zertifiziert wurde. Andere elek-
trische Spezifikationen kdnnen Schaden an Ihrem Thuraya XT-
PRO verursachen. Die Verwendung von solchem Zubehor kann
zur Ungliltigkeit der Gewdhrleistung fiir das Gerat fihren und

kann geféhrlich sein.

0 Vorsicht

e ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DER AKKU DURCH

EINEN UNGEEIGNETEN AKKUTYP ERSETZT WIRD.

o GEBRAUCHTE AKKUS SIND DEN ANWEISUNGEN ENTSPRE-

CHEND ZU ENTSORGEN.
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Bevor Sie beginnen

Richtiger Umgang mit lhrem
Thuraya XT-PRO

Halten Sie sich an die nachfolgenden Empfehlungen, um Ihr Satelliten-
telefon in einem guten Zustand zu halten und die Gewahrleistungsan-
spriiche zu wahren.

Wenn |hr Gerat nass wird, entfernen Sie umgehend den Akku und
warten Sie, bis es vollstdndig getrocknet ist, bis Sie ihn wieder
einsetzen. Flussigkeiten oder Feuchtigkeit konnen Mineralien ent-
halten, welche die elektronischen Schaltkreise beschadigen kénnen.

Verwenden oder lagern Sie das Gerdt nicht in staubigen oder
schmutzigen Umgebungen. Dadurch kdnnen seine beweglichen
Teile und elektronischen Komponenten beschadigt werden.

Lagern Sie das Gerdt nicht in sehr heien Umgebungen. Hohe Tem-
peraturen kdnnen zur Verkilirzung der Gerate-Lebensdauer fithren
und den Akku beschadigen.

Lagern Sie das Gerét nicht in sehr kalten Umgebungen. Wenn
das Gerat wieder seine normale Temperatur annimmt, kann sich
innerhalb des Geréts Feuchtigkeit bilden, durch die Schdden an
elektronischen Platinen entstehen kénnen.

Offnen Sie das Gerat nur auf die in diesem Handbuch beschriebenen
Art und Weise.

Nicht autorisierte Antennen, Modifikationen oder Zusatzgerate
konnen das Gerat beschadigen und gegen die Vorschriften fur
Funkgeréte verstof3en.

Legen Sie immer eine Sicherung der Daten an, die Sie aufbewahren
wollen (wie z. B. Kontakte und Kalendereintrdge), bevor Sie das
Gerdt an eine Serviceeinrichtung senden.

VorsichtsmafBBnahmen fiir das
Thuraya XT-PRO

Ihr Thuraya XT-PRO ist spritzwasser-, staub- und stof}fest. Um einen
ausreichenden Schutz sicherzustellen, vergewissern Sie sich, dass die
folgenden Teile ordnungsgemaf zusammengesetzt sind:

e USB-/UDC-Abdeckung e Akku

N

Gozzzrzri= |\ GZ20729%]C

e Kopfhorerbuchsenabdek- e Antennenbuchsenabdek-
kung kung

i

0 Hinweis

Falls diese Teile nicht ordnungsgemaf angebracht sind, kann Was-
ser oder Staub eindringen, was zu Fehlfunktionen fiihren kann.
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Bevor Sie beginnen

Entpacken lhres Thuraya XT-PRO

Die Verpackung enthélt die folgenden Gegenstande:

Telefon

Kopfhorer

i
LA

N Ry

Infoblatt

Datenkabel

e—y

Dot

1900 st e
ectsunenn

v

Benutzerhandbuch
& Zubehorblatt

Support-CD

Autoladegerat

Teilebeschreibung

THURAYA

@ SAT-Antenne

@ Lautstarkeknopfe

@ Linke Funktionstaste
@ Anrufen-Taste

@ Alphanumerische Tastatur
® Navigationstasten

@ Auswahltaste

® Mikrofon

© Rechte Funktionstaste
@ Beenden-Taste

@ Kopfhorerbuchse

@® SOS-Taste

@® HF-Anschluss

@ Freisprecher

@® Akkuverriegelung

® SIM-Kartenfach

@ Datenkabelbuchse
@ Ladegeratbuchse

Benutzerhandbuch | Deutsch | Seite 3
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Bevor Sie beginnen

Einschalten und mit dem Netz
verbinden

Driicken und halten Sie [Ji@ll zwei Sekunden lang. Sobald das
Thuraya XT-PRO eingeschaltet wurde, sucht das Telefon nach
einem Netz und Standortinformationen. Wenn die SAT- und
Standortsymbole blinken, empfangt das Telefon gerade die
Standortinformationen. Sie kdnnen einen Anruft tatigen oder
eine SMS versenden, sobald die Symbole nicht mehr blinken.
Wenn die Anmeldung am Netzwerk abgeschlossen ist, zeigt das
Telefon das Land und die Signalstarke an.

XT-PRO-Home-Bildschirm

Satellitensignal “ Y el =Eas|| «&s SOS-Anruf

Schwaches Signal.
Antenne auf Satelli- &l
ten ausrichten

505 SOS aktiviert

Thuraya

Roaming FFI ¥4 SOS-Nachricht
Aktiver Anruf &% 4 Ungelesene SMS
Freisprecher ‘I 23 Voicemail

Stumm ‘X

:d Voicemail + SMS
Stummgeschaltet 3%
Kopfhorer
angeschlossen hi
Verschliisselung

(Anrufverschliisselung)
istaus

F§ SMs-Eingang voll

1]

B Statusleiste Verfiigbare © Nachrichten-Tracking

Funktionsta-
untionsta { Tracking aktiviert

Rufumlei stenfunktionen
ufumleitung ., 65
GmPRS-Verbindung Netzwerkinformation & Alarm
aufbauen (Symbol == o
blinkt wahrend einer = = Terminerinnerung
GmPRS-Verbindung) send g ‘
—_— _ Senden und Empfan-
GmPRS unterbrochen | £} 2+ genvon Datenvon
einem externen Gerat
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Ubersicht des XT-PRO-Meniis

Nachrichten

— Il Neue Nachricht
— I Posteingang
—H Entwurf

— Gesendete Nachr.
—H Ausgang

—@ Vorlagen

— M Einstellungen

— B Infonachricht
—E Speicherstatus
—I Nachr. 16schen

Organizer

[l Kalender
F1 Taschenrechner
El Notizen
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Kontakte

— I Suchen

— B Neuer Kontakt
— El Gruppe

— 1 Kurzwahl

— H Kopieren
—@ Loschen

— [ Speicherstatus

Uhr

H Alarm

H Stoppuhr
E Weltzeit

I Zeit/Datum

Anrufprotokoll

Il Verpasste Anr.
Bl Empf. Anrufe
El Abgeh. Anrufe
I Lsschen

H Anrufdauer

Ton

H Klingelténe
H Ruftontyp
El Tastaturton
I Startmelodie
H Lautstérke

Netzwerk
Hl Netzwerkmodus
E1 SAT-Registrierung
El Préferenz

Navigation
H Aktuelle Position
H Waypoints
H Positionsaufz.

1 Navigationssysteme

Sicherheit

— I PIN-Code
—H Sicherheitscode
—El Sperrcode

— A Beschr.
Rufnummernkreis

—H Geschlossene
Gruppe

— IMEI-Nummer

— I S/W-Version

— B Soft Reset

— B Werkseinstellungen

SOs

— Il Anrufempféanger

— B Nachrichtenempfénger
—E1 SOS Nachricht(SMS)
— A SOS Nachricht(EMail)

—H Nachrichtenintervall

—A Ausgabeformat

Einstellungen

— [l Telefon

—H Anrufen

—El GmPRS

— Sprache

—H Datenverbindung
— A Setup Assist.

— [ Meine Nummern

Strecken
Il Empfanger
B Tracking-Intervall
El Ausgabeformat
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Anrufe

Einen Anruf titigen

Um einen Anruf zu tatigen, geben Sie eine Telefonnummer tGiber
die Tastatur ein oder wéhlen Sie einen gespeicherten Kontakt
aus und driicken Sie dann die Anrufen-Taste.

Einen Anruf annehmen

Um einen Anruf anzunehmen, driicken Sie die Anrufen-Taste
oder eine andere Taste auf der Tastatur.

Wahrend eines Anrufs

Wihrend eines Anrufs kdnnen Sie den Anruf stummschalten
oder Uber das Menu Optionen in die Warteschleife verschieben.

Wechseln von Anrufen

Wenn Sie wahrend eines aktiven Anrufs einen weiteren Anruf
erhalten, wahlen Sie Wechseln. Sie konnen sich so mit bis zu 6
Benutzern verbinden.

Konferenzgesprache

1 Gehen Sie wahrend eines aktiven Anrufs zu Optionen >
Neuer Anruf. Der erste Anruf wird automatisch in die Warte-
schleife verschoben.

2 Rufen Sie die Telefonnummer des anderen Benutzers an.

3 Um den ersten Benutzer zum Konferenzgesprach hinzuzufu-
gen, gehen Sie zu Optionen > Konferenz.

Wenn Sie die Schritte 1 bis 3 wiederholen, kdnnen Sie dem

Konferenzgesprach bis zu 6 Nutzer hinzufligen.

0 Hinweis )

Wahrend eines Konferenzgesprdachs mochten Sie
womdglich privat mit einem Benutzer sprechen. Wahlen
Sie den Benutzer aus und gehen Sie zu Optionen > Privat.
Alle anderen Anrufe werden dann automatisch in die
Warteschleife verschoben.

J
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Nachrichten

Uber das Menii Nachrichten lesen, erstellen und senden Sie ganz
einfach Nachrichten.

Versenden von Nachrichten

T Um eine neue Nachricht zu versenden, gehen Sie zu Menii >
Nachrichten > Neue Nachricht, wo Sie eine SMS, eine SMS an eine
E-Mail-Adresse oder ein Fax versenden kénnen.

Geben Sie die Nachricht ein.
Geben Sie die Daten flr den/die Empfénger ein.

Wahlen Sie Optionen > Senden.

0 Hinweis

Driicken Sie die Taste * flir die Symboleingabe, die Taste #, um
zwischen Zahlen und Buchstaben zu wechseln, und Optionen >
Auto-Text flir die Eingabe mit Texterkennung.

Nachrichten lIoschen

Sie kdnnen Nachrichten 16schen, indem Sie die gewtinschte Nachricht
auswahlen und zu Optionen > Loschen gehen. Um alle Nachrichten in
einem ausgewdhlten Ordner zu I6schen, gehen Sie zu Menii > Nach-
richten > Nachr. I6schen.

Benutzerhandbuch | Deutsch | Seite 7

Kontakte

Im Menii "Kontakte" konnen Sie lhr Adressbuch verwalten und Kontakte
auf lhrem Telefon speichern und bearbeiten.

Kontakt hinzufiigen

1 Geben Sie eine Telefonnummer ein und driicken Sie die Auswahl-
Taste. Alternativ konnen Sie zu Kontakte > Neuer Kontakt gehen.

2 Wahlen Sie den Speicherort (Telefon oder SIM-Karte) und die
Telefonnummerninformationen aus.

Gruppen verwalten

Sie kdnnen Ihre Kontakte in lhrer Kontaktliste einer Gruppe hinzufiigen,
um Sie einfacher verwalten zu kdnnen. Sie kénnen dann bestimmte
Klingeltone fiir jede Gruppe festlegen und SMS-Nachrichten an alle
Mitglieder einer Gruppe senden. Um einen Kontakt einer Gruppe
hinzuzufligen, gehen Sie zu Menii > Kontakte > Gruppe > Wihlen Sie
die Gruppe aus > Optionen > Hinzufiigen.

Kontakten eine Kurzwahl zuweisen

Um einem Kontakt eine Kurzwahl zuzuweisen, gehen Sie zu Menii >
Kontakte > Kurzwahl. Legen Sie die gewlinschte Taste fest und wéhlen
Sie Optionen > Zuweisen aus.

0 Hinweis

Im Meni "Kontakte" konnen Sie Kontakte auch zwischen SIM-
Karte und Telefon verschieben, Kontakte I6schen und Gberpriifen,
wie viel Speicher noch auf dem Telefon verfiigbar ist.




Verwendung lhres Thuraya XT-PRO

Thuraya-Kurzwahlcodes

Mit diesen Kurzwahlcodes konnen Sie haufig verwendete Funk-
tionen im Thuraya-Netz ausfiihren (nur mit Thuraya-SIM-Karten

verfugbar).
Telefonservices:
Service Nummer | Beschreibung
Thuraya- 100 Kontaktieren Sie 24 Stunden am Tag
Kundenbetreuung einen Kundenbetreuer von Thuraya
Thuraya-Voicemail- Zugriff auf lhre Voicemail und
. 123 h -
Service Voicemail-Einstellungen
Aufruf des Prepaid-Hauptmends zum
Prepaid-Hauptmeni 150 Aufladen des Guthabens und Abrufen
Ihrer Telefonnummer
Prepald-Kontomfor- 151 Prepaid-Guthaben und -Gltigkeit
mationen
Guthaben mit Geben Sie 160 ein [PIN-Code auf der
Prepaid-Karte 160 Prepaid-Karte] und driicken Sie dann
aufladen die Taste Anrufen

Kostenloser Thuraya-
Testanruf

11112

Mit diesem Dienst konnen Sie
Uberpriifen, ob sich lhr Thuraya XT-
PRO im Betriebszustand befindet und
ob IhrVertrag giltig ist

Seite 8 1 Benutzerhandbuch | Deutsch

SMS-Service:

Service Nummer | Beschreibung
Laden Sie Ihr Prepaid-Guthaben durch Senden
ggi;ﬁ:ﬂade_ 150 einer SMS an 150 im folgenden Format auf:
#14-stelliger PIN-Code auf Ihrer Prepaid-Karte#
Uber das Navigationsmendi orten Sie lhre
Satellitenor- 1300 aktuelle Position und kénnen Sie per SMS an
tung 1300 senden, um Standortinformationen des
Satelliten zu erhalten.
Senden Sie eine kostenlose Benachrichtigung
Thuraya- - e .
. an eine andere Person, die Sie dann zuriickrufen
Ruckruf- 1755 L .
Service kann. Senden Sie die Nummer im folgenden
Format an 1755: #Empfanger-Telefonnummer#
Senden Sie "Start" per SMS an 1888, um
Twitter-SMS- den Dienst zu aktivieren. Sobald der Dienst
Service 1888 aktiviert ist, kdnnen Sie per SMS an 1888
Tweets verschicken. Senden Sie "Folgen
[Benutzername]", um neuen Konten zu folgen.
USSD-Codes:
Service Nummer | Beschreibung
Prepaid-Gutha- | *150*Prepaid- | Enter *150* Prepaid-Karten-PIN-Code# ein
ben aufladen Karte# und driicken Sie dann die Taste Anrufen
Prepaid- 1574 Geben Sie *151# ein und driicken Sie
Kostenabfrage dann die Taste Anrufen




Verwendung lhres Thuraya XT-PRO

Datendienst liber das XT-PRO

Wenn Sie das XT-PRO als Datenmodem einrichten, kdnnen Sie
Datendienst verwenden. Wahlen Sie entweder GmPRS (bis zu
60/15 kbps Download/Upload) oder leitungsvermittelte Daten-
Ubertragung (9,6 kbps):

Laden Sie sich das aktuellste Thuraya XT-PRO-Upgrader-
Programm herunter (zu finden auf der beigefligten CD oder auf
der Thuraya-Website), das auch die erforderlichen Treiber zur
Verbindung lhres XT-PRO mit einem PC oder Laptop umfasst, um
Datendienste im Satellitenmodus verwenden zu kdnnen.

Schritt 1
Fihren Sie die Setup-Datei aus — das Upgrader-Programm und
der USB-Treiber wird installiert.

Schritt 2

Verbinden Sie Ihr Thuraya XT-PRO uber ein USB-Datenkabel mit
dem PC/Laptop und richten Sie das Telefon als Datenmodem
ein.

Schritt 3

Erstellen Sie eine Einwahlverbindung und geben Sie im Einwahl-
verbindungsfeld die Zugriffsnummer *99# fiir GmPRS oder 1722
fur leitungsvermittelte Daten ein.

Lesen Sie das Handbuch "XT-PRO verbinden" auf der CD oder
Thuraya-Website, um detaillierte Anweisungen zu Schritt 2 und
3 zu erhalten.

Benutzerhandbuch | Deutsch | Seite9

Access Point Name (APN)

Es stehen 3 Thuraya-APNs zur Verfiigung. Um die Standard-
einstellung zu dndern, gehen Sie zu Menii > Einstellungen >
GmPRS > APN:

GET (Standard, keine Kompression)
GETLC (geringe Kompression, Bilder werden komprimiert)

e GETHC (hohe Kompression, Bilder werden nicht herunterge-
laden)

GETLC und GETHC werden zum Komprimieren des gesamten
HTTP-Traffics verwendet, der Uber sie geleitet wird. Alle E-Mails
und Apps, die kein HTTP verwenden, werden unkomprimiert
zugestellt.
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Verwendung lhres Thuraya XT-PRO

Navigation

Die Navigationsfunktion lhres Thuraya XT-PRO ist ein leistungs-
starkes Tool, mit dem Sie Standortinformationen auf verschie-
dene Arten verwenden kénnen. Die Funktion unterstiitzt GPS,
BeiDou und Glonass, um maximale Genauigkeit und Flexibilitat
sicherzustellen.

e Finden Sie aktuellen Koordinaten.

e Geben Sie Wegpunkte ein, um mit dem elektronischen
Kompass zu einer bestimmten Position zu navigieren.

e Zeichnen Sie anhand eines voreingestellten Intervalls zwi-
schen einer Sekunde bis einer Stunde lhre Position auf einer
Karte auf.

e Wabhlen Sie das gewiinschte Navigationssystem (GPS, GPS
und BeiDou, GPS und Glonass).

Um den integrierten Kompass zu verwenden und die GPS-Sensi-
bilitdt anzuzeigen, gehen Sie zu Menii > Navigation > Aktuelle
Position und verwenden Sie die Links-/Rechts-Navigationsta-
sten.

SOS

Mit dem Thuraya XT-PRO kénnen Sie durch einen Tastendruck

einen SOS-Anruf machen und/oder eine SOS-Nachricht an

vorher festgelegte Empfanger senden.

e Einen SOS-Anrufempfanger einprogrammieren

e Sie konnen bis zu 10 Empfanger von SOS-Nachrichten (SMS
und E-Mail) einprogrammieren

e Sie konnen verschiedene SOS-Nachrichten fiir SMS- und E-
Mail-Empfanger hinzufiigen

e Wabhlen Sie die Frequenz der ausgehenden SOS-Nachrichten
(alle 3 Minuten bis alle 24 Stunden).

o Andern Sie das Format in dem lhre Koordinaten empfangen
werden

Sobald die SOS-Funktion eingerichtet wurde und mindestens
ein SOS-Anruf oder eine SOS-Nachricht ausgewahlt wurden,
drticken Sie die SOS-Taste an der Seite des XT-PRO, um die SOS-
Funktion zu aktivieren (das SOS-Symbol wird entsprechend Ihrer
Konfiguration in der Statusleiste angezeigt). Um die Funktion

zu deaktivieren, driicken Sie die rechte Funktionstaste "SOS
stoppen” auf dem Home-Bildschirm.

0 Hinweis

Sie konnen die SOS-Funktion auch aktivieren, wenn das
XT-PRO ausgeschaltet ist, indem Sie die SOS-Taste 2 Se-
kunden lang gedriickt halten.
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Verwendung lhres Thuraya XT-PRO

Tracking

Das Thuraya XT-PRO kann verwendet werden, um Ihre Koordinaten
per SMS oder E-Mail in regelméBigen Intervallen an zuvor festgelegte
Nummern zu senden.

Sie kdnnen bis zu 10 Nachrichtenempféngern (SMS und E-Mail)
einprogrammieren

Waéhlen Sie die Frequenz der ausgehenden Nachrichten (alle 3
Minuten bis alle 24 Stunden)

Andern Sie das Format in dem lhre Koordinaten empfangen werden

o Hinweis R

So aktivieren und deaktivieren Sie die Tracking-Funktion, nach-

dem diese eingerichtet wurde:

o Um Sie zu aktivieren, halten Sie entweder die rechte Funktions-
taste auf dem Home-Bildschirm lange gedriickt, oder gehen
Sie zu Menii > Strecken > Optionen > Tracking starten (Das
Tracking-Symbol beginnt in der Statusleiste zu blinken)

e Um Sie zu deaktivieren, driicken Sie entweder auf dem Home-
Bildschirm die rechte Funktionstaste kurz an, oder gehen Sie

zu Menii > Strecken > Optionen > Tracking stoppen

Zusatzliche Funktionen

Das Thuraya XT-PRO verflgt tiber verschiedene Produktivitatsfunktio-
nen:

Organizer

Verwenden Sie den Organizer des Thuraya XT-PRO fiir eine Reihe kom-
fortabler Funktionen wie das Festlegen von Terminen, den integrierten
Rechner, die Stoppuhr oder das Schreiben von Notizen.

Uhr

Im Menii "Uhr" kénnen Sie das Datum und die Uhrzeit festlegen, Alarme
einstellen und die Stoppuhr- und Weltzeit-Funktionen verwenden.

Anrufbenachrichtigung

Mit Ihrem Thuraya XT-PRO ist es mdglich, eine Benachrichtigung tiber
einen eingehenden Anruf zu erhalten, falls Ihr Satellitensignal zu
schwach ist und der Anruf nicht angenommen werden kann. Das ist
sehr hilfreich, wenn sich das Thuraya XT-PRO mit eingezogener Antenne
in lhrer Tasche befindet und das Signal schwach ist.

1
2

Ziehen Sie die Antenne des Thuraya XT-PRO ganz aus.

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in direkter Sichtlinie zu dem Satelli-
ten befinden.
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Sobald das Signal stark genug ist, wird die Warnung nicht mehr
auf dem Display angezeigt. Sie kdnnen den Anruf nun wie gehabt
annehmen, indem Sie die Anrufen-Taste driicken.
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Verwendung lhres Thuraya XT-PRO

Software-Upgrades

Ein Software-Upgrade ist nur dann verfligbar, wenn Thuraya eine
neuere Softwareversion veroffentlicht. Bevor Sie ein Upgrade
durchfihren, Gberprifen Sie Ihre momentane Softwareversion
unter Sicherheit > S/W-Version, um zu ermitteln, ob ein Upgrade
erforderlich ist.

1 Laden Sie die neue Upgrader-Datei flr das Thuraya XT-PRO
von www.thuraya.com herunter und installieren Sie sie.

2 Laden Sie die neue Thuraya XT-PRO-Software von
www.thuraya.com herunter.

3 Schalten Sie das Thuraya XT-PRO ein, der Akku sollte voll
geladen sein.

4 Stellen Sie mit dem USB-Kabel eine Verbindung zwischen
dem PC und dem Thuraya XT-PRO her.

5 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol fuir den
Thuraya XT-PRO-Upgrader. Das Programm fiihrt Sie durch
den Upgrade-Vorgang.

So schlieBen Sie das Datenkabel fiir Software-
Upgrades an:

Offnen Sie die Abdeckung an der unteren Seite des Telefons und
schlief3en Sie das Ladegerét sicher an die UDC-Buchse an.

SchlieBen Sie dann das andere Ende des Kabels an den PC an.
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Verwendung lhres Thuraya XT-PRO

Niitzliche Tipps

Funktion

Vorgang

Tastatur ent-/

Halten Sie die Taste # gedriickt, um die
Tastatur zu sperren. Zum Entsperren driicken

sperren Sie innerhalb von drei Sekunden die rechte
Funktionstaste und die Taste #.

Stummmodus Wenn Sie die Taste % gedrickt halten, wechseln
Sie zwischen dem Modus "Stumm" und "Normal".

Uberpriifen der Gehen Sie zu Menii > Navigation > Aktuelle

aktuellen Position

Position.

Andern der Textein-

Wenn Sie die Taste % gedriickt halten, wechseln
Sie zwischen dem Modus "Auto-Text" und

gabemethode "Normal.
Gehen Sie zu Menii > Einstellungen > Sprache.
Falls auf Ihrem XT-PRO eine unbekannte Sprach
Andern der Sprache | eingestellt ist, gehen Sie in das Menii und

driicken Sie auf der Tastatur die Ziffern 9 und 4.
So gelangen Sie direkt ins Sprachmenti.

Freisprecher

Wenn Sie sich in einem aktiven Gesprach
befinden und die Taste # lange driicken, schalten
Sie zwischen der Freisprechfunktion und dem
Telefonhorer um.

Anrufprotokoll

Um die zuletzt angerufenen Nummern
anzuzeigen, driicken Sie die Anrufen-Taste (oder
gehen Sie zu "Anrufprotokoll").
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Standard-Schnelltasten

Die folgenden Meniis konnen direkt vom Home-Bildschirm
Uber die Navigationstasten aufgerufen werden:

ULMERE] . .
Country Organizer: Nach oben-Taste driicken

Kontaktsuche: Nach unten-Taste driicken
Navigation: Nach links-Taste drlicken
Nachrichten: Nach rechts-Taste driicken

Wartung lhres Thuraya XT-PRO

Ihr Satellitentelefon muss sich in einem optimalen Betriebszustand

befinden, wenn Sie es bendtigen. Um sicherzustellen, dass lhr

Telefon betriebsbereit ist, bietet Thuraya einen Standardtelefontest.

Er sorgt dafiir, dass Ihr Telefon funktioniert, wenn Sie es bendtigen:

e Testen Sie Ihr Thuraya-Handy regelmaRig, besonders wenn Sie
es flir langere Zeit nicht benutzt haben: Wéhlen Sie die kosten-
lose Nummer 11 11 2 mit Ihrem Thuraya XT-PRO, um zu testen,
ob es ordnungsgema funktioniert (diese Nummer kann nur mit
Thuraya-SIM-Karten kontaktiert werden).

e Laden Sie den Akku des Thuraya XT-PRO einmal pro Monat, um
es betriebsbereit zu halten.

o Uberpriifen Sie regelmiBig lhren Vertrag oder das Guthaben.
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Fehlersuche und -behebung

Problem

Losung

Das Thuraya XT-PRO kann keine Netzver-
bindung herstellen und "Kein Netz" wird auf
dem Bildschirm angezeigt.

Versuchen Sie, die SAT-Registrierung durchzufiihren und gehen Sie dafiir zu Menti > Netzwerk >
SAT-Registrierung.

Achten Sie darauf, dass der Sichtkontakt zum Satelliten nicht durch hohe Geb&dude, Biume oder
Berge eingeschrankt ist.

Das Standortsymbol blinkt oder das Thuraya
XT-PRO zeigt "Position zu alt" an.

Die Standortinformationen des Thuraya XT-PRO werden aktualisiert. Dies geschieht automatisch,
sobald Sie das Telefon einschalten.

Das Thuraya XT-PRO zeigt "Sim einlegen" an.

Priifen Sie, ob die SIM-Karte verschmutzt oder beschadigt ist und versuchen Sie, die SIM-Karte zu
entnehmen und wieder einzusetzen.

Wenn Sie einen falschen PUK-Code eingeben, wird die SIM-Karte womdglich deaktiviert.

Wenn Sie im Ausland eine andere SIM-Karte (keine SIM-Karte von Thuraya) fiir das Thuraya XT-
PRO verwenden, muss Roaming aktiviert sein. (Informieren Sie sich bei Ihrem Service-Provider, ob
Roaming aktiviert ist.)

Das Thuraya XT-PRO reagiert trage oder gar
nicht.

Starten Sie das Telefon neu.

Wenn das Problem weiterhin besteht, setzen Sie es zurlick. Gehen Sie zu Menii > Sicherheit.

- Warmstart: Sie kdnnen Ihr Telefon zurlicksetzen, ohne dass dabei lhre persénlichen Einstellun-
gen wie Kontakte oder Nachrichten verloren gehen.

- Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen: Beim Zurticksetzen auf Werkseinstellungen werden alle
Telefoneinstellungen auf den Auslieferungszustand zuriickgesetzt. Persénliche Einstellungen
wie Kontakte oder Nachrichten gehen verloren.

Der Sicherheitscode ist verloren gegangen
oder wurde vergessen.

Die Werkseinstellung des Sicherheitscodes ist 0000.
Wenden Sie sich an lhren Service-Provider falls die Nummer geandert und dann vergessen wurde.

PIN-/PUK-Codes sind verloren gegangen
oder wurden vergessen.

Wenn Sie den PIN-Code dreimal falsch eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Zum Entsperren
missen Sie den PUK-Code eingeben.

Nachdem Sie den PUK-Code eingegeben haben, kdnnen Sie einen neuen PIN-Code festlegen.
Falls der PUK-Code vergessen wurde, wenden Sie sich an den Service-Provider.
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Antes de empezar

Lea atentamente y familiaricese con las medidas de seguridad

e instrucciones del usuario que figuran en este manual antes

de empezar a usar el dispositivo Thuraya XT-PRO. Con ello le
resultara mas facil aprovechar al maximo su teléfono por satélite.

Para su seguridad

Las siguientes directrices le ayudaran a usar el dispositivo
Thuraya XT-PRO de forma segura.

ENCENDIDO SEGURO

No encienda el teléfono alli donde esté prohibido
el uso de teléfonos moéviles o donde pueda causar
interferencias o peligro.

ENCENDIDO EN HOSPITALES

Respete las restricciones que se indiquen en un
hospital.

Apague el teléfono cerca de dispositivos médicos.

EN CARRETERA, LA SEGURIDAD ES LO PRIMERO
Obedezca la legislacion local. Mantenga siempre

las manos libres para operar el vehiculo mientras
conduce. Su maxima prioridad al conducir debe ser la
seguridad en carretera.

APAGADO EN AVIONES

Respete las restricciones existentes.

Los dispositivos inaldambricos pueden causar
interferencias perjudiciales para la navegacion y
sistemas de comunicacion del avién.

D
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Accesorios originales

Utilice inicamente accesorios aprobados por Thuraya para su
teléfono.

e Solo el personal cualificado puede instalar o reparar este
producto.

e No cortocircuite la bateria. Al cortocircuitar los terminales,
la bateria o el objeto con el que la conecte pueden resultar
danados.

e No exponga el dispositivo a temperaturas superiores a 90
grados centigrados.

e Tenga en cuenta los peligros que entrafa usar accesorios
no certificados por Thuraya. Las especificaciones eléctricas
distintas pueden dafar su dispositivo Thuraya XT-PRO, estos
accesorios pueden anular la garantia del dispositivo y pueden
ser peligrosos.

0 Precaucion

® RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE SUSTITUYE POR
OTRA DE UN TIPO INCORRECTO.

e DESHAGASE DE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO
CON LAS INSTRUCCIONES.
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Antes de empezar

Cuidado del dispositivo Thuraya XT-
PRO

Las siguientes sugerencias le ayudardn a mantener su teléfono
por satélite en buenas condiciones y a proteger la cobertura de
la garantia.

e Siel dispositivo se moja, extraiga de inmediato la bateria y
deje que el dispositivo se seque por completo antes de volver
a colocarla. Los liquidos o la humedad pueden contener
minerales que podrian dafar los circuitos electrénicos.

e No use ni almacene el dispositivo en zonas con polvo o
suciedad. Sus piezas méviles y componentes electrénicos
podrian resultar dafiados.

e No almacene el dispositivo en zonas muy calientes. Las
temperaturas elevadas pueden reducir la vida del dispositivo
y danar las baterias.

e No almacene el dispositivo en zonas muy frias. Cuando el
dispositivo vuelva a su temperatura normal, puede formarse
humedad en su interior y danar las placas de los circuitos
electronicos.

e No trate de abrir el dispositivo de una forma distinta a la que
se indica en esta guia.

e Las antenas, modificaciones o incorporaciones no autorizadas
pueden dafar el dispositivo e infringirla normativa que rige
los dispositivos de radiofrecuencia.

e Cree siempre una copia de seguridad de los datos que desee
conservar (como los contactos y las notas del calendario)
antes de enviar el dispositivo a un centro de reparaciones.

Precauciones para el dispositivo
Thuraya XT-PRO

Su dispositivo Thuraya XT-PRO es resistente a salpicaduras, polvo
e impactos. Para garantizar una proteccion adecuada, asegurese
de que las siguientes piezas estén bien montadas:

e Tapa de USB/UDC e Bateria

la—
\Gzzz777777&

e Tapa del conector del e Tapa del conector de la
auricular antena

0 Nota

Si estas piezas no estan bien montadas, puede introducirse
polvo o agua, lo que produciria una averia.
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Antes de empezar

Desembalaje del dispositivo Thuraya XT-PRO

El embalaje contiene los siguientes articulos:

Bateria

Auricular

Auriculares Cable de datos

i - l
\\_,.

1900 st e
ectsunenn

N Ry
Hoja de Guia del usuarioy
informacién hoja de accesorios

Cargador para
coche

Descripcion de las piezas

THURAYA

@ Antena SAT
@ Botones de volumen

® Tecla programable
izquierda

@ TeclaLlamar

@ Teclado alfanumérico
@ Teclas de navegacion
@ Tecla de seleccion

® Micréfono

© Tecla programable derecha
@ Tecla Finalizar

@ Conector del auricular
@ Boton SOS

@® Conector RF

@ Manos libres
@ Salida de la bateria

® Compartimento para

tarjeta SIM
@ Conector del cable de datos

@® Conector del cargador
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Antes de empezar

Encendido y conexion a la red

Mantenga pulsada la tecla |J@l] durante dos segundos y, cuando
el dispositivo Thuraya XT-PRO se encienda, el teléfono buscard

la red y obtendrd informacion sobre la ubicacién. Si los iconos
SAT y de ubicacion parpadean, indican que el teléfono todavia
no dispone de informacién de ubicacién; podra realizar lamadas
o enviar mensajes cuando dejen de parpadear. Cuando se haya
registrado correctamente en la red, el teléfono mostrara el pais y
la intensidad de la senal.

Pantalla de inicio del dispositivo XT-PRO

Senal de satélite
Sefial débil. Dirija
la antena hacia el

satélite

Roaming
Llamada activa
Manos libres
Silenciar

Silencio
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GmPRS pausado
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programable
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=] Recordatorio
programado
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+pR datos desde un
dispositivo externo
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Puesta en marcha

Descripcion general del menu del

Mensajes

— I Mensaje nuevo

— 1 BjaEnt

—H Borrador

— [ Mensajes enviados
—H Bandeja de salida
— Plantillas

— [ Configuracion
—EI Mensaje de infor.

—IF Estado de memoria

—II Borrar mensajes

Organizador
H Calendario

F1 Calculadora
El Notas
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Contactos

— Il Buscar

— 1 Afadir contacto
—El Grupo

— I Marcacion rapida
— H Copiar

— @ Eliminar

— [ Estado de memoria

Reloj

I Llamada de alarma
El Cronémetro

E1 Hora mundial

1 Hora/Fecha

Registros de llamada

Il Llam. perd.

E Llam. recibidas
El Llam marcadas
A Eliminar

H Duracién de
llamada

Sonidos

H Tonos llam.

H Tipo de timbre
El Tono del teclado
I Sonido despertador
H Volum

dispositivo XT-PRO

Red

I Modo de red
HFl Registro de SAT
El Preferencia

Navegacion
H Posicion actual
HFl Puntos de avance
El Reg. de posicion

I Sistemas de
navegacion

Seguridad

— Il Codigo de PIN

— 1 Cod. de seguridad
—El Cod. de bloqueo
— I Discado corregido
—H Grup. usua. cerrado
— Numero de IMEI
— I Version S/W

—H Reiniciar software

— A Restaurar valores
de fabrica

Ayuda

— Il Llamar destinatario
— B Mensaje destinatario(s)
— El mensaje SOS(SMS)
— I mensaje SOS(email)

— H Intervalo mensajes

—MA Formato salida

Configuracion

— [ Teléfono

—H Llamar

—El GmPRS

—E Idioma

—H Conexion de datos

— Asistente de
configuracién

—[ Mi informacién

Seguimiento

Il Destinatario(s)
EA Rastr. intervalo

H Formato salida
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Puesta en marcha

Llamadas en conferencia

Llamadas

Realizacion de llamadas

Para realizar una llamada, introduzca un nimero telefénico con
el teclado numérico o bien seleccione un contacto guardado y
presione la tecla Llamar.

Recepcion de llamadas

Para recibir una llamada, presione la tecla Llamar o cualquier
otra tecla del teclado.

Durante una llamada

Durante una llamada, puede silenciar esta o ponerla en espera
desde el menu Opciones.

Cambio entre llamadas

Cuando reciba una llamada entrante mientras esta en una
llamada activa, seleccione Cambiar. Podra conectar de esta
manera con un maximo de 6 usuarios.

1

3

Durante una llamada activa, dirijase a Opciones > Nueva
llamada. La primera llamada se pondra automaticamente
en espera.

Llame al numero telefénico del otro usuario.

Para agregar al primer usuario a la llamada en conferencia,
dirijase a Opciones > Conferencia.

Puede incluir a un maximo de 6 usuarios en la llamada en
conferencia repitiendo los pasos del 1 al 3.

0 Nota

Si lo desea, puede hablar en privado con un usuario
durante una llamada en conferencia. Seleccione el usuario
y dirijjase a Opciones > Privado. Las demds llamadas se
pondran en espera automaticamente.
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Puesta en marcha

Mensajes

Puede leer, crear y enviar mensajes facilmente a través del menu
Mensajes.

Envio de mensajes

1 Para enviar un mensaje nuevo, dirijase a Ment > Mensajes >
Mensaje nuevo y podra elegir entre enviar un SMS, un SMS al
correo electrénico o un fax.

Escriba el mensaje.
3 Anadalainformacion de los destinatarios.

4 Seleccione Opciones > Enviar.

0 Nota

Presione la tecla * para introducir simbolos, # para alternar entre
numeros y texto y Opciones > Autotexto para escribir con texto
predictivo.

Eliminacion de mensajes

Puede eliminar los mensajes de uno en uno selecciondndolos y
dirigiéndose a Opciones > Eliminar. Para eliminar todos los mensajes
de una carpeta seleccionada, dirijase a Menu > Mensajes > Borrar
mensajes.
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Contactos

El menu Contactos ayuda a gestionar la agenda guardando y editando
los contactos del teléfono.

Adicion de contactos

1 Introduzca un nimero de teléfono y pulse la tecla Seleccion o
dirijase a Contactos > Aiadir contacto.

2 Seleccione el lugar de almacenamiento (teléfono o tarjeta SIM) y la
informacién del nimero telefénico.

Administracion de grupos

Una forma sencilla de administrar los contactos de la lista de contactos
consiste en anadirlos a un grupo. Ello le permitira definir tonos de
llamada especificos para cada grupo y enviar SMS a todos los miembros
de un grupo. Para afadir un contacto a un grupo, dirijase a Ment >
Contactos > Grupo > Seleccione el grupo > Opciones > Agregar.

Adicion de contactos a Marcacion rapida

Para afadir un contacto a Marcacion rapida, dirijase a Menu >
Contactos > Marcacion rapida. Elija la tecla que desee y seleccione
Opciones > Asignar.

0 Nota

Desde el menu Contactos, también puede copiar contactos
entre la tarjeta SIM y el teléfono, eliminar contactos y comprobar
cuanta memoria hay disponible en el teléfono.
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Uso del dispositivo Thuraya XT-PRO

Codigos abreviados de Thuraya

Utilice estos codigos abreviados para acceder a algunos servicios

comunes que hay disponibles en la red Thuraya (accesibles
Unicamente con tarjetas SIM de Thuraya).

Servicios de llamada:

Servicio Numero | Descripcion
o . Ponerse en contacto con un representante
Atencion al cliente - y .
deThurava 100 del servicio de atencion al cliente de
y Thuraya las 24 horas del dia
Servicio de .
) Acceder alos mensajes de vozy la
mensajes de voz de 123 . .
configuracién de los mensajes de voz
Thuraya
A I i principal
Mend principal de cceder al menu principal de prepfago
re0ado 150 para hacer recargas y conocer el nimero
Prepag de teléfono
Informacion de la ) .
151 Saldoy validez del crédito prepago
cuenta prepago
Recarga con tarjeta - )
Marque 160 [codigo PIN de la tarjeta para
de prepago para 160
rascar] y pulse la tecla Llamar
rascar
Servicio de llamada Permite comprobar si el dispositivo
de comprobacion 11112 | Thuraya XT-PRO funciona correctamente y
gratuita de Thuraya si la suscripcion es valida

Servicios SMS:
Servicio Numero | Descripcion
Servicio Recargue la cuenta prepago enviando un SMS
de recarga 150 al 150 con el siguiente formato: #Codigo PIN de
mediante SMS 14 digitos de la tarjeta para rascar#
) Desde el menu de navegacion, averigie su
Localizador de o .
. 1300 posicién actual y enviela por SMS al 1300 para
satélite ) ) L 0
obtener la informacion de ubicacion del satélite.
Servicio de Envie una notificacién gratuita a otra persona
devolucion para que le devuelva la llamada. Envie el
1755 . -
de llamada de numero con el siguiente formato al 1755:
Thuraya #numero de teléfono de destino#
Envie “start” por SMS al 1888 para activar el
Servicios de servicio. Una vez activado, podrd enviar tuits
SMS para 1888 mandando un SMS al 1888. Envie “Follow
Twitter [nombre de usuario]” para seguir nuevas
cuentas.
Codigos USSD:
Servicio Nimero | Descripcion
*150*tarjeta | Marque *150* cédigo PIN de la tarjeta
Recarga de prepago
pararascar# | pararascariy pulse la tecla Llamar
Consulta de facturacion *1514 Marque *1514# y pulse la tecla Llamar
de prepago
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Uso del dispositivo Thuraya XT-PRO

Servicios de datos a través del
dispositivo XT-PRO

Utilice los servicios de datos configurando su dispositivo XT-PRO
como moédem de datos. Elija bien GmPRS (hasta 60/15 kbps de
subida/bajada) o datos con conmutacién de circuitos (9,6 kbps):

Descargue el programa de actualizacion mas reciente del
dispositivo Thuraya XT-PRO (lo encontrara en el CD que se
incluye o en el sitio web de Thuraya), que también contiene el
controlador necesario para conectar su dispositivo Thuraya XT-
PRO a un PC o portatil a fin de usar datos en el modo satélite.

Paso 1
Ejecute el archivo de configuracién y se instalara el programa de
actualizacion, incluido el controlador USB.

Paso 2

Conecte el dispositivo Thuraya XT-PRO con el PC/portatil a través
del cable de datos USB y configure el teléfono como un médem
de datos.

Paso 3

Cree una conexién de marcado telefénico y, en el campo del
numero de teléfono para el marcado telefénico, introduzca
el nimero de acceso *99# para GmPRS o 1722 para datos con
conmutacion de circuitos.

Para obtener instrucciones detalladas sobre los pasos 2 y 3,
consulte el manual de conexién del dispositivo XT-PRO que
figura en el CD o en el sitio web de Thuraya.
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Nombre del punto de acceso (APN, Access
Point Name)

Hay 3 APN de Thuraya disponibles; para cambiar la configuracion
predeterminada, dirifjase a Menu > Configuracion > GmPRS >
APN:

e GET (predeterminado, sin compresion)
e GETLC (compresién baja, las imagenes se comprimiran)
e GETHC (compresidn alta, las imagenes no se descargaran)

GETLC y GETHC estan disefados para comprimir todo el trafico
http que se enrute a través de ellos. Todos los mensajes de
correo electrénico y aplicaciones que no usen http se entregaran
sin comprimir.
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Uso del dispositivo Thuraya XT-PRO

Navegacion

La funcion de navegacién del dispositivo Thuraya XT-PRO es
una potente herramienta que permite usar la informacion de
ubicacion de distintas formas. Admite GPS, BeiDou y Glonass,
por lo que ofrece una precision y flexibilidad méximas.

e Busque sus coordenadas actuales.

e Introduzca puntos de avance para navegar hasta una
posicion concreta con la brujula electrénica.

e Registre su posicion en un mapa a intervalos prestablecidos,
desde una vez por segundo a una vez por hora.

e Elija el sistema de navegacion que desee usar (GPS, GPS y
BeiDou, GPS y Glonass).

Para usar la brujula incorporada y ver la sensibilidad de GPS,
dirijase a Ment > Navegacion > Posicion actual y use las teclas
de navegacion izquierda/derecha.
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SOS

El dispositivo Thuraya XT-PRO permite realizar llamadas SOS o
enviar mensajes SOS a destinatarios predeterminados con solo
pulsar un botoén.

e Programa un destinatario de llamadas SOS.

e Programa hasta 10 destinatarios de mensajes SOS (SMS'y
correo electrénico).

e Incluya mensajes SOS distintos para destinatarios de SMS'y
destinatarios de correo electronico.

e Escoja la frecuencia de los mensajes SOS salientes (entre 3
minutos y 24 horas).

e Cambie el formato en el que se recibiran sus coordenadas.

Una vez haya configurado la funcién SOS y haya marcado al
menos una de las opciones, llamada SOS o mensaje SOS, pulse
el boton SOS situado en el lateral del dispositivo XT-PRO para
activarla (el icono SOS aparecera en la barra de estado de
acuerdo con su configuracion). Para desactivarla, pulse la tecla
programable derecha Detener SOS en la pantalla de inicio.

0 Nota

Puede activar la funcién SOS incluso cuando el dispositivo
XT-PRO esté apagado manteniendo pulsado el botén SOS
durante 2 segundos.




Uso del dispositivo Thuraya XT-PRO

Seguimiento

Puede usar el dispositivo Thuraya XT-PRO para enviar sus coordenadas a

numeros predefinidos a través de SMS o correo electrénico a intervalos

regulares.

e Programa hasta 10 destinatarios de mensajes (SMSy correo
electrénico).

e Escoja la frecuencia de los mensajes salientes (entre 3 minutos y 24
horas).

e Cambie el formato en el que se recibiran sus coordenadas.

0 Nota )

Cdémo activar y desactivar el seguimiento una vez que se ha

configurado:

e Para activarlo, pulse de forma prolongada la tecla programable
derecha desde la pantalla de inicio o dirijase a Menu >
Seguimiento > Opciones > Iniciar seguimiento (el icono
Seguimiento empezara a parpadear en la barra de estado).

e Para desactivarlo mientras se esta usando, pulse brevemente la
tecla programable derecha desde la pantalla de inicio o dirijase

a Menu > Seguimiento > Opciones > Detener seguimiento.
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Funciones adicionales

El dispositivo Thuraya XT-PRO incluye diversas funciones de
productividad:

Organizador

Utilice el Organizador de su dispositivo Thuraya XT-PRO para una
serie de practicas funciones como programar citas, usar la calculadora
integrada y escribir notas.

Reloj

Utilice el menu Reloj para definir la fecha y la hora, establecer alarmas y
usar el cronémetro y la hora mundial.

Notificacion de llamadas

El dispositivo Thuraya XT-PRO permite recibir una notificaciéon de
llamada entrante incluso aunque la sefial del satélite sea demasiado
débil para recibir la llamada en si. Esta funcion resulta muy Util si lleva
el dispositivo Thuraya XT-PRO en el bolsillo con la antena recogiday la
sefal es muy débil:

1 Extienda por completo la antena de su dispositivo Thuraya XT-PRO.

2 Compruebe que tenga una "linea de visién" despejada hacia el
satélite.

3 Cuando laintensidad de la sefal sea suficiente, desaparecera
la alerta de la pantalla. Entonces podra aceptar la llamada
presionando la tecla Llamar.
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Uso del dispositivo Thuraya XT-PRO

Actualizaciones de software

Solo necesita aplicar actualizaciones de software cuando Thuraya
publique una versidon nueva del software. Antes de proceder con
la actualizacién, compruebe la version actual del software en
Seguridad > Version S/W para comprobar si necesita actualizar.

1 Descargue e instale el archivo de actualizacién mas reciente
de Thuraya XT-PRO desde www.thuraya.com.

2 Descargue el software mas reciente de Thuraya XT-PRO
desde
www.thuraya.com.

3 Encienda el dispositivo Thuraya XT-PRO con la bateria
completamente cargada.

4 Conecte el dispositivo Thuraya XT-PRO al PC mediante el
cable USB.

5 Haga doble clic en el icono de la actualizacién del dispositivo
Thuraya XT-PRO situado en el escritorio y el programa le
guiara por el proceso de actualizacion.

Como conectar el cable de datos en caso de
una actualizacion del software:

Abra la tapa de la parte inferior del teléfono e inserte el conector
del cable USB al conector UDC.

Después, conecte el otro extremo del cable de datos al PC.
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Uso del dispositivo Thuraya XT-PRO

Consejos practicos

Funcion Operacion
Bloqueo/ Mantenga presionada la tecla # para bloquear
el teclado. Para desbloquearlo, presione la tecla
desbloqueo de
el programable derecha y, antes de 3 segundos,

presione también la tecla #.

Modo Silencio

Con una pulsacion larga de la tecla % desde la
pantalla de inicio, cambiara entre el modo Silencio y
el modo Normal.

Comprobacion de la
ubicacion actual

Dirijase a Ment > Navegacion > Posicién actual.

Cambio del modo de
entrada de texto

Con una pulsacion larga de la tecla % cambiaré entre
los modos Autotexto y Normal.

Cambio de idioma

Dirfjase a Menu > Configuracion > Idioma.

En caso de que el dispositivo XT-PRO esté en un
idioma desconocido, dirfjase al menuy, enel
teclado, pulse el nimero 9y, a continuacion, el
numero 4. Ello le llevara directamente al menu
Idioma.

Manos libres

En una llamada activa, con una pulsacién larga de la
tecla # cambiard entre el manos libres y el receptor.

Registros de
llamadas

Para consultar las llamadas més recientes, presione
la tecla Llamar (o dirijase a los registros de llamada).

Accesos directos predeterminados

Desde la pantalla de inicio, puede acceder directamente a los siguientes
menus mediante las teclas de navegacion:

Thurayal

Country Organizador: pulse la tecla arriba.
Buscar contactos: pulse la tecla abajo.
: Navegacion: pulse la tecla izquierda.

g7 Mensajes: pulse la tecla derecha.

Contacts

Mantenimiento del dispositivo
Thuraya XT-PRO

Su teléfono por satélite debe estar en 6ptimas condiciones de
funcionamiento para cuando lo necesite. Para garantizar que el teléfono
esté preparado, realice una prueba telefénica estandar de Thuraya para
saber con certeza que su teléfono por satélite funciona:

e Compruebe el teléfono Thuraya con regularidad, sobre todo si
lleva tiempo sin usarlo: marque el nimero gratuito 11 11 2 desde
el dispositivo Thuraya XT-PRO para comprobar que funciona
correctamente (solo se puede acceder a este nimero desde tarjetas
SIM de Thuraya).

e (Cargue la bateria de su dispositivo Thuraya XT-PRO una vez al mes
para que esté disponible siempre que lo necesite.

e Revise su suscripcién o saldo con regularidad.

») iy TR Pt PT  IT R FR e H DE Bl & EN
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Solucion de problemas

Problema

Solucion

El dispositivo Thuraya XT-PRO no puede
conectarse a lared y en la pantalla se
muestra ‘No hay red’.

e Pruebe a actualizar manualmente el registro SAT a través de Menu > Red > Registro de SAT.
e Asegurese de que la linea de vision con el satélite no se encuentre obstruida por edificios
elevados, érboles o montafas.

Elicono de localizacion parpadea o en el
dispositivo Thuraya XT-PRO se muestra
Posicion muy antigua.

e Lainformacion de posicion del dispositivo Thuraya XT-PRO se esta actualizando. Lo hace de
manera automética tras encender el teléfono.

En el dispositivo Thuraya XT-PRO se
muestra Insertar SIM.

e Compruebe si la tarjeta SIM estd sucia o dafada y pruebe a extraerla y volverla a insertar.

Si teclea un cédigo PUK erréneo podria desactivar la tarjeta SIM.

e Cuando use una tarjeta SIM distinta a su tarjeta SIM Thuraya con su dispositivo Thuraya XT-PRO
en el extranjero, debera habilitar el servicio roaming (itinerancia). Consulte con su proveedor de
servicios si tiene el roaming activo.

El dispositivo Thuraya XT-PRO no responde
o se ralentiza.

e Pruebe a reiniciar el teléfono.
e Reinicie el teléfono si presenta un problema persistente a través de Menu > Seguridad.
- Soft reset o reinicio suave: puede reiniciar el teléfono sin perder su configuracién personal,
como contactos o mensajes.
- Reinicio de fabrica: el reinicio de fabrica restaurara las opciones de fabrica del teléfono.
Perdera la configuracion personal, como contactos y mensajes.

He perdido u olvidado mi cédigo de
seguridad.

e Elcddigo de seguridad predeterminado es 0000.
e Consulte con su proveedor de servicios si ha cambiado el nimero y lo ha olvidado.

He perdido u olvidado los codigos PIN/PUK.

e Siescribe de manera errénea el codigo PIN 3 veces, se bloqueard la tarjeta SIM. Para
desbloquearla debera introducir el cddigo PUK.

e Después de introducir el codigo PUK podré definir un nuevo cédigo PIN.

e Siha olvidado el cédigo PUK, consulte con su proveedor de servicios.
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Avant de commencer

Veuillez lire attentivement et prendre connaissance des mesures

de sécurité ainsi que des instructions destinées a |'utilisateur de
ce manuel avant de commencer a vous servir de votre Thuraya

XT-PRO. Cela vous aidera a utiliser au mieux votre téléphone par

satellite.

Pour votre sécurité

Les instructions suivantes vous aideront a utiliser votre Thuraya
XT-PRO en toute sécurité.

> B B P

Guide de l'utilisateur | Francais | Page 1

ALLUMER LE TELEPHONE EN TOUTE SECURITE
N'allumez pas le téléphone dans les endroits ou ['utilisation
d'un téléphone sans fil est interdite ou lorsque cela pourrait
causer des interférences ou étre source de danger.

ETEINDRE LE TELEPHONE DANS LES HOPITAUX
Dans un hopital, respectez toutes les restrictions qui
sont recommandées. Eteignez le téléphone a proximité
d'équipements médicaux.

LA SECURITE ROUTIERE EST LA PRIORITE

Obéissez a toutes les lois locales. Ayez toujours vos mains
libres pour conduire votre véhicule. Lorsque vous conduisez,
la sécurité routiére doit étre votre premiére préoccupation.

ETEINDRE LE TELEPHONE DANS UN AVION

Respectez toutes les restrictions. Les appareils sans fil
peuvent causer des interférences nuisibles aux systemes de
communication et de navigation des avions.

Accessoires d'origine

Utilisez uniquement des accessoires Thuraya homologués pour
votre téléphone.

e Seul du personnel qualifié est autorisé a installer ou réparer
ce produit.

e Ne court-circuitez pas la batterie. Court-circuiter les bornes
pourrait endommager la batterie ou I'objet mis en contact.

e N'exposez pas le téléphone a des températures dépassant les
90° degrés Celsius.

e Veuillez avoir connaissance des dangers lors de I'utilisation
d'accessoires non certifiés par Thuraya. Des caractéristiques
électriques différentes peuvent endommager votre Thuraya
XT-PRO, de tels accessoires pourraient annuler la garantie de
votre appareil et pourraient s'avérer dangereux.

0 Attention

e RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE
PAR UN TYPE DE BATTERIE INCORRECT.

e VEUILLEZ JETER LES BATTERIES USAGEES CONFORME-
MENT AUX INSTRUCTIONS.
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Avant de commencer

Entretien de votre Thuraya XT-PRO

Les suggestions ci-dessous vous aideront a entretenir votre
téléphone par satellite en bon état et a préserver la couverture
de votre garantie.

e Sivotre appareil est mouillé, retirezimmédiatement la
batterie et laissez I'appareil sécher complétement avant
de l'insérer a nouveau. Les liquides ou I'humidité peuvent
contenir des minéraux capables d'endommager les circuits
électroniques.

e N'utilisez pas et ne conservez pas 'appareil dans des endroits
poussiéreux ou sales. Ses pieces amovibles ainsi que ses com-
posants électroniques pourraient étre endommagés.

e Ne conservez pas l'appareil dans des endroits trés chauds.
Des températures élevées peuvent réduire la durée de vie de
I'appareil et endommager les batteries.

e Ne conservez pas I'appareil dans des endroits tres froids.
Lorsque l'appareil retourne a sa température normale, de
I'humidité peut se former a l'intérieur de I'appareil et endom-
mager les plaquettes a circuits électroniques.

e N'essayez pas d'ouvrir I'appareil d'une autre fagon que celle
expliquée dans ce guide.

e Lesantennes, modifications ou accessoires non autorisés
pourraient endommager lI'appareil et enfreindre les régle-
mentations s'appliquant aux appareils radio.

e Créeztoujours une sauvegarde des données que vous
souhaitez conserver (tels que les contacts et les notes
calendaires) avant d'envoyer votre appareil a un centre de
réparation.

Précautions pour le Thuraya XT-PRO

Votre Thuraya XT-PRO résiste aux éclaboussures, a la poussiere
ainsi qu'aux chocs. Pour garantir une protection adéquate, assu-
rez-vous que les piéces suivantes sont correctement installées :

e Couvercle USB/UDC e Batterie

la—
\Gzzz777777&

e Couvercle de prise pour
I'antenne

e Couvercle de prise pour
écouteurs

0 Remarque

Si ces piéces ne sont pas installées correctement, de I'eau
ou de la poussiére pourraient pénétrer a l'intérieur et pro-
voquer un dysfonctionnement.
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Avant de commencer

Déballage de votre Thuraya XT-PRO

Votre emballage contient les éléments suivants :

Combiné

Ecouteurs

1E0N ARy

Fiche d'information

Batterie

Guide de l'utilisateur
et fiche d'accessoires

Chargeur de voyage

—

Support CD

Chargeur pour
voiture

Description des piéces

THURAYA

@ Antenne SAT

® Touches du volume

® Touche gauche

@ Touche d'appel

@ Clavier alphanumérique
® Touches de navigation
@ Touche de sélection

@® Microphone

© Touche droite

@ Touche fin

@ Prise pour écouteurs
@ Touche d'appel d'urgence
@® Connecteur RF

@ Haut-parleur

@ Retrait de la batterie

® Support de carte SIM
@ Prise du cable de données

@ Prise chargeur

Guide de l'utilisateur |1 Francais | Page3
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Avant de commencer

Allumage et connexion au réseau

Appuyez sur - et maintenez la touche enfoncée et lorsque le
Thuraya XT-PRO s'allume, le téléphone recherchera le réseau et
obtiendra les informations de localisation. Si le SAT et les icones
de localisation clignotent, le téléphone n'a pas encore recu

les informations de localisation. Une fois que le clignotement
cesse, vous serez en mesure de passer un appel ou d'envoyer un
message. Une fois I'enregistrement sur le réseau effectué avec
succes, le téléphone affichera le pays et la puissance du signal.

Ecran d'accueil XT-PRO

Y s Nluméro d'appel
d'urgence

505 SOS activé

Signal satellite ‘t

Signal faible.
Pointez 'antenneen &k
direction du satellite

Thuraya
Eounthy:

ltinérance KFI ¥4 Message d'urgence
i

Appel actif %
‘u

Haut-parleur

4 SMSnon lu(s)

J Messagerie vocale

Muet #{x , Messagerie vocale +

'S SMS

B s
Silencieux % Em

Boite de réception
Ecouteurs connectés [ |, “sms pleine
. - Recherche du
dceT'I:f;;?)gle) chggé?i?/z P4 Barre d'état Fonctions @ message
) des touches L

Renvoi d'appel |, disponibles { Rechercheactivée

GmPRS en cours de ¥S Alarme
connexion (l'icone == Informations réseau

clignote lors d'une =

connexion GmPRS) 1 Rappel du planning

Envoi et réception

S dedonnéesa
partir d'un appareil
externe

GmPRS mis en pause E
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Démarrage

Apercu du menu XT-PRO

Messages Contacts
— Il Nouveau mess. — Il Rechercher
— 1 Boite de recept. —E1 Ajouter contact
—HE Brouillon —HE Groupe
— 1 Envoyer messages  [—Ed Composition
—H Bte d'envoi rapide
— Modeéles — B Copier
| E Réglages — A Supprimer
| Message info —H Etat mémoire
—[EJ Etat mémoire
L Supprimer

messages

Organisateur Heure
[l Calendrier I Alarme
H Calculatrice F1 Chronométre

El Heure universelle
A Heure/Date

El Remarques

Registre d'appels
H Appels manqués
E1 Appels recus
EJ App. Composés
I Supprimer
H Durée de l'appel

Sons
Il Sonneries
E1 Type sonnerie
El Ton. clavier
1 Son démarrage
H Volume

Réseau
I Mode réseau
El Enreg. SAT
El Préférence

Navigation
I Position actuelle
F1 Pts acheminement

El Détection de la
position

1 Systémes de
Navigation

Sécurité

—IH Code PIN

—H Code sécurité
—El Code exception
— I Composition fixe

—H Groupe utilis.
restreint

— @ Numéro IMEI

—H Version Logiciel

—El Réinitialisation
logiciel

—El Configuration
d'usine

SOs

—Hl Destinataire du
message

— 1 Message Secours
(email)

—H Format de sortie

— Il Appeler destinataire

— Bl Message Secours (SMS)

— H Intervalle de message

Réglages

— I Téléphone

—H Appel

—E1 GmPRS

—E Langue

—H Chaine connexion

—H Assistant de
configuration

A Mes numéros

Localisation
[l Destinataire(s)
Hl Intervalle de suivi

El Format de sortie

Guide de l'utilisateur |1 Francais | Page5
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Démarrage

Appels

Passer un appel

Pour passer un appel, saisissez le numéro de téléphone a l'aide
du clavier ou choisissez un contact enregistré puis appuyez sur
la touche Appel.

Recevoir un appel

Pour recevoir un appel, appuyez sur la touche Appel ou toute
autre touche du clavier.

Pendant un appel

Pendant un appel, vous pouvez mettre l'appel en sourdine ou en
attente a partir du menu Options.

Permuter des appels

Lors de la réception d'un appel entrant pendant un appel déja
actif, sélectionnez Changement. Cela vous permettra de vous
connecter jusqu'a 6 utilisateurs.

Conférences téléphoniques

1 Pendant un appel actif, allez dans Options > Nouvel appel.
Le premier appel est automatiquement mis en attente.

2 Appelez le numéro de l'autre utilisateur.

3 Pour ajouter le premier utilisateur dans la conférence télé-
phonique, allez dans Options > Conférence.

Vous pouvez inclure jusqu'a 6 utilisateurs dans la conférence

téléphonique en répétant les étapes 1 a 3.

0 Remarque

Lors d'une conférence téléphonique, vous pouvez choisir
de parler a un utilisateur en privé. Sélectionnez l'utilisateur
et allez dans Options > Privé, tous les autres appels sont
alors mis automatiquement en attente.
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Démarrage

Messages Contacts

Lisez, créez et envoyez des messages en toute simplicité en vous
servant du menu Messages.

Envoyer des messages

Le menu Contacts vous aide a gérer votre carnet d'adresses en
enregistrant et en modifiant les contacts sur votre téléphone.

Ajouter un contact

1 Pour envoyer un nouveau message, allez dans Menu > Mes-
sages > Nouveau mess. et vous pouvez envoyer un SMS, un
SMS vers une adresse e-mail, ou une télécopie.

1 Saisissez un numéro de téléphone et appuyez sur la touche
Sélection. Ou bien allez dans Contacts > Ajouter contact.

2 Sélectionnez I'emplacement de stockage (téléphone ou carte

Saisissez le message. SIM) et le numéro de téléphone.

3 Ajoutez les informations du ou des destinataires. Gérer les groupes

4 Sélectionnez Options > Envoyer. Un moyen facile de gérer vos contacts de votre liste de contacts

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

:

: est de les ajouter a un groupe. Cela vous permettra de définir

. . . :
0 Remarque E des sonneries spécifiques pour chaque groupe et d'envoyer des

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

SMS a tous les membres d'un groupe. Pour ajouter un contact a
un groupe, allez dans Menu > Contacts > Groupe > Sélectionnez

Appuyez sur la touche * pour la saisie de symboles, la
PPy P y le groupe > Options > Ajouter.

touche # pour basculer entre les nombres et le texte, et sur

Options > Texte auto pour la saisie intuitive. Ajout de contacts a Composition rapide

Pour ajouter un contact a Composition rapide, allez dans Menu
> Contacts > Composition rapide. Sélectionnez la touche
souhaitée et sélectionnez Options > Assigner.

0 Remarque

A partir du menu Contacts, vous pouvez également copier les
contacts entre la SIM et le téléphone, supprimer des contacts et
vérifier la quantité de mémoire disponible sur le téléphone.

Suppression de messages

Supprimez des messages individuellement en sélectionnant le
message et en allant dans Options > Supprimer. Pour suppri-
mer tous les messages dans un dossier sélectionné, allez dans

Menu > Messages > Supprimer messages.

Guide de l'utilisateur |1 Francais | Page7
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Utilisation de votre Thuraya XT-PRO

Codes abrégés Thuraya

Utilisez ces codes abrégés pour accéder a certains services cou-

rants disponibles sur le réseau Thuraya (accessibles uniquement

avec les cartes SIM Thuraya).

Services d'appel :

Service Numéro | Description
Service clientéle 100 Contactez un représentant du service
Thuraya clientele Thuraya 24 heures sur 24.
Service de messa- 123 Accédez a votre messagerie vocale et a
gerie vocal ses parametres
. Accédez au menu principal des services
Menu principal des o
. . 150 prépayés pour recharger et trouver
services prépayés . L
votre numéro de téléphone
Inf i - o A
" ormatlor)s du’ 151 Solde créditeur prépayé et validité
compte prépayé
Saisissez 160 [code PIN de la carte a
Recharge des cartes 5
3 aratter prépavées 160 gratter] puis appuyez sur la touche
g prepay Appel
Service d'anpel de Vous permet de vérifier si votre Thuraya
PP 11112 XT-PRO est en état de fonctionnement

test gratuit Thuraya

et sil'abonnement est valide

Services SMS :
Service Numéro | Description
Service de Rechargez votre compte prépayé en envoyant
recharge SMS 150 un SMS au 150 dans le format suivant : #code
9 PIN de la carte a gratter a 14 chiffres#
A partir du menu de navigation, trouvez votre
Localisateur 1300 position act.uelle.et envoyez—la par SM.S au 1300
pour obtenir les informations de localisation du
satellite.
Service Envoyez une notification gratuite a une autre
de rappel 1755 personne pour qu elle vous rappelle. Envoyez,
Thurava le numéro au format suivant au 1755 : #numéro
y de téléphone du destinataire#
Envoyez « start » par SMS au 1888 pour activer
. le service. Une fois activé, vous pouvez envoyer
Sery ices SMS 1888 des tweets en envoyant un SMS au 1888.
Twitter R
Envoyez « Follow [nom d'utilisateur] » pour
suivre de nouveaux comptes.
Codes USSD :
Service Numéro | Description
*150*carte | Saisissez *150% code de la carte a gratter#

Recharge prépayée

a gratterit

puis appuyez sur la touche Appel

Demande de

facturation prépayée

1514

Saisissez *151# puis appuyez sur la
touche Appel
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Utilisation de votre Thuraya XT-PRO

Services de données via le XT-PRO

Utilisez des services de données en configurant votre XT-PRO
en tant que modem de données. Choisissez soit GmPRS (jusqu'a
60/15 kbps en téléchargement/téléversement) ou données a
commutation de circuits (9,6 kbps) :

Téléchargez le programme Thuraya XT-PRO Upgrader le plus
récent (qui se trouve sur le CD fourni ou sur le site Web de
Thuraya) qui contient également les pilotes nécessaires pour
connecter votre XT-PRO a un PC ou a un ordinateur portable afin
de se servir des données en mode satellite.

Etape 1
Exécutez le fichier de configuration - le programme Upgrader
contenant le pilote USB sera installé.

Etape 2

Connectez votre Thuraya XT-PRO avec le PC/ordinateur portable
via le cable de données USB et configurez le téléphone en tant
que modem de données.

Etape 3

Créez une connexion d'accés a distance et dans le champ réservé
au numéro de téléphone commuté, saisissez le numéro d'acces
*994# pour GmMPRS ou 1722 pour les données a commutation de
circuits.

Pour des instructions plus détaillées des étapes 2 et 3, veuillez
vous reporter au manuel « Connectez votre XT-PRO » du CD ou
sur le site de Thuraya.

Guide de l'utilisateur |1 Francais | Page9

Nom du point d'accés (Access Point Name,
APN)

Il existe trois APN Thuraya disponibles. Pour changer le para-

métre par défaut, allez dans Menu > Réglages > GmPRS > APN :

e GET (par défaut, pas de compression)
e GETLC (compression faible, les images seront compressées)

e GETHC (compression élevée, les images ne seront pas télé-
chargées)

GETLC et GETHC sont congus pour compresser tout le trafic
http qui leur est redirigé. Tous les e-mails et applications qui

n'utilisent pas le protocole http seront envoyés non compressés.
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Utilisation de votre Thuraya XT-PRO
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Navigation

La fonctionnalité navigation de votre Thuraya XT-PRO est un

outil puissant qui vous permet d'utiliser les informations de

localisation de différentes facons. Elle prend en charge le GPS,

BeiDou et Glonass pour une précision et une flexibilité maxi-

males.

e Trouvez vos coordonnées actuelles.

e Saisissez les repéres pour naviguer vers une position spéci-
fique a l'aide du compas électronique.

e Enregistrez votre position sur une carte selon un intervalle
prédéfini, de chaque to delete seconde jusqu'a une fois par
heure.

e Choisissez le systeme de navigation que vous souhaitez
utiliser (GPS, GPS et BeiDou, GPS et Glonass).

Pour utiliser le compas intégré et voir la sensibilité du GPS, allez
dans Menu > Navigation > Position actuelle et utilisez les
touches de navigation gauche/droite.

SOS

Le Thuraya XT-PRO vous permet de passer un appel SOS et/

ou d'envoyer des messages SOS a des destinataires choisis au

préalable d'une simple pression de touche.

e Programmez un destinataire pour l'appel SOS

e Programmezjusqu'a 10 destinataires des messages SOS (SMS
et e-mail)

e Incluez des messages Secours pour les destinataires par SMS
et e-mail

e Choisissez la fréquence des messages SOS sortants (de toutes
les 3 minutes a toutes les 24 heures)

e Changez le format dans lequel les coordonnées seront recues

Une fois que I'option SOS a été configurée et qu'au moins un

appel SOS ou message SOS est coché, appuyez sur le bouton

SOS sur le coté du XT-PRO pour l'activer (I'icone SOS s'affichera

dans la barre d'état selon votre configuration). Pour la désactiver,

appuyez sur la touche droite « Arréter SOS »

0 Remarque

Activez 'option SOS méme lorsque le XT-PRO est éteint
en appuyant et en maintenant enfoncé le bouton SOS
pendant 2 secondes.




Utilisation de votre Thuraya XT-PRO

Localisation

Le Thuraya XT-PRO peut étre utilisé pour envoyer vos coordonnées a
des numéros pré-définis via SMS ou e-mail a intervalles réguliers.

e Programmez jusqu'a 10 destinataires des messages Secours (SMS et
e-mail)

e Choisissez la fréquence des messages sortants (de toutes les
3 minutes a toutes les 24 heures)

e Changez le format dans lequel les coordonnées seront recues

0 Remarque )

Comment activer et désactiver la localisation une fois qu'elle est

configurée:

e Pour l'activer, appuyez longuement sur la touche droite dans
I'écran d'accueil ou allez dans Menu > Localisation > Options
> Démarrer localisation (I'icone Localisation se mettra alors a
clignoter dans la barre d'état)

e Pour la désactiver en cours d'utilisation, appuyez brievement
sur la touche droite dans I'écran d'accueil ou allez dans Menu

> Localisation > Options > Arréter localisation y

Fonctions supplémentaires

Le Thuraya XT-PRO comprend diverses fonctionnalités de productivité :

Organisateur

Utilisez I'organisateur de votre Thuraya XT-PRO pour tout un ensemble
de fonctionnalités pratiques comme la planification des rendez-vous,
I'utilisation de la calculatrice intégrée et la rédaction de notes.

Heure

Utilisez le menu Horloge pour définir la date et I'heure, régler des
alarmes et vous servir du chronomeétre et de I'horloge mondiale.

Notification des appels

Votre Thuraya XT-PRO vous permet de recevoir une notification d'un
appel entrant méme si votre signal satellite est trop faible pour recevoir
I'appel en lui-méme. Cette fonction s'avere particulierement utile
lorsque le Thuraya XT-PRO est dans votre poche avec I'antenne rangée
et que seul un signal faible est détecté :

1 Déployez entierement |'antenne de votre Thuraya XT-PRO.

2 Assurez-vous que vous étes dans le champ visuel direct d'un
satellite.

3 Dés que la puissance du signal est suffisamment élevée, |'avertisse-
ment disparait de I'écran. Vous pouvez désormais accepter I'appel
comme d'habitude en appuyant sur la touche Appel.
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Utilisation de votre Thuraya XT-PRO
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Comment raccorder le cable de données en
cas de mise a jour logicielle :

Ouvrez le couvercle situé dans la partie inférieure du téléphone
et raccordez fermement le cable USB a la prise UDC.

Mises a jour logicielles

Une mise a jour logicielle est uniquement nécessaire dans le cas
de la sortie par Thuraya d'une nouvelle version logicielle. Avant
de réaliser une mise a jour, veuillez vérifier la version actuelle de
votre logiciel dans Sécurité > Version du logiciel pour voir si une
mise a jour est requise.

1 Téléchargez et installez le fichier de mise a jour XT-PRO le
plus récent sur www.thuraya.com

2 Téléchargez le logiciel Thuraya XT-PRO le plus récent sur
www.thuraya.com

3 Allumez votre Thuraya XT-PRO avec une batterie pleinement
chargée.

4 Raccordez le PC et le Thuraya XT-PRO au moyen d'un cable
USB.

5 Faites un double-clic sur I'icone de mise a jour Thuraya XT-
PRO sur le bureau et le programme vous guidera a travers la
phase de mise a jour.

Branchez ensuite l'autre extrémité du cable de données sur votre
PC.



Utilisation de votre Thuraya XT-PRO

Conseils pratiques

Fonction

Utilisation

Verrouillage
du clavier/
déverrouillage

Appuyez et maintenez enfoncée la touche # pour
verrouiller le clavier. Pour déverrouiller, appuyez sur la
touche droite suivie de la touche # dans les 3 secondes.

Appuyer longuement sur la touche % dans I'écran

I\{Iode' d'accueil permet de basculer entre le mode silencieux
silencieux

etle mode normal.
Vérifier votre
localisation Allez dans Menu > Navigation > Position actuelle.
actuelle
Changer le

9 .. Appuyer longuement sur la touche % permet de

mode de saisie

basculer entre le mode Texte auto et le mode normal.
du texte

Allez dans Menu > Réglages > Langue. Si le XT-PRO
Changer les affiche une langue inconnue, allez dans le Menu et
langues appuyez sur le numéro 9 puis 4 sur le clavier. Cela vous

amenera directement au menu Langue.

Haut-parleur

Lors d'un appel actif, appuyer longuement sur la
touche # permet de basculer entre le haut-parleur et le
récepteur.

Journal
d'appels

Pour voir les numéros récemment appelés, appuyez sur
la touche Appel (ou allez dans le journal d'appels).

Raccourcis par défaut

Il est possible d'accéder directement aux menus suivants a partir

de I'écran d'accueil a l'aide des touches de navigation :

ULMERE]
Country,

Organisateur : Appuyez sur la touche haut
Recherche de contact : Appuyez sur la
touche bas

Navigation : Appuyez sur la touche gauche
Messages : Appuyez sur la touche droite

Entretien de votre Thuraya XT-PRO

Votre téléphone par satellite nécessite d'étre en parfait état de
fonctionnement lorsque vous en avez besoin. Pour s'assurer que votre

téléphone est prét a I'emploi, un test régulier du téléphone Thuraya est

nécessaire. Il vous permet d'avoir l'esprit tranquille et la certitude que

votre téléphone par satellite fonctionne lorsque vous en avez besoin :

o Testez régulierement votre téléphone Thuraya, en particulier si
vous ne |'avez pas utilisé pendant un certain temps : composez le

numéro gratuit 11 11 2 a partir de votre Thuraya XT-PRO pour tester
s'il fonctionne correctement (il n'est possible d'accéder a ce numéro

qu'a partir des cartes SIM Thuraya).

o Rechargez la batterie du Thuraya XT-PRO une fois par mois pour
avoir le téléphone prét a I'emploi lorsque nécessaire.

o Vérifiez réguliérement votre abonnement ou solde créditeur.
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Probléeme

Solution

Le Thuraya XT-PRO ne peut pas
se connecter au réseau et « Aucun
réseau » s'affiche a I'écran.

Essayez de mettre a jour I'enregistrement SAT en allant dans Menu > Réseau > Enreg. SAT.
Assurez-vous que le champ visuel du satellite n'est pas obstrué par des batiments élevés, des grands arbres ou des
montagnes.

L'icone de localisation clignote ou
le Thuraya XT-PRO affiche « Posi-
tion trop ancienne ».

Les informations de localisation du XT-PRO sont en train d'étre mises a jour. L'opération s'effectue automatique-
ment une fois que le téléphone est allumé.

Le Thuraya XT-PRO affiche « Insérer
SIM ».

Vérifiez si la carte SIM est sale ou endommagée et essayez de retirer puis de réinsérer la carte SIM.

La saisie d'un code PUK incorrect peut désactiver la carte SIM.

Lorsque vous utilisez une carte SIM différente (autre qu'une carte SIM Thuraya) dans le Thuraya XT-PRO quand vous
étes a l'étranger, le service d'itinérance doit étre activé (veuillez contacter votre prestataire de service pour vérifier si
litinérance est active).

Le Thuraya XT-PRO ne répond plus
ou connait des lenteurs.

Essayez de redémarrer votre téléphone.

Effectuez une réinitialisation si votre téléphone rencontre un probléme persistant en allant dans Menu > Sécurité.

- Réinitialisation logicielle : Vous pouvez réinitialiser votre téléphone sans perdre vos paramétres personnels tels
que les contacts ou les messages.

- Réinitialisation aux réglages d'usine : La réinitialisation aux réglages d'usine rétablira les parametres du télé-
phone tels qu'ils étaient lors de son expédition. Les paramétres personnels tels que les contacts et les messages
seront effacés.

Le code de sécurité a été perdu ou
oublié.

Le parameétre d'usine du code de sécurité est 0000.

o Veuillez contacter votre prestataire de service au cas ou le numéro a été changé et que celui-ci a été oublié.

Les codes PIN/PUK ont été perdus
ou oubliés.

La saisie a trois reprises d'un code PIN incorrect verrouillera la carte SIM. Pour la déverrouiller, vous devez saisir le
code PUK.

e Apreés avoir saisi le code PUK, vous pouvez définir un nouveau code PIN.
e Aucasoule code PUK a été oublié, veuillez contacter votre prestataire de service.
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Prima di cominciare

Prima di cominciare a utilizzare il telefono Thuraya XT-PRO,
consultare attentamente le misure di sicurezza e le istruzioni
riportate nel presente manuale per poter utilizzare al meglio il
telefono satellitare.

Uso sicuro del telefono

Per utilizzare in sicurezza il telefono Thuraya XT-PRO, attenersi
alle seguenti linee guida.

> B B P

NON ACCENDERE IL TELEFONO DOVE E PROIBITO
Non accendere il telefono nei luoghi in cui é vietato
I'uso dei cellulari o nei luoghi in cui il telefono potrebbe
causare pericoli e interferenze.

SPEGNERE IL TELEFONO NEGLI OSPEDALI

Rispettare i divieti relativi all'uso dei cellulari nelle
strutture ospedaliere. Spegnere il telefono in prossimita
di apparecchiature mediche.

NON MANTENERE IL TELEFONO MENTRE SI GUIDA
Attenersi scrupolosamente a tutte le leggi locali.

Non tenere mai il telefono in mano mentre si guida
un veicolo. Quando si guida, la sicurezza & il primo
requisito.

SPEGNERE IL TELEFONO IN AEREO

Rispettare i divieti. | dispositivi wireless possono causare
pericolose interferenze con i sistemi di comunicazione e
navigazione degli aerei.

Accessori originali

Per il telefono utilizzare solo accessori approvati da Thuraya.
e L'installazione e le riparazioni di questo prodotto sono

riservate esclusivamente a personale qualificato.

Non cortocircuitare la batteria. Il cortocircuito dei terminali

pud danneggiare la batteria o I'oggetto collegato alla
batteria.

Non esporre a temperature superiori a 90 °C.

Quando si adoperano accessori non certificati da Thuraya,
tenere ben presenti tutti i rischi connessi. Le differenze delle
specifiche elettriche possono provocare danni al telefono

Thuraya XT-PRO, per cui l'uso di accessori non Thuraya
potrebbe causare pericoli e annullare la validita della
garanzia.

0 Avvertenza

e SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UN'ALTRA DI

TIPO ERRATO POTREBBE ESPLODERE.

o SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE ISTRUZIONI.

Guida per I'utente | Italiano | Pagina 1
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Prima di cominciare

Uso corretto del telefono Thuraya
XT-PRO

| seguenti suggerimenti sono utili per mantenere il telefono sa-
tellitare in buone condizioni e per poter usufruire della garanzia.

e Seil dispositivo si bagna, togliere immediatamente la batte-
ria e lasciare asciugare completamente il telefono prima di
inserire nuovamente la batteria. | liquidi o I'umidita possono
contenere minerali che danneggiano i circuiti elettronici.

e Non utilizzare o conservare il telefono in luoghi sporchi
o polverosi, in quanto gli elementi mobili e i componenti
elettronici potrebbero danneggiarsi.

e Non conservare il dispositivo in luoghi molto caldi, dal mo-
mento che la temperatura elevata puo ridurre la durata del
dispositivo e danneggiare le batterie.

e Non conservare il dispositivo in luoghi molto freddi; quando
la temperatura torna normale, infatti, potrebbe formarsi
umidita all'interno del dispositivo e le schede con i circuiti
elettronici potrebbero danneggiarsi.

e Non tentare di aprire il dispositivo al di la di quanto indicato
in questa guida.

e Antenne, modifiche o accessori non autorizzati potrebbero
danneggiare il dispositivo e violare le leggi che regolano le
comunicazioni in radiofrequenza.

e Prima diinviare il telefono in una struttura di assistenza,
effettuare sempre un backup dei dati importanti (ad esempio
contatti e note del calendario).

Precauzioni per l'uso del telefono
Thuraya XT-PRO

Il telefono Thuraya XT-PRO é in grado di resistere agli schizzi,
alla polvere e agli urti. Per un'adeguata protezione, tuttavia, i
seguenti componenti devono essere montati correttamente:

e Coperchio USB/UDC e Batteria
@zzz22277) = |\(GZ2227]c

o Nota

Se questi componenti non sono montati correttamente,
I'acqua o la polvere potrebbero penetrare nel telefono
causandone il malfunzionamento.
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Prima di cominciare

Contenuto della confezione del
telefono Thuraya XT-PRO

La confezione contiene:

1 ¢

Telefono Batteria Caricatore da viaggio

Descrizione dei componenti

@ Antenna satellitare
@ Pulsanti del volume
@® Tasto sinistro

@ Tasto di chiamata
R ‘ @ Tastiera alfanumerica

@ Tasti di navigazione

@ Tasto di selezione
® Microfono

© Tasto destro

@ Tasto Fine

@ Presa cuffie

@ Pulsante SOS

@® Connettore RF

@ Altoparlante

@® Sblocco batteria

@® Vano scheda SIM

@ Presa cavo dati

—

Cuffie Cavo dati CD di supporto

i, P ',"7"1";06: l
et

0 = R B DT n & FR % ES DE Bl % EN

@® Presa caricatore

N Ry

-

Guida per l'utente e
foglio accessori

Foglio informativo Caricatore per auto
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Prima di cominciare

Accensione e collegamento alla rete

Tenere premuto [l per 2 secondi; quando il telefono Thuraya
XT-PRO si accende, cerca la rete e acquisisce informazioni sulla
posizione. Se le icone SAT e posizione lampeggiano, il telefono
non ha ancora ricevuto informazioni sulla posizione; quando le
icone smettono di lampeggiare, € possibile effettuare una chia-
mata o inviare un messaggio. Una volta eseguita la registrazione
nella rete, il telefono visualizza il paese e l'intensita del segnale.

Schermata iniziale del telefono XT-PRO

Segnale satellitare

Segnale debole.
Puntare l'antenna
verso il satellite.

Roaming
Chiamata attiva
Altoparlante
Muto
Silenzioso

Cuffia collegata

Crittografia chiama-
te disattivata

Deviazione chiamata

Collegamento GmPRS
(icona lampeggiante
durante un collega-
mento GmPRS)

GmPRS in pausa

éns Chiamata SOS

Fry T 505 SOS attivato
uraya

L ™4 B4 Messaggio SOS

iR
(’ 4 SMS non letto
4 +J Postavocale
x
B o=~ [ Postavocale +SMS
5 I] M .. Casella SMSin arrivo
b i < piena

- Messaggio di
4 Barra di stato Funzioni & tracciamento
dei tasti
& e tast ( Tracciamento attivato

o 0 Allarme
Informazioni di rete s

=] Promemoria
fe= |
L] . . .
= _ Invio ericezione
R d! datl_d.a un
dispositivo esterno
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Informazioni preliminari

Panoramica del menu del telefono

Messaggi

— I Nuovo messaggio
—H In arrivo

—El Bozza

—E Messaggi inviati
—H In uscita

— @ Modelli

— I Impostazioni

— I Messaggio info

—I Stato di memoria

—[ Elimina messaggi

Organizer
H Calendario

E Calcolatrice
El Note

Guida per l'utente | Italiano | Pagina 5

Contatti

— I Cerca

— 1 Aggiungi contatto
— El Gruppo

— I Comp. Veloce
—H Copia

—H@ Elimina

— [ Stato di memoria

Orologio
H Allarme
H Cronometro
El Ora del mondo
[ Ora/Data

Registro chiamate

Il Chiamate perse
E1 Chiam. ricev.

El Chiam. effett.

E Elimina

H Durata di chiamata

Suonerie

I Suonerie

H Tipo di suoneria
El Tono di tastiera
A Suono di avvio
H Volume

XT-PRO

Rete

I Modalita di rete
E1 Registrazione SAT
El Preferenze

Navigazione

Il Posizione attuale
E1 Punti d'inoltro

El Registrazione
posizione

H Sistemi di
navigazione

Sicurezza

— I Codice PIN

—H Cod.di sicur.

—H Codice di blocco
— I Comp. fissa

—H Gruppo ut. Chiuso
— Numero IMEI

— I Versione S/W

— EJ Reset morbido

—H Ripristino
impostazioni di
fabbrica

SOs

—M Formato output

— Il Destinatario chiamata
— B Destinatari messaggio
— El Messaggio SOS (SMS)
— 3 Messaggio SOS (email)

— H Intervallo messaggi

Impostazioni

— [ Telefono

—H Chiama

—El GmPRS

—H Lingua

—H Connessione dati
— @ Wizard di config.
—H | miei dati

Tracciamento

Il Destinatari

H Intervallo
monitoraggio

El Formato output
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Informazioni preliminari

Chiamate Conferenza telefonica

1 Durante una chiamata attiva, accedere a Opzioni > Nuova
chiamata. La prima chiamata viene collocata automatica-
mente in attesa.

Esecuzione di una chiamata

Per effettuare una chiamata digitare un numero di telefono con
la tastiera o scegliere un contatto salvato e premere il tasto Chia-
ma.

Chiamare un altro numero telefonico.

3 Peraggiungere il primo interlocutore nella conferenza
telefonica, accedere a Opzioni > Conferenza.

Ripetendo i passi da 1 a 3, nella conferenza telefonica & possibile

includere fino a 6 interlocutori.

0 Nota )

Durante una conferenza telefonica & possibile scegliere di
parlare con un interlocutore in privato. Selezionare l'inter-
locutore e accedere a Opzioni > Privato; in tal modo, tutte
le altre chiamate vengono collocate automaticamente in
privato.

Ricezione di una chiamata

Per ricevere una chiamata premere il tasto Chiama o un tasto
qualunque della tastiera.

Durante una chiamata

Durante una chiamata e possibile non far sentire la propria voce
o collocare la chiamata in attesa dal menu Opzioni.

Condivisione della chiamata

Quando si riceve una nuova chiamata durante una chiamata in
corso, selezionare Cambia. In tal modo & possibile collegare fino
a 6 interlocutori.
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Informazioni preliminari

Messaggi

Tramite il menu Messaggi é possibile leggere, creare e inviare
messaggi con facilita.

Invio di messaggi

1 Perinviare un nuovo messaggio, accedere a Menu > Mes-
saggi > Nuovo messaggio e scegliere diinviare un SMS, un
SMS per email o un fax.

Inserire il messaggio.
3 Aggiungere le informazioni dei destinatari.

4 Selezionare Opzioni > Invia.

0 Nota

Premere il tasto * per inserire un simbolo, il tasto # per
passare tra numeri e testo, e Opzioni > Testo auto per
I'immissione di testo predittivo.

Eliminazione dei messaggi

Per eliminare i messaggi uno alla volta, selezionare un messaggio
e accedere a Opzioni > Elimina. Per eliminare tutti i messaggi
contenuti nella cartella selezionata, accedere a Menu > Messag-
gi > Elimina messaggi.

Contatti

Il menu Contatti e utile per gestire la rubrica salvando o modifi-
cando i contatti presenti sul telefono.

Aggiunta di un contatto

1 Inserire un numero di telefono e premere il tasto Selezione.
In alternativa, accedere a Contatti > Aggiungi contatto.

2 Selezionare la posizione di memorizzazione (telefono o sche-
da SIM) e le informazioni relative al numero di telefono.

Gestione dei gruppi

Per gestire con facilita i contatti presenti nell'elenco contatti e
possibile aggiungerli a un gruppo. In tal modo & possibile impo-
stare suonerie specifiche per ogni gruppo e inviare SMS a tutti i
membri di un determinato gruppo. Per aggiungere un contatto a
un gruppo, accedere a Menu > Contatti > Gruppo > Selezionare
il gruppo > Opzioni > Aggiungi.

Aggiunta di contatti alla composizione veloce

Per aggiungere un contatto alla composizione veloce, accedere
a Menu > Contatti > Comp. veloce. Selezionare il tasto deside-
rato e scegliere Opzioni > Assegna.

0 Nota

Dal menu Contatti & possibile anche copiare contatti tra
scheda SIM e telefono, eliminare contatti e controllare la
quantita di memoria disponibile sul telefono.

Guida per l'utente | Italiano | Pagina7

il n &% FR ot ES DE Bl sl EN



Utilizzo del telefono Thuraya XT-PRO

Codici brevi Thuraya

Utilizzare i seguenti codici brevi per accedere ad alcuni servizi

comuni disponibili nella rete Thuraya (accessibili solo con schede

SIM Thuraya).

Servizi di chiamata:

Servizio Numero | Descrizione
Assistenza clienti 100 I tecnici dell'assistenza clienti Thuraya sono
Thuraya a disposizione 24 ore al giorno
Servizio posta vocale 123 Accedere alle posta vocale e alle
Thuraya impostazioni della posta vocale
L Accedere al menu principale traffico
Menu principale L .
150 prepagato per ricaricare e controllare il
traffico prepagato ; )
proprio numero di telefono
Informazioni sul s .
151 Saldo e validita del credito prepagato
conto prepagato
Ricarica con scheda Inserire 160 [codice PIN della scheda da
160 . .
prepagata da grattare grattare] e premere il tasto Chiama
Servizio aratuito di E utile per controllare se il telefono Thuraya
9 11112 XT-PRO funziona correttamente e controllare

test chiamata Thuraya

la validita del proprio abbonamento

Servizi SMS:
Servizio Numero | Descrizione
Servizio Ricaricare il conto prepagato inviando un SMS al
ricarica SMS 150 numero 150 nel seguente formato: #codice PIN di
14 cifre riportato sulla scheda da grattare#
Dal menu di navigazione & possibile trovare la
Localizzatore 1300 propria posizione e inviarla tramite SMS al nume-
satellite ro 1300 per ottenere informazioni sulla posizione
dal satellite.
Servizio di Inviare una notifica gratuita a un'altra persona per
o essere richiamati. Inviare il numero nel seguente
richiamata 1755 A
formato al numero 1755: #numero telefonico di
Thuraya Lo
destinazione#
Per attivare il servizio inviare “start” tramite SMS al
L numero 1888. Una volta attivato il servizio & possi-
Servizi SMS S
. 1888 bile inviare tweet mandando un SMS al numero
Twitter o " }
1888. Inviare “Follow [nume utente]” per seguire
nuovi account.
Codici USSD:
Servizio Numero | Descrizione
Ricarica prepadata *150*scheda | Inserire *150* codice PIN della scheda da
prepag dagrattare# | grattare# e premere il tasto Chiama
Richiesta di
|nforma;|on| sulla 1514 Inserire *151# e premere il tasto Chiama
fatturazione del
servizio prepagato
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Utilizzo del telefono Thuraya XT-PRO

APN (Access Point Name)

Sono disponibili 3 APN Thuraya; per modificare I'impostazione
predefinita, accedere a Menu > Impostazioni > GmPRS > APN:

Servizi di dati tramite il telefono XT-PRO

Utilizzare i servizi di dati configurando il telefono XT-PRO come
modem dati. Scegliere GmPRS (download/upload fino a 60/15 kbps)
o Circuit Switched Data (9,6 kbps):

] ] . o GET (impostazione predefinita, senza compressione)
Scaricare la versione piu recente del programma di aggiornamento

Thuraya XT-PRO (reperibile sul CD incluso o sul sito Web Thuraya),
che contiene anche il driver necessario per collegare il telefono XT-
PRO a un PC desktop o notebook per utilizzare i dati in modalita

GETLC (compressione bassa, le immagini vengono compresse)

GETHC (compressione alta, le immagini non vengono scaricate)

Tutto il traffico HTTP instradato tramite GETLC e GETHC viene

satellite.
compresso. Email e app che non utilizzano HTTP vengono recapitate
Passo 1 non compresse.
Eseguire il file setup per installare il programma di aggiornamento e
il driver USB.
Passo 2

Collegare il telefono Thuraya XT-PRO al PC desktop o notebook
tramite il cavo dati USB e configurare il telefono come modem dati.

Passo 3

Creare una connessione remota e nel campo del numero di telefono
della connessione remota inserire ¥*99# per GmPRS oppure 1722 per
Circuit Switched Data.

Per istruzioni dettagliate sui passaggi 2 e 3, fare riferimento al ma-
nuale "Connessione del telefono XT-PRO" reperibile sul CD oppure
sul sito Web Thuraya.

il n &% FR ot ES DE Bl sl EN
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Utilizzo del telefono Thuraya XT-PRO

Navigazione

La funzione di navigazione del telefono Thuraya XT-PRO & un
potente strumento per sfruttare in vari modi le informazioni
sulla posizione. Supporta GPS, BeiDou e Glonass, per la massima
precisione e flessibilita.
e Individuare le proprie coordinate attuali.
e Inserire i punti d'inoltro per navigare fino a una localita speci-
fica con la bussola elettronica.
e Registrare la propria posizione su una mappa con intervalli
di tempo preimpostati, da una volta al secondo a una volta
all'ora.

e Scegliere il sistema di navigazione da utilizzare (GPS, GPS e
BeiDou, GPS e Glonass).

Per utilizzare la bussola integrata e controllare la sensibilita del
GPS, accedere a Menu > Navigazione > Posizione attuale e
utilizzare i tasti di navigazione destra/sinistra.
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SOS

Il telefono Thuraya XT-PRO consente di effettuare chiamate SOS
e/o inviare messaggi SOS a determinati destinatari premendo
semplicemente un pulsante.

e Programmare un destinatario della chiamata SOS

e Programmare fino a 10 destinatari del messaggio SOS (SMS
ed email)

e Includere messaggi SOS separati per i destinatari di SMS e i
destinatari di email

e Scegliere la frequenza dei messaggi SOS in uscita (da ogni 3
minuti a ogni 24 ore).

e Modificare il formato con cui vengono ricevute le proprie
coordinate

Una volta configurata la funzione SOS e quando Chiamata SOS
e/o Messaggio SOS hanno il segno di spunta, premere il pulsante
SOS collocato al lato del telefono XT-PRO per attivare la funzione
(I'icona SOS appare nella barra di stato a seconda della configu-
razione scelta). Per disattivare la funzione premere il tasto destro
‘Stop SOS’ dalla schermata iniziale.

0 Nota

Quando il telefono XT-PRO ¢ spento, la funzione SOS puo es-
sere attivata tenendo premuto per 2 secondi il pulsante SOS.




Utilizzo del telefono Thuraya XT-PRO

Tracciamento

Il telefono Thuraya XT-PRO pud essere utilizzato per inviare le pro-
prie coordinate a determinati numeri tramite SMS o email a intervalli
regolari.

e Programmare fino a 10 destinatari del messaggio (SMS ed email)

e Scegliere la frequenza dei messaggi in uscita (da ogni 3 minuti a
ogni 24 ore)

e Modificare il formato con cui vengono ricevute le proprie coordi-
nate

0 Nota )

Attivazione e disattivazione del tracciamento dopo la

configurazione:

e Per attivare la funzione premere a lungo il tasto destro dalla
schermata iniziale o accedere a Menu > Tracciamento
> Opzioni > Avvia tracciamento (l'icona di tracciamento
comincia a lampeggiare nella barra di stato)

e Per disattivare la funzione mentre & utilizzata, premere
brevemente il tasto destro dalla schermata iniziale o
accedere a Menu > Tracciamento > Opzioni > Interrompi
tracciamento
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Funzioni supplementari

Il telefono Thuraya XT-PRO include varie funzioni per la produttivita:

Organizer

L'Organizer del telefono XT-PRO comprende varie comode funzioni,
ad esempio pianificazione di appuntamenti, calcolatrice e prome-
moria.

Orologio

Dal menu Orologio & possibile impostare data e ora, programmare
allarmi, utilizzare il cronometro e controllare I'ora nel mondo.

Notifica delle chiamate

Il telefono Thuraya XT-PRO consente di ricevere una notifica di una
chiamata in arrivo anche se il segnale del satellite e troppo debole

per ricevere la chiamata stessa. Questa funzione é particolarmente
utile quando il telefono Thuraya XT-PRO viene tenuto in tasca con

I'antenna ritratta, per cui il segnale & debole:

estendere tutta I'antenna del telefono Thuraya XT-PRO.
Orientare il telefono verso il satellite senza ostacoli frapposti.

3 Non appena l'intensita del segnale diventa sufficiente, I'avviso
scompare dal display. A questo punto € possibile accettare
normalmente la chiamata premendo il tasto Chiamata.
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Utilizzo del telefono Thuraya XT-PRO

Aggiornamenti del software

Gli aggiornamenti del software sono necessari solo se Thuraya
rilascia nuove versioni del software. Prima di eseguire un
aggiornamento, controllare la versione corrente del software
in Sicurezza > Versione S/W per scoprire se I'aggiornamento &
necessario.

1 Scaricare e installare la versione piu recente del programma
di aggiornamento del telefono Thuraya XT-PRO dal sito
www.thuraya.com.

2 Scaricare la versione piu recente del software del telefono
Thuraya XT-PRO dal sito
www.thuraya.com.

3 Accendere il telefono Thuraya XT-PRO con una batteria
totalmente carica.

4 Collegare il telefono Thuraya XT-PRO al PC tramite il cavo
USB.

5 Fare doppio clic sull'icona del programma di aggiornamento
Thuraya XT-PRO sul desktop. Il programma fornisce istruzioni
in tutto il processo di aggiornamento.

Collegamento del cavo dati per
I'aggiornamento del software:

Aprire il coperchio collocato nella parte inferiore del telefono e
collegare saldamente il cavo USB alla presa UDC.

Collegare I'altra estremita del cavo dati al PC.
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Utilizzo del telefono Thuraya XT-PRO

Suggerimenti utili Scorciatoie predefinite

Ai menu seguenti & possibile accedere direttamente dalla schermata
iniziale con i tasti di navigazione:

Funzione Uso

Tenere premuto il tasto # per bloccare la tastiera.

Blocco/sblocco . s
Per sbloccarla premere il tasto destro e poi il tasto

tastiera .
# entro 3 secondi. Thuraya . )
Calntry Organizer: premere il tasto Su
Modalita Per alternare la modalita Silenziosa e la modalita Ricerca contatti: premere il tasto Giu
—— Normale, premere a lungo il tasto % dalla iqayiona: ; i
silenziosa P 9 Navigazione: premere il tasto Sinistra

schermata iniziale. Messaggi: premere il tasto Destra

Controllo della

g . Accedere a Menu > Navigazione > Posizione
propria posizione

attuale attuale.
modalita di Per alternare la modalita Testo auto e la modalita Man Utenz")ne del telefono Thuraya XT—PRO
::\sr::ssmne del Normale premere a lungoil tasto *. Le condizioni di funzionamento del telefono satellitare devono essere ot-

timali quando & necessario utilizzarlo. Per mantenerlo in buone condizio-

ni, effettuare regolarmente il test del telefono Thuraya per accertarsi che il

telefono satellitare funzioni perfettamente quando occorre utilizzarlo:

o Effettuare regolarmente il test del telefono Thuraya, specialmente
dopo che non é stato utilizzato per un po' di tempo: comporre il nu-
mero gratuito11 11 2 dal telefono Thuraya XT-PRO per controllare se
funziona correttamente (questo numero e accessibile solo utilizzando
schede SIM Thuraya).

e Caricare la batteria del telefono Thuraya XT-PRO una volta al mese in
modo che il telefono sia sempre pronto quando occorre utilizzarlo.

e Controllare regolarmente lo stato dell'abbonamento o il credito
disponibile.
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Accedere a Menu > Impostazioni > Lingua. Nel
caso in cui la lingua impostata sul telefono XT-
PRO sia sconosciuta, accedere al menu e premere
sulla tastiera il numero 9 e poi il numero 4 per
accedere direttamente al menu Lingua.

Modifica della
lingua

Per alternare altoparlante e ricevitore durante una

Altoparlante . . .
P chiamata attiva premere a lungo il tasto #.

il n & FR % ES DE B

Per visualizzare i numeri delle chiamate effettuate
Registro chiamate recentemente, premere il tasto Chiama (o
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1

EN

Al



Soluzione dei problemi

Problema

Soluzione

Il telefono Thuraya XT-PRO non si collega
alla rete e sullo schermo appare il messaggio
"Nessuna rete".

Provare ad aggiornare manualmente la registrazione SAT accedendo a Menu > Rete > Registra-
zione SAT.

Il telefono deve essere orientato verso il satellite senza ostacoli frapposti (ad esempio alberi, edifici
alti o montagne).

L'icona della posizione lampeggia o il telefo-
no Thuraya XT-PRO visualizza il messaggio
"Posizione troppo vecchia".

Le informazioni sulla posizione del telefono Thuraya XT-PRO vengono aggiornate. L'operazione
avviene automaticamente all'accensione del telefono.

Il telefono Thuraya XT-PRO mostra il mes-
saggio "Inserire SIM".

Controllare se la scheda SIM é sporca o danneggiata e provare a rimuoverla e a reinserirla.

Se siimmette un codice PUK errato, la scheda SIM potrebbe disattivarsi.

Quando all'estero si utilizza una scheda SIM diversa (non Thuraya) nel telefono Thuraya XT-PRO, e
necessario abilitare il servizio di roaming (per controllare se il roaming € attivo, rivolgersi al fornito-
re del servizio).

Il telefono Thuraya XT-PRO é lento o non
risponde.

Provare a riavviare il telefono.

Se il telefono presenta un problema persistente, eseguire un reset accedendo a Menu > Sicurezza.

- Reset parziale: questo tipo di reset non elimina le impostazioni personali, ad esempio contatti o
messaggi.

- Reset totale: questo tipo di reset ripristina le impostazioni di fabbrica del telefono. Le imposta-
zioni personali, ad esempio contatti e messaggi, vengono eliminate.

Smarrimento del codice di sicurezza.

Il codice di sicurezza impostato in fabbrica & 0000.
Se il numero é stato cambiato o dimenticato, rivolgersi al fornitore del servizio.

Smarrimento dei codici PIN/PUK.

Se siimmette per tre volte un codice PIN errato, la scheda SIM si blocca. Per sbloccarla occorre
inserire il codice PUK.

Dopo I'immissione del codice PUK, & possibile impostare un nuovo codice PIN.

In caso di smarrimento del codice PUK, rivolgersi al fornitore del servizio.
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Antes de comecar

Leia atentamente e familiarize-se com as medidas de seguranca
e as instrugdes de utilizador antes de utilizar o Thuraya XT-PRO.
Isto ajudé-lo-a a tirar o melhor partido do seu telemével por
satélite.

Acessorios de origem

Utilize apenas acessérios aprovados pela Thuraya com o seu
telemovel.

e Apenas pessoal qualificado pode instalar ou reparar este

produto.
Para sua seguranca

As seguintes diretrizes ajudé-lo-do a utilizar o Thuraya XT-PRO
em seguranca.

LIGAR EM SEGURANCA

Nao ligue o telemovel em locais onde a utilizagao de
telemoveis sem fios seja proibida ou quando possam
causar interferéncias ou perigo.

DESLIGAR EM HOSPITAIS

Siga todas as restricdes que sao aconselhadas
num hospital. Desligue o telemoével perto de
equipamentos médicos.

A SEGURANCA RODOVIARIA EM PRIMEIRO
Obedeca a todas as leis locais. Mantenha sempre as
maos livres para operar o veiculo enquanto conduz.
Quando conduz, a seguranca rodovidria deve ser a
principal preocupacéo.

DESLIGAR EM AVIOES

Siga todas as restri¢des. Os dispositivos sem fios
podem causar interferéncias graves nos sistemas de
navegacao e comunicagao dos avioes.

e Ndo provoque o curto-circuito da bateria. Um curto-circuito
nos terminais pode danificar a bateria ou o objeto ligado.

e Nao exponha a temperaturas superiores a 90 graus Celsius.

e Atente aos perigos da utilizacdo de acessérios ndo
certificados pela Thuraya. Especificacdes elétricas diferentes
podem danificar o Thuraya XT-PRO e tais acessérios podem
anular a garantia do dispositivo e ser potencialmente
perigosos.

0 Atencao

e RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA
POR UMA DE TIPO INCORRETO.

e ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS
INSTRUCOES.

s d¥x TR Pyccxm?lﬁ IT ®& FR o ES DE Bl 4w EN
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Antes de comecar

Cuidar do Thuraya XT-PRO

As seguintes sugestdes ajuda-lo-do a manter o seu telemével
por satélite em boas condi¢des e a conservar a cobertura de
garantia.

e Se odispositivo se molhar, remova a bateria imediatamente
e deixe-o secar completamente antes de o restabelecer. Os
liquidos ou a humidade podem conter minerais que podem
danificar os circuitos eletrénicos.

e Nao utilize nem guarde o dispositivo em areas poeirentas ou
sujas. As partes mdveis e os componentes eletronicos podem
ficar danificados.

e Nao guarde o dispositivo em dreas muito quentes. As altas
temperaturas podem reduzir a vida util do dispositivo e
danificar as baterias.

e Nao guarde o dispositivo em dreas muito frias. Quando o
dispositivo voltar a sua temperatura normal, pode formar-
se humidade dentro do mesmo e esta danificar as placas de
circuitos eletrénicos.

e Abra apenas o dispositivo seguindo as instrucdes deste guia.

e Antenas, modificagdes ou ligagcdes nao autorizadas podem
danificar o dispositivo e violar a regulamentacao sobre
dispositivos de radio.

e Crie sempre uma copia de seguranca dos dados que quer
manter (como contactos e notas de calendario) antes de
enviar o dispositivo para o servico de assisténcia.

Precauc¢oes com o Thuraya XT-PRO

O Thuraya XT-PRO é resistente a salpicos, resistente ao pd e
a prova de choque. Para assegurar uma protecdo adequada,
certifique-se de que as seguintes partes estdo montadas
corretamente:

e Tampa USB/UDC e Bateria

Gzzzz7227)=

e Tampa da tomada do auri- e Tampa da tomada da an-
cular tena

0 Nota

Se estas pecas nao estiverem bem montadas, pode haver
infiltracdo de d4gua ou pd que resulta em avarias.
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Antes de comecar

Desembalar o Thuraya XT-PRO

A embalagem contém os seguintes itens:

Carregador de

Auscultador Bateria I
viagem

Auriculares

PN ANy
Guia do utilizador
Folha de . Carregador de
. N e Catélogo de . .
informacdes o isqueiro
acessorios

Descricao das pecas

@ Antena SAT

@ Botodes de volume

® Tecla de funcdo esquerda
@ Tecla de chamada
T ‘ @ Teclado alfanumérico
@ Teclas de navegagao
@ Teclade selecéo

® Microfone

© Tecla de fungao direita
@ Tecla para desligar

@ Tomada do auricular
® Botao SOS

@® Conector RF

@ Altavoz

@® Patilha para libertar a
bateria

@ Suporte do cartdo SIM

@® Tomada do cabo de
dados

@ Tomada do carregador
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Antes de comecar

Sintonizar e ligar a rede

Prima sem soltar |Ji@l] durante dois segundos e, quando o
Thuraya XT-PRO se ligar, o telemovel ird procurar a rede e
adquirir informagdes de localizagdo. Se os icones de SAT e
localizagao estiverem intermitentes, o telemdvel ainda ndo tem
informacdes de localizacdo; podera efetuar chamadas ou enviar
mensagens quando os icones deixarem de estar intermitentes.
ApOs registar-se com sucesso numa rede, o telemovel ird
apresentar o pais e a intensidade do sinal.

Ecra inicial do XT-PRO

Sinal de satélite “

Y Yol =Ekam)| «ys Chamada SOS
Sinal fraco. Aponte

aantenanadirecio ik 505 SOS ativado

AN Tihuraya
do satélite
Roaming FFI B4 Mensagem SOS
Chamadaativa % 4 SMS nao lida(s)
Altavoz " . Correio de voz
Sem som ‘X 4 Correio devoz +

'S SMS

Silencioso i Eﬁ

Caixa de entrada de
Auricular conectado . i SMS cheia
Cifragem (encripta- - Mensagem de
¢do de chamadas) % Barrade Funcodes . procura
desligada estado de teclas 'f Procura ativada
Desvio de chamadas disponiveis
_Aiigar_?mfRz (icor:e — Informagéo de rede (& Alarme
emtenedronts
9 — H eventos
GmPRS em pausa ) Aenviar e receber

e dgdos de um
dispositivo externo
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Descricao geral do menu do XT-PRO

Mensagens

—IKl Mensagem nova
—H Caixa de entrada
—El Rascunho

—E1 Enviar mens.
—H Caixa de saida
—H Modelos

— [ Defini¢oes

—EI Mensag. inform.

—F Estado da
memodria

—I Eliminar
mensagens

Organizer
H Calendario
Hl Calculadora
El Notas

Contactos

— Il Procura

—H Adicionar
contacto

| _ElGrupo

| B Velocidade de
marcagao

| H Copiar
A climinar

Estado da
memoria

Relégio
i Alarme

EA Cronémetro

E1 Fuso horér. mund.

A Hora/data

Logétipos chamada

H Cham. falta
E1 Ch. receb.
El Ch. realiz.
A Eliminar

H Duracéo da
chamada

Sons

i Toques

H Tipo de toque

El Tonal. teclado

A Som de arranque
H Volume

Rede

I Modo de rede
El Registo do SAT
El Preferéncia

Navegacao
I Posicéo atual
Hl Pontos interméd.
El Registo de
posicao
I Sistemas de
Navegacao

Seguranca

— Il Codigo do PIN
—H Codigo segur.
—El Cédigo barram.
— I Marcacao fixa
—H Gr. util. fech.
— Numero do IMEI
— [ Versdo do S/W
—Ed Reinicio normal

—E Reinicio de fabrica

SOs

— Il Destinatério de
chamada

— B Destinatério de
mensagem

— E Mensagem SOS (SMS)
— I Mensagem SOS (email)

— H Intervalo de mensagem

A Formato de saida

Defini¢oes

— [ Telemével

—E Chamar

—El GmPRS

—El Idioma

—H Ligacao de dados
—H Assis. config.
— As minhas inf.

Procurar

Il Destinatario(s)

H Intervalo de
controlo

E Formato de saida
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Chamadas

Efetuar uma chamada

Para efetuar uma chamada, introduza um nimero de telemovel
utilizando o teclado numérico ou selecione um contacto gravado
e prima a tecla Chamar.

Receber uma chamada

Para receber uma chamada, prima a tecla Chamar ou qualquer
outra tecla no teclado numérico.

Durante uma chamada

Durante uma chamada, é possivel silenciar a chamada ou colocé-
la em espera a partir do menu Opgoes.

Alternar chamadas

Ao receber outra chamada durante uma chamada ativa,
selecione Trocar. Isto permite estar em contacto com até seis
utilizadores.

Chamadas de conferéncia

1 Durante uma chamada ativa, aceda a Opgoes > Nova
chamada. A primeira chamada é automaticamente colocada
em espera.

Ligue para o numero de telemovel do outro utilizador.

3 Para adicionar o primeiro utilizador a chamada de
conferéncia, aceda a Opgoes > Conferéncia.

Pode incluir até seis utilizadores numa chamada de conferéncia

repetindo os passos 1 a 3.

0 Nota

Durante uma chamada de conferéncia, pode optar por fa-
lar em privado com um utilizador. Selecione o utilizador e
aceda a Op¢oes > Privado e todas as restantes chamadas
sdo automaticamente colocadas em espera.
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Introducao

Mensagens

Leia, redija e envie mensagens facilmente a partir do menu
Mensagens.

Enviar mensagens

1 Para enviar uma mensagem nova, aceda a Menu >
Mensagens > Mensagem nova e pode escolher entre enviar
uma SMS, uma SMS para email ou um fax.

Redija a mensagem.
3 Adicione as informagdes do(s) destinatario(s).

4 Selecione Opgoes > Enviar.

0 Nota

Prima a tecla * para introduzir simbolos, a tecla # para al-
ternar entre nimeros e texto e Opg¢oes > Texto auto. para
escrita inteligente.

Eliminar mensagens

Elimine mensagens uma a uma selecionado a mensagem

e acedendo a Opg¢odes > Eliminar. Para eliminar todas as
mensagens da pasta selecionada, aceda a Menu > Mensagens >
Eliminar mensagens.

Contactos

O menu Contactos ajuda-o a gerir o seu livro de enderegos ao
guardar e editar contactos no seu telemovel.

Adicionar um contacto

1 Introduza um nimero de telemovel e prima a tecla Selegao.
Em alternativa, aceda a Contactos > Adicionar contacto.

2 Selecione o local de armazenamento (telemével ou cartao
SIM) e a informacédo do nimero de telemovel.

Gerir Grupos

Uma forma facil de gerir os contactos da sua lista é adiciona-los
a um Grupo. Isto permite definir toques especificos para cada
Grupo e enviar SMS para todos os membros de um Grupo. Para
adicionar um contacto a um Grupo, aceda a Menu > Contactos
> Grupo > Selecione o grupo > Opgoes > Adic.

Adicionar contactos a Velocidade de marcagao

Para adicionar um contacto a Velocidade de marcacéo, aceda
a Menu > Contactos > Velocidade de marcacao. Selecione a
tecla desejada e selecione Opg¢bes > Atribuir.

0 Nota

A partir do menu Contactos, também pode copiar contac-
tos entre o cartao SIM e o telemovel, eliminar contactos e
verificar a memoria disponivel no telemoével.
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Utilizar o Thuraya XT-PRO

Codigos curtos Thuraya

Utilize estes codigos curtos para aceder a alguns servicos
comuns que estdo disponiveis na rede Thuraya (acessiveis
apenas com cartdes SIM Thuraya).

Servicos de chamadas:

Servico

Numero

Descricao

Atendimento ao

Contactar um representante do

. 100 Atendimento ao cliente Thuraya 24
cliente Thuraya .
horas por dia
Servico de correio Aceder ao correio de voz e respetivas
123 o
de voz Thuraya definigoes
Menu principal pré- Aceder ao menu principal pré-pago
300 150 para recarregar e saber o seu nimero
pag de telemével
Informagloes sobre 151 Saldo e validade do crédito pré-pago
conta pré-paga
Carregar cartdo de 160 Introduza 160 [cédigo do PIN do cartdo
raspar pré-pago de raspar] e prima a tecla Chamar
. Permite verificar se o seu Thuraya
Servico de chamada XT-PRO estd em bom estado de
de teste gratuita 11112

Thuraya

funcionamento e se a assinatura esta
valida

Servicos de SMS:
Servico Numero | Descri¢ao
Servico de Carregue a sua conta pré-paga enviando SMS
carregamento 150 para o 150 no seguinte formato: #cddigo do
por SMS PIN do cartéo de raspar com 14 digitos#
A partir do menu de navegacéo, encontre
Localizador 1300 a sua posicao atual e envie-a através de
de satélites SMS para o 1300 para obter informacoes de
localizagdo do satélite.
Servico de Envie gratuitamente uma notificacdo para
retorno de outra pessoa para que lhe ligue de volta. Envie
1755 . }
chamadas 0 niimero para o 1755 no seguinte formato:
Thuraya #numero de telemével de destino#
Envie "iniciar" por SMS para o 1888 para
Servicos de ativar o servico. Uma vez ativado, pode enviar
SMS para 1888 tweets enviando SMS para o 1888.
Twitter Envie "Seguir [nome do utilizador]" para seguir
novas contas.
Cédigos USSD:
Servico Nimero | Descricao
* * ~Adi
, *150*cartio Intrczduza 150 codlgo do PIN do
Carregar pré-pago cartéo de raspar# e prima a tecla
de raspar#
Chamar
Consulta de faturagao « Introduza *151# e prima a tecla
. 1514
de pré-pago Chamar
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Utilizar o Thuraya XT-PRO

Servicos de dados via XT-PRO

Utilize servicos de dados configurando o seu XT-PRO como um
modem de dados. Escolha entre GmPRS (até 60/15 Kbps de
transferéncia/carregamento) ou Circuit Switched Data (9,6 Kbps).

Transfira o programa Thuraya XT-PRO Upgrader mais recente
(pode ser encontrado no CD incluido ou no site da Thuraya) que
também contém o controlador necessario para ligar o seu XT-
PRO a um computador ou portatil para utilizar dados em modo
de satélite.

Passo 1
Execute o ficheiro de configuracdo — o programa Upgrader que
inclui o controlador USB serd instalado.

Passo 2
Ligue o Thuraya XT-PRO ao computador/portatil com o cabo de
dados USB e configure o telemével como um modem de dados.

Passo 3

Crie uma ligacédo de acesso telefénico e, no campo do nimero
de telefone de acesso telefénico, introduza o nimero de acesso
*99# para GmPRS ou 1722 para Circuit Switched Data.

Para instrucdes detalhadas sobre os passos 2 e 3, consulte o
manual "Ligar o seu XT-PRO" que se encontra no CD ou no site
da Thuraya.

Nome do ponto de acesso (APN)

Existem trés APN da Thuraya disponiveis; para alterar a
predefinicdo, aceda a Menu > Defini¢des > GmPRS > APN:

e GET (predefinicdo, sem compressao)
e GETLC (baixa compressao, as imagens serao comprimidas)
e GETHC (alta compresséo, as imagens ndo serdo transferidas)

Os modos GETLC e GETHC foram concebidos para comprimir
todo o trafego http que é conduzido através dos mesmos.
Quaisquer emails e aplicagdes que nao utilizem http serdo
entregues sem compressao.
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Utilizar o Thuraya XT-PRO

Navegacao

A funcionalidade de navegacgao do Thuraya XT-PRO é uma
ferramenta poderosa que permite utilizar de varias formas as
informacdes de localizagdo. Suporta GPS, BeiDou e Glonass para
uma maxima exatidao e flexibilidade.

e Saiba as suas coordenadas atuais.

e Introduza pontos intermédios para navegar até uma posicao
especifica com a bussola eletrénica.

e Registe a sua posicdo num mapa a intervalos predefinidos de
um segundo até uma hora.

e Escolha o sistema de navegacao que pretende utilizar (GPS,
GPS e BeiDou, GPS e Glonass).

Para utilizar a bussola integrada e ver a sensibilidade do GPS,
aceda a Menu > Navegacao > Posicdo atual e utilize as teclas
de navegacdo esquerda/direita.
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SOS

O Thuraya XT-PRO permite efetuar uma chamada SOS e/ou

enviar mensagens SOS para destinatarios predeterminados

premindo apenas um botao.

e Programe um destinatario de chamada SOS

e Programe até 10 destinatarios de mensagens SOS (SMS e
email)

e Inclua mensagens SOS diferentes para destinatérios de SMS e
destinatarios de email

e Escolha a frequéncia de envio das mensagens SOS (a cada 3
minutos até a cada 24 horas)

e Altere o formato no qual as suas coordenadas serdo recebidas

Agora que o SOS esta configurado e que selecionou Chamada
SOS ou Mensagem SOS, prima o botdo SOS na lateral do XT-PRO
para ativar (o icone de SOS aparece na barra de estado de acordo
com a configuracdo). Para desativar, pressione a tecla de funcéo
direita "Parar SOS" no ecré inicial.

0 Nota

Ative o SOS mesmo quando o XT-PRO esté desligado pre-
mindo sem soltar o botdo SOS por dois segundos.




Utilizar o Thuraya XT-PRO

Procura

O Thuraya XT-PRO pode ser utilizado para enviar as suas
coordenadas para numeros predefinidos via SMS ou email a
intervalos regulares.

Programe até 10 destinatarios de mensagens (SMS e email)

Escolha a frequéncia de envio das mensagens (a cada 3
minutos até a cada 24 horas)

Altere o formato no qual as suas coordenadas serao recebidas

0 Nota

\

Como ativar e desativar a procura uma vez configurada:

e Para ativar, prima sem soltar a tecla de funcao direita
no ecra inicial ou aceda a Menu > Procurar > Opc¢ées
> Iniciar procura (o icone Procurar comecara a piscar na
barra de estado)

e Para desativar durante a utilizacdo, prima e solte rapida-
mente a tecla de fungao direita no ecra inicial ou aceda a
Menu > Procurar > Opg¢ées > Parar procura

Funcionalidades adicionais

O Thuraya XT-PRO inclui varias funcionalidades de produtividade:

Organizer

Utilize o Organizer do Thuraya XT-PRO para uma gama de
funcionalidades praticas, como agendar compromissos, utilizar a
calculadora integrada e tomar notas.

Reldogio
Utilize o menu Reldgio para definir a data e a hora, definir
alarmes e utilizar o crondémetro e o fuso horario mundial.

Notificacao de chamada

O Thuraya XT-PRO permite-lhe receber uma notificacdo de
chamada a receber mesmo que o sinal de satélite seja demasiado
fraco para receber a propria chamada. Isto é particularmente

util quando o Thuraya XT-PRO estd num bolso com a antena
recolhida e recebe apenas um sinal fraco:

1 Estenda totalmente a antena do Thuraya XT-PRO.

2 Certifique-se de que tem uma linha de visao direta para o
satélite.

3 Assim que o sinal se tornar forte o suficiente, o aviso
desaparece do ecra. Agora ja sera possivel aceitar
normalmente a chamada premindo a tecla Chamar.
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Utilizar o Thuraya XT-PRO

Atualiza¢6es de software

A atualizacdo do software sé é necessaria se a Thuraya langar
uma nova versdo do software. Antes de realizar uma atualizacao,
verifique a sua versao de software atual em Seguranca > Versao
do S/W para saber se é necessédria uma atualizacdo.

1 Transfira e instale o ficheiro mais recente do Thuraya XT-PRO
Upgrader em www.thuraya.com.

2 Transfira o software mais recente para o Thuraya XT-PRO em
www.thuraya.com.

3 Ligue o Thuraya XT-PRO com a bateria totalmente carregada.
4 Conecte o PC e o Thuraya XT-PRO utilizando o cabo USB.

5 Clique duas vezes no icone do Thuraya XT-PRO Upgrader no
ambiente de trabalho e o programa ird guia-lo ao longo do
processo de atualizacdo.
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Como ligar o cabo de dados em caso de
atualizacao do software:

Abra a tampa na parte inferior do telemoével e conecte
firmemente o cabo USB a tomada UDC.

Conecte a outra ponta do cabo de dados ao PC.




Utilizar o Thuraya XT-PRO

Sugestoes uteis

Funcao Operagao
Prima sem soltar a tecla # para bloquear o
Bloquear/ s
teclado numérico.
desbloquear . <
Para desbloquear, prima a tecla de fun¢éo
o teclado o .
L. direita seguida da tecla # num espaco de 3
numérico
segundos.
o Prima sem soltar a tecla * no ecra inicial para
Modo Silencioso P

alternar entre os modos Silencioso e Normal.

Verificar a sua

Aceda a Menu > Navegacao > Posicao atual.

posicao atual
Alterar o modo .
. = Prima sem soltar a tecla * para alternar entre
de introducao de
os modos Texto auto. e Normal.
texto
Aceda a Menu > Definigdes > Idioma.
Caso o XT-PRO esteja num idioma
- desconhecido, aceda a Menu e, no teclado
Alterar o idioma . . , .
numérico, prima o numero 9 seguido do
numero 4. Isto leva-o diretamente para o
menu Idioma.
Alta voz Durante uma chamada ativa, prima sem soltar
a tecla # para alternar entre alta voz e recetor.
" Para visualizar os nUmeros marcados
Logétipos )
recentemente, prima a tecla Chamar (ou
chamada

aceda a Logo6tipos chamada).

Atalhos predefinidos

Os seguintes menus podem ser acedidos diretamente a partir do ecra
inicial

utilizando as teclas de navegacao:

Thuraya

Organizer: Prima a tecla para cima
Procura de contactos: Prima a tecla para baixo
Navegacdo: Prima a tecla para a esquerda

g Mensagens: Prima a tecla para a direita
i

Country

‘ Contacts

Manutencao do Thuraya XT-PRO

0 seu telemovel por satélite deve estar em perfeito estado de
funcionamento sempre que precisar dele. Para garantir que o telemdvel
estd preparado, um teste telefénico periédico da Thuraya assegura que
o telemovel por satélite estara a funcionar sempre que o precisar:

e Teste o seu telemovel Thuraya regularmente, especialmente se ndo
o utilizar durante algum tempo: ligue para o nimero gratuito 11 11
2 a partir do seu Thuraya XT-PRO para testar se este esta a funcionar
corretamente (este nimero sé pode ser acedido a partir de cartoes
SIM Thuraya).

e (arregue a bateria do Thuraya XT-PRO uma vez por més para
garantir que o telemdvel estard pronto quando necessario.

e Verifique a sua assinatura ou saldo regularmente.

s d¥x TR Pyccmﬁﬁ IT f&% FR o ES DE Bl & EN
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Resolucao de problemas

Problema

Solucao

O Thuraya XT-PRO nao se consegue
estabelecer ligacao a rede e aparece
"Sem rede" no ecra.

o Experimente atualizar o registo do SAT acedendo a Menu > Rede > Registo do SAT.
o Certifique-se de que a linha de visdo para o satélite ndo esté obstruida por edificios, arvores e
montanhas.

icone de localizagio intermitente ou
o Thuraya XT-PRO apresenta "Posi¢ao
demasiado antiga".

o Ainformacao de localizagdo do Thuraya XT-PRO esté a ser atualizada. Isto acontece automaticamente
quando o telemdvel é ligado.

O Thuraya XT-PRO apresenta "Inserir
SIM".

o Verifique se o cartao SIM esta sujo ou danificado e experimente remover e voltar a inserir o cartdo SIM.
e Aintroduc¢do de um cédigo PUK errado pode desativar o cartdo SIM.
e Quando utilizar um cartdo SIM diferente (além de um cartdo SIM Thuraya) com o Thuraya XT-PRO
no estrangeiro, o servico de roaming deve estar ativo (contacte o seu operador para verificar se o
roaming esta ativo).

O Thuraya XT-PRO torna-se lento ou nao
responde.

e Experimente reiniciar o telemovel.
e Reponha o sistema caso o telemdvel apresente um problema persistente acedendo a Menu >
Seguranca.
- Reinicio normal: permite repor o sistema sem perder as suas definicdes pessoais como contactos
ou mensagens.
- Reinicio de fabrica: O reinicio de fabrica restaura as definicoes originais do telemaével. Definicoes
pessoais como contactos e mensagens serao apagadas.

Perdeu ou esqueceu-se do codigo de
seguranga.

o Adefinigdo de fabrica do codigo de seguranca é 0000.
e Contacte o seu operador caso o nimero tenha sido alterado e esquecido.

Perdeu ou esqueceu-se dos codigos PIN/
PUK.

o Introduzir trés vezes um cédigo do PIN errado ird bloquear o cartdo SIM. Para desbloquea-lo, tem de
introduzir o c6digo PUK.

o Apos introduzir o cédigo PUK, podera definir um novo cédigo do PIN.

e (aso se tenha esquecido do cédigo PUK, contacte o seu operador.

Portugués
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MNepen Hayanom pab6oThbl

Mepepn ncnonb3oBaHnem TenedpoHa Thuraya XT-PRO o3HakombTeCh
C Mepamu 6€30MacHOCTU 1 BHUMATENbHO NPOoYMTaiiTe MHCTPYKLNK,
cofepralumeca B AaHHOM PyKOBOZCTBE Nosb30BaTesis. 310 no-
MOET BaM MaKCVMaribHO 3GpdeKTVBHO MCMONIb30BaTb BO3MOXHOCTH
BaLLEro CMyTHUKOBOTO TenedoHa.

be3onacHoe ncnonbsoBaHue

CnepynTe npepnaraeMbliM pekomMeHaaumam gna 6e3onacHoro nc-
nonb3oBaHus TenedoHa Thuraya XT-PRO.

BE3OMACHOE BKJTIO4YEHUE
) He BKkntovaiTe TenedoH B MecTax, re MCNosb3oBaHme
6ecnpoBoAHbIX TenedoHOB 3ampeLLeHo, MOXeT Bbl3BaTb
MOMEXM WS NPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLIMAM.

OTKJTIOYEHUE TEJIEOOHA B BOJIbHULIAX
CnepyiTte npaBwnam, yCTaHOBNEHHbBIM B 60MbHULIAX.
OtkntoyanTe TenedoH pAJOM C MeAULIMHCKUM
060pyAoBaHMEM.

BE3OMACHOCTb HA JOPOIE

Cobntofaite Tpeb6OBaHNA MECTHOTO 3aKOHOATENbCTBA.
He 6epute TenedoH B pyKu BO BpeMs ynpaBneHus
TPaHCMOPTHBIM CPEeACTBOM. Baluen rnaBHom 3agaven
JOMKHA ObITb 6€30MacHOCTb Ha AOPOre.

OTKIJTIOYEHUE TENEOOHA HA BOPTY CAMOJIETA
CnepyiTe yCTaHOBIEHHbIM NPaBUIaM.
BecnpoBogHble ycTponcTBa MOryT Bbl3BaTb MOMEXM B
CUcTemMax aBMaLMOHHOW HaBUraLmm 1 CBA3N.

> B B P

PykoBopacTBo nonb3oBatensa | Pycckum | Crpanuvuya 1

Opmeraanble aKceccyapbl

Mcnonb3yiite ToNbKO akceccyapbl, 0f00peHHble KOMMNaHMeN
Thuraya.

o PeMOHT 3TOrO YCTpOVICTBa MOXET OCYLLeCTBIATbCA TOJIbKO
KBaJ'IVICbVILl,I/IpOBaHHbIMVI cnednannctamn.

e He fonyckaiite KOPOTKOro 3amblkaHus 6aTapen. KopoTkoe 3a-
MbIKaHVIe MOXET NoBpPeAnTb GaTapero UK Camo YCTPOIICTBO.

e He nopasepraiiTe yCTPOWCTBO BO3AENCTBMIO TEMMNepaTypbl Bbille
90 rpagycos Lienbcus.

e [loMHWTE, 4TO NCNONb30BaHME aKCeccyapoB, He cepTuduLr-
poBaHHbIX KoMNaHwuen Thuraya, MOXeT NPMBECTU K ONacHbIM
cnTyaumam. Micrnonb3oBaHue 3apAagHOro yCTPOMCTBa C HeCTaH-
[APTHBIMU 3NEKTPUYECKMI XapaKTeEPUCTKaMM NOTEHLaNbHO
0MacHO 1 MOXeT NPUBECTU K NoBpexaeHuio TenedpoHa Thuraya
XT-PRO, a Takxe OTMEHUTb LEeCTBME FrapaHTUN.

0 BHumaHwme! )

e TPV MCMOJIb3OBAHWI HECTAHOAPTHOW BATAPEM
CYLLECTBYET OMACHOCTb B3PbIBA.
o /ICTMOJIb3OBAHHbIE BATAPEW JONTXHbI BblTb

YTUNIN3MPOBAHbI B COOTBETCTBUM C AEACTBYIOLLMMM
MPABUJTAMN.

J
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MNepea Hauanom pa6oTbl

NMpaBuna o6paweHns c tenepoHom
Thuraya XT-PRO

I'IepeqmcneHHble HXKe pekoMmeHdaunn noMoryT nogaepxatb CnyTHNKO-
BbIli TenedoH B paboyem COCTOAHMM U COXPaHUTb AeCTBIUE rapaHTUM.

e B cnyyae HamOKaHWA YCTPOWCTBA HeMe[/IeHHO U3BNeKuTe baTtapeto
1 AanTe YCTPOMCTBY MOMHOCTbIO BbICOXHYTb Nepef TeMm, Kak 3ame-
HWUTb 6aTapeto. B XXMAKOCTAX 1 BNare MOryT COAepKaTbCA MUHEPab-
Hble BeLyecTBa, CNOCOBHbIE MOBPEANTb INEKTPOHHbIE CXEMDI.

e He XpaHUTe N He I/ICI'IOJ'IbB)IIhTe yCTpOI7ICTBO B MbIbHbIX NN TPA3HbIX
MecTax. 9T0 MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO SNTEKTPOHHbIX /1€~
MEHTOB 1 NMOABWIKHbIX AeTaneun )ICTpOI7ICTBa.

e He XpaHuTe YCTPOICTBO B MOMELLEHNsAX C TEMMEePaTypoii Bbilue
AOMNyCTMOro Npefena. Bbicokas Temnepatypa MOXET NPUBECTU K
NoBpeXaeHuIo 6atapemn 1 COKPATUTb CPOK CYKObl YCTPOIICTBA.

e He XpaHuTe YCTPOICTBO B MOMELLEHNSAX C TEMMEPATY POl HIKE
ponycTmMoii. Bnara, 06pa3oBaBLuasca BHYTPY yCTPONCTBa Npw
nepexofe K HOpManbHOI TeMnepaType, MOXeT MPUBECTY K MOBPEX-
LEHWIO INEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB.

o [Ipyvi BCKPbITIM YCTPOWNCTBA ClefymnTe yKa3aHWAM JaHHOrO PyKOBOA-
cTBa.

e HeaBTopu3oBaHHaA MoaudUKaLMA YCTPOCTBA, a Takxe Jobasne-
H1e BOMOHNTENbHbIX 21EMEHTOB 1 aHTEHH MOTYT NPOTUBOPEYUTD
CTaHfapTam, perympyLm ncnonb3osaHmne pafgrnoobopyaosaHus,
1 NPUBECTMN K NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA.

o [lepen caayeil yCTPOICTBA B CEPBMCHDII LIEHTP 06A3aTeNbHO
co3parite pe3epBHYI0 KOMUIO laHHbIX, KOTOPble He0BXOAMMO Co-
XPaHWTb, HaNpUMep CBEAEHMA O KOHTaKTax v 3anuncy B KaneHaape.

Mepbl npeAOCTOPOXKHOCTU NPYN NCNONb-
3oBaHuM TenepoHa Thuraya XT-PRO

TenedoH Thuraya XT-PRO ycTonumB K BO30eNCTBIIO Nbinw, 6pbI3r 1
yAapos. Heobxoaunmas cTeneHb 3alyuTbl 06ecreyrBaeTcs NpaBuibHON
c6OpKOI CreaytoLX 3NeMEHTOB.

e KpbilwKa pabema USB e batapesn
= <
W
q — ¢ i =
\Gzzzz7227)= \GF22025K];

e KpbllwKa pa3bema ans
QHTEHHbI

e KpblwKa pa3bema ans
rapHUTYpbI

0 MpumeyaHune

HenpaBunbHoe pa3melleHune 3TUX NIEeMEHTOB MOXET NPUBECTM K
nonafaHvio NbIAV 1 BNaru 1 Bbi3gatb cbon B paboTe yCTpoicTaa.
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Mepep Hauanom paboTbi

PacnakoBka Tenedona Thuraya XT-PRO

KomnnekT noctaBKkun

Tenedon

lapHuTYypa

12N gy

VHdopmaLMOHHbI GyKkneT

Batapes

\(l

PyKOBOACTBO nonb3oBaTe- ABTOMObOUNbHOE 3apAgHoe

J1A N CNUCOK aKkceccyapos

JlopoxHoe 3apagHoe
YCTPONCTBO

(=2

KomnakT-gnck

YCTPONCTBO

OnuncaHne pertanen

THURAYA

OO OO0 OO0 OO0

®

[16)
(7]

©

CnyTHVKOBaA aHTeHHa
KHonKu perynnpoBKmM rpoMKoCTH

JleBan GpyHKUMOHaNbHan
Knasuwa

Knaswwa Bbi30Ba

bykBeHHO-LUMdpoBas
Knasuatypa

HaBwrauyoHHble Knasuwwy
Knasuwa Bbi6opa
MukpodoH

MpaBas GyHKLMOHaNbHasA
Knasua

KnasuLwua 3aBepLueHNs Bbi30Ba
Pasbem ans rapHATYpbI
Kronka SOS
PapmoyacToTHbIN pasbem

MUKpOGOH € rPOMKOroBo-
puTenem

Ouikcatop b6atapem
[Oepxatenb SIM-KapTbl

Pa3bem kabens nepepaun
JaHHbIX

Paszbem ans 3apagHoro
yCTpOWCTBa
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MNepen Hauanom pa6oTbi

BknioueHue ycTpoicTBa u
nogKmnioueHne K cetu

Haxwve [l v ynepxvsaiite ase cekynapi. lMocne BknioueHus
TenedoH XT-PRO aBTOMaTUUYECKM OCYLLECTBNAET MOUCK CETA

1 3anpalumBaeT CBeAEeHNA O MeCTONOoNOXKeHUN. Ecnm 3Haukn
CMYTHUKOBOTO MOAKMOYEHUA U MECTOMONOXKEHNA MUTatoT,
TenedoH eLe He NONYUYUN CBeeHNA 0 MecTomnonoxeHuu. Mocne
TOrO Kak 3HauKuM nepectaHyT MUraTb, MOXHO ByfeT oCyLLecTBUTb
BbI30B WSV OTMNPABUTb coobLLeHue. [ocne NOAKNYEHNA K CETU
Ha 3KpaHe TenepoHa 0TO6Pa3ATCA CBEAEHMWA O CTPaHe 1 yPOBHe
curHana.

MasBHbIN 3KpaH TenedpoHa XT-PRO

CnyTHWKOBBIN CUrHan

Cnabblin curHan.
HanpasbTe aHTeHHY
Ha CryTHUIK.

PoymuHr

AKTUBHbI BbI30B
MUKpOGOH ¢ rpom-
KOroBoputenem

3BYK OTKITIOYEH.
Be33ByuHbil pexum

[apHuTypa noAKioyeHa.

LLingpposaHwe Bbl-
30Ba OTKITIOYEHO.

MNepeagpecauua

CoeauHeHne GmPRS
(B0 Bpems coefiHeHuA
GMPRS muraet 3Hayok)

CoepyHeHne GmPRS
NPUOCTaHOBNEHO.

. i

@)

Crpoka
COCTOAHMA

Thuraya

[JloctynHble

L{NOHaNbHbIX
Knasuw

CBefieHuns o cetn

KOMaHbl GyHK-

N

Bbizos SOS

CurHan SOS BKtoueH.
CoobuweHne SOS
HenpouuTanHble SMS
lonocosas nouta

Tonocosas nouta u SMS

MamsTb BxopAwmx SMS
3anonHeHa.

CoobieHne
OTCNIEXNBAHNS

OtcnexmBaHne
BK/IOYEHO.

ByannbHnk

Pacnucanue

. OBMeH flaHHbIMI €

BHELLHVM YCTPOICTBOM
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0630p meHI0 TenedpoHa XT-PRO

Coob6weHnsa

— Il Hos. coobu.
—H Bxopsuwme

— El YepHosuk

— 1 OTnpasneHHble
—H Ucxopawme

— A LLabnoHbl

— I Hactporiku

— EX MHoopm. coobuieH.
—E Coct. namatn

— YnanuTb coobuuenma

OpraHaiisep

H Kanenpapb
H Kanbk-Top
El Npumeuanua

KoHTaKTbI

— I Monck

— B3 [J06aBuTb KOHTaKT
—El Mpynna

— A BbicTpbiit Habop
—H Konmp.

—0@ Ypanuts

— Coct. namatn

Yacbl

Il 380HOK GyMnbHYKa
H CexkyHaomep

E Muip. spems

A Bpemsa/nata

KypHan

El NponyweHHble
Hl MpuHaTble

El Ha6paHHble

A Ypanutb

H Onut. Bbi30Ba

3BYKMN

— I Menoauu

— B Twn 380HKa
—El 3By knaBuw

— 1 3BykoBOit c1rHan
npw 3anycke

—H 'powmk.

Cetb

I Pexxum cetn
Hl Peructpau, cnyr.

El NpepnouteHve

Hasurauyua

Hl Tekyw. nonoxeHue
H NyTesble Toukn
E1 Peructp. nonox.

I3 Cuctembl HaBuraumm

beson-Tb

— Il PIN-kopg

— B 3awutHbIn Kog,
—El Kop 3anperta

— 1 Oukcnpos. Habop
—H 3akpbitas rpynna
— @ Homep IMEI

— A Bepcua MO

— El MporpammHbin
cbpoc

BOACKMX HaCTPOeK

SOs

— Il Monyu. BbI30Ba

—H Oopmart BbiBOAA

Bl BoccTaHoBneHue 3a-

— B Monyuatenb(n) coobuy.
—[E1 SOS-coobuwenme (SMS)
— 1 SOS-coobuuenne (email)

—H Yacrora otnp. coobu,

Hactpoliku

—H Ten.

— 1 Bbizos

—El GmPRS

— 1 A3bik

—H Coep. aaHHbIX
— A Mactep HacTp.

— I Most nHdpopmaumsa

OTcnexunBaHne
H Nonyuatenei
B Vktepsan otcnex.

El Oopmat BbiBOAA

PykoBopacTBo nonb3oBatensa | Pycckuim 1 CrpaHuuya 5
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Bbi3oBbl KoH¢epeHL-BbI30BbI

1 Bo BpeMms aKTVBHOIO Bbl30Ba BbibepuTe Mapam. > HoB. Bbi-
30B. [lepBbill BbI30B aBTOMaTUUYECKM NEPEBOAUTCA B PEXIM
yaepkaHus.

OcyI.I.I,ECTBﬂeHI/Ie Bbi30Ba

[ins ocyulecTBneHus Bbi3oBa Habepute Homep TenedoHa Ha Kna-
BUATYpe WM BbIGEPUTE COXPAHEHHDBIN KOHTAKT, @ 3aTEM HaXxMmuTe

2 HabepuTe HoMep fpyroro aboHeHTa.
Knasuwwy BbisoB.

3 [ina po6asneHuns nepBoro aboHeHTa K KOHGEepeHL-BbI3OBY
BblbepuTte Mapam. > KondpepeHuns.

MoBTopsAs Warn ¢ 1 o 3, MOXKHO A06aBUTb K KOHbEpPeHL-BbI3OBY

MaKCMMYM LeCTb abOHEHTOB.

0 MpumeyaHune

Bo Bpemsa KOHpepeHL-BbI30Ba MOXXHO BblOpaTb OAHOIO
abOHeHTa 1 roBOpPUTb TOSbKO C HUM. Bbibepute aboHeHTa,
a 3aTtem BblbepuTe Mapam. > JluuHbii. Bce npoune abo-
HeHTbl aBTOMATMYECKU NEPEBOAATCA B PEXUM YAEepXKaHUs.

Mpuem Bbi3OBa

[ins nprema Bbi30Ba HaXXMUTe Knasully BbizoB unv nobyto
JPYryio KnaBuLLy Ha KnaBuaType.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
Bo Bpems Bbi3oBa
Bo BpeMsA Bbl30Ba MOXKHO OTK/TIOUYNTb MVleOq)OH NN NOCTaBUTb :
Bbl30B Ha yp,ep)KaHl/le C NOMOLLbIO MEeHIO I'IapaM.. :
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

nepeKﬂloquMe MeXxXAay BbisoBamMn

YT100bl NepeKknioUnNTbCA C AKTUBHOIO Bbl30Ba Ha HOBbII MO-
CTYNUBLLUIA BbI30OB, Bbibepute CMeHa. Takum 06pa3om MOXKHO
NOAKIUNTBCA MAaKCMMYM K LUECTN abOHEHTaM.
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CoobLweHnn KOoHTaKTbI

C nomoLblo meHo CoobLeHMe MOXHO UKTaTb, CO3A4aBaThb 1 OTNPaB-
NATb coobLLeHUs.

C nomoLLbio MeHt0 «KOHTaKTbI» MOXHO OpraH130BaTb afiPeCHYIo KHUry
TenedoHa, f06aBNAA N pefaKTUPYsA KOHTAKTbI.

OTnpaBKa coo6weHuni Jlo6aBneHve KOHTaKTa

1 Yto6bl 0OTNpPaBMTL HOBOE COObLLEHNE, BbibepnTe MeHio > Coobie-
Hue > HoB. coo6uw.. MoxHo oTnpasutb SMS, SMS no aneKTpoHHOIA
noute Unn Gpakc.

1 BBepwuTe Homep TenedoHa 1 HaxmuTe Knasuy Bbi6op.
Takxe MOXHO BblOpaTb KOHTaKTbl > [106aBUTb KOHTaKT.

2 BblbepuTe MeCTo COXpaHeH!A KOHTaKTa (NamaTb TenedoHa unu

BeeawnTe coobuieHme. SIM-kapTa) 1 ykaxuTe cBefieH/A 0 Homepe TenedoHa.

w N

[lo6aBbTe cBEZiEHMA O MONyyaTeNsx.

4 BbibepuTe Mapam. > OTnp.. YnpaeneHne rpynnammn

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

! YnpasneHvie KOHTakTamMu B CMIMCKE KOHTAKTOB MOXHO YNPOCTUTb MyTem

1 ,ElO6aBJ'IEHI/IF| KOHTAKTOB B rpynrbl. Mo>HO Ha3HauNTb menogunto Ka)KﬂOVI
MpumeyaHue :

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

rpynne, a Takxe oTnpaenaTb SMS Bcem KoHTaKTam B rpynne. Ytobbl
[006aBUTb KOHTAKT B rpynmny, Bbibepute MeHio > KoHTakTbl > [pynna >

[inA BBOA@ CMMBOJIOB HaXMUTe KnasuLly *. [InA nepeknioyeHns Beibop 2pynnoi > Mapam. > flo6aBuTb.

mexay GYKBEHHON U LPPOBOIA KNaBUATYPOIl HAXKMNTE KaBuLLy
#. 1N aBTOMATNYECKOIN NOACTaHOBKI TeKCTa BblbepuTe Mapam.
L ABTOTRKET [lo6aBneHne KOHTAaKTOB B CNNCOK ANA
6bicTporo Habopa

Y106bl 406aBUTbL KOHTAKT B CNIMCOK 1A ObICTPOro Habopa, BbibepuTe
MeHio > KoHTakTbl > BbIcTpblii Habop. BbibepriTe ftobyto KnasuLy 1
HaxmuTe Mapam. > HasHau.

0 MpumeyaHve

Kpome TOro, C NOMOLLbl0 MeHI0 «KOHTaKTbI» MOXXHO KONMPOBaTb
KOHTaKTbl € SIM-KkapTbl Ha TenedoH 1 06paTHO, yAanATb KOHTaK-
Tbl, @ TaKXKe NPOBePATb 06bEM AOCTYMHOW NMaMATU Ha TeneoHe.

YpnaneHue coobueHuin

[nsa ypaneHns ogHoro coobLeHra BbibeprTe COOBOLLEHME U HAXMUTE
Mapam. > Ypanutb. [Ina yaaneHna Bcex coobLleHuin B BibpaHHOIA
nanke Bbl6epute MeHio > CoobuieHne > Yganutb coobieHus.

PykoBopacTBo nonb3oBatensa | Pycckuimn 1 CrpaHuvuya 7
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WUcnonb3soBaHune tenedpoHa Thuraya XT-PRO

KopoTtkne Homepa Thuraya

C nomoLLbto NepPeUNCIIEHHBIX HUXKE KOPOTKMX HOMEPOB MOXHO
BOCMOJIb30BaTbCA HEKOTOPbLIMY Ciybamu ceTr Thuraya (no-
CTynHo TosnbKo ¢ SIM-kapTamu Thuraya).

Cny»6bl BbI3OBOB:

Cnyx6a Homep | Onucahune
CepBuicHan cnyxba 100 KpyrnocyTouHas cBA3b C npeAcTaBuTenem
Thuraya cepBUCHON cy6bl Thuraya
Cny»x6a ronocosoi 123 [locTyn K HacTpoiikam 1 coobLeHnaM
noytbl Thuraya ron0COBO NOYTbI
[Mepexop K rnaBHOMY MeHI0
nasHoe meHio
npefonnaYeHHoro cyeTa AA NOMoHeHNs
NpefonaayYeHHoro 150 .
cuera cyeTa 1 NonyYeHNs CBeAIEHNI1 O CBOeM
Homepe TenedoHa.
CBepeHusa o .
banaHc v cpok geictsna
npefoniayeHHom 151
npefonnayeHHoro cyeta
cyete
MononHeHwne
npegonna4yeHHoro 160 BeepguTe 160 [PIN-Kog KapTbl] 1 HaxmuUTe
cyeTa C NOMOLLbIO Knasuiy Bbizos.
KapTbl onnatbl
BecnnatHana cnyxb6a MpoBepka paboTocnocobHoCTY TenedpoHa
TeCTOBOrO Bbi30Ba 11112 Thuraya XT-PRO 1 cpoka aeiicTauA
Thuraya NoAnNnCKN

Cnyx6b1 SMS:
Cnyx6a Homep | Onuncanne
Crv6a lNononHeHe Npefonna4YeHHOro c4eTa ¢ NoMo-
K 150 Lwbto SMS Ha Homep 150 B dopmate #14 3HaKoB
nononHeHna SMS
PIN-kopa Ha KapTe ornnaTbi#
e e e
MECTOMONOXEHNA 1300 A Pe yu
co aTyTHUKa MOMNOXEHWE B MEHIO HaBUraLyn 1 OTNPaBMUTb C
nomoLbo SMS Ha Homep 1300.
BecnnatHas oTnpaska coobLueHns apyromy
Cnyx6a obpaTHOro 1755 aboHeHTy ¢ npocb6oii nepe3BoHNTb. Ha Homep
Bbi3oBa Thuraya 1755 He0OXOAMMO OTNPaBUTbL HOMep TenepoHa B
dopmarte #Homep TenedpoHa nonyyatens#
Yrobbl aKTBMPOBATb 3Ty C1yXO6Y, HEOOXOAMMO
oTnpaBuTb SMS o cnoBom start («<HauaTb») Ha
Homep 1888. Mocne akTVBaLMK 3TOi CyK6bl
Cnyx6bl SMS gna 1888 MOXHO 0TnpaBnATb SMS Ha Homep 1888 c Tek-
Twitter cToM coobueHua B Twitter. Yto6bl nognucatbes
Ha HOBOTO MOJIb30BaTENA, OTNPaBbTe COObLLEHNe
Follow [username] («[loanucatbca Ha [ums
nonb3oBatens)»).
Koabi USSD:
Cnyx6a Homep | OnucaHue
MononHeHwve npegonna- | *150*Homep | Begute *150* PIN-Kog KapTbi# 1 Ha-
YEHHOro cyeTa KapTbi# XMmuTe Knasuy Bbi3oB.

3anpoc 6anaHca npefo-

nnayeHHOro cyeta

1514

Bseaute *1514# 1 HaxmuTe KnasuLy
BbizoB.
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WUcnonb3oBaHune tenedpoHa Thuraya XT-PRO

Cnyx6bl nepeaayun AaHHbIX C
nomouibto XT-PRO

Cny»x0Obl Nepefayun JaHHbIX NO3BONAOT NCMONb30BaThb TenedoH
XT-PRO B kauecTBe MogemMa Ans nepeaayn AaHHbIX. BoilbepuTe
GMPRS (ckopocTb Npuema/oTnpaBKu AaHHbIX Ao 60/15 KOUT/C)
unun CSD (9,6 KOUT/C):

3arpy3uTte nocieaHow BepCuio Nporpammbsl 06HOBNEHNA
Thuraya XT-PRO c Be6-caiita Thuraya nnu HaignTe ee Ha KOM-
MaKT-gucKe. OTa NporpaMma CoOAepXUT apaiiBep, HEO6XOAVMbIN
ana nogkntoueHms XT-PRO K MK nnn HoyTOYKy Anst NCnonb3oBa-
HUA faHHbIX B peXMNMe CNYyTHUKOBOW CBA3N.

War 1
3anycTuTe pann yctaHOBKU, YTOObI yCTaHOBUTL Aparisep USB n
nporpaMmy o6HOBMEHNA.

LWar 2

Mopkntounte TenedpoH Thuraya XT-PRO k MK nnu HoyTOyKy C
nomolbto kabena USB 1 HacTpowTe TenedoH B KauecTBe Moema
INA Nepeaaun JaHHbIX.

lWar 3

Co3parite KOMMYTVPYEMOE COEAUHEHNE U BBEAUTE HOMEP [0-
cTyna *99# gna GmPRS unu 1722 gna CSD B none ana Homepa
TenedoHa.

Moppo6Hble yKasaHUA ans waros 2 1 3 CM. B PyKOBOACTBE
«MopknioueHne XT-PRO» Ha KOMNAKT-ANCKe UK Ha Beb-cante
Thuraya.

PykoBopacTBO nonb3osatensa | Pycckun | CrpaHvuya 9

Mmsa Toukm poctyna (APN)

[nsa Toukn goctyna Thuraya MOXHO BblGpaTb OAHO U3 TPEX MMEH.

YT06bI MI3MEHNTb HACTPOWKM MO YyMOYaHuto, BbibeprTe MeHio >
Hacrpoiku > GmPRS > APN:

GET (no ymonuaHwuio, 6e3 cxaTna)

e GETLC (H13Kas cTeneHb CKaTus, N300paxxeHuns GyayT OKkn-
MaTbCA)

e GETHC (BbicOoKas cTeneHb CxxaTua, M306paxkeHns He 6yayT
3arpyxartbcs)

Toukm poctyna GETLC n GETHC pa3paboTaHbl ana cxatua
npoxopaLlero yepes Hux Tpadurka no npotokony http. laHHbie
MPUNOXKEHWIA N SNEKTPOHHOI NOYTbI, NepeAaBaemMble No APYrumM
NPOTOKOJaM, He ByyT CKMMaTbCS.
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WUcnonb3soBaHune tenedpoHa Thuraya XT-PRO

HaBurauyus

OyHKumA HaBuraumm TenedoHa Thuraya XT-PRO npepcrasnaet
€o60W MOLLHbI MHCTPYMEHT C LUMPOKVMM BO3MOXXHOCTAMY
MCnonb3oBaHNA MHPopMaLmMm 0 MecTononoxeHun. Moaaepskka
cuctem GPS, BeiDou 1 TTTIOHACC obecneuyrBaeT MakCUMasnbHYI0
TOYHOCTb U FTMGKOCTb.

e OnpepeneHune TeKyLMX KOOPAMHAT.

e YKasaHue nyTeBblX TOUEK AJ1A OCYLLECTBEHUA HaBUrauum K
onpeaesieHHOMY MeCTy C NMOMOLLbIO 3/IEKTPOHHOIo KoMnaca.

e YKaszaHuie MoSIoXKEHMWs Ha KapTe Yepes paBHble MPOMEXYTKM
BpemeHu (OT OfHOW CEKYHAbI O OAHOrO Yaca).

e Bbi6op npennouTuTeNnbHON cucTembl HaBuraumm (GPS, GPS un
BeiDou, GPS n [TTOHACC).

[lna ncnonb3oBaHUA BCTPOEHHOrO KOMMaca 1 NpocMoTpa YyB-
CTBUTENBHOCTU cucTembl GPS Bbibeprte MeHio > HaBurauyms >
TeKyll. NosIoXKeHNe 1 BOCMOb3yNTeCh KnaBuLlammn HaBUraumum
BNeBO/BMNpPaBo.

SOS

C nomouybto TenedoHa Thuraya XT-PRO HaxaTnem ofHoOM KHOM-
KM MO>KHO COBepLUaTb SKCTPeHHbIe 3BOHKM SOS 1 oTnpasnaTb
coobuieHus SOS 3apaHee onpefenieHHbIM NoyyaTensm.

e Ha3HaueHue agpecata Ana 3BoHKa SOS

o Ha3HaueHue go 10 nonyyateneii coobweHun SOS (SMS un
3/1eKTPOHHAA NoyTa)

e PasnuyHble coobuieHna SOS ana oTnpaBKu No NeKTPOHHOM
noute n SMS

e YCTaHOBKA NEPrOANYHOCTY OTMPaBKK coobiyeHmnin SOS
(MUHMMaNbHOE 3HaUeHNEe — Kaxapble 3 MUHYTbI, MaKCMalsib-
Hoe — Kaxkable 24 yaca)

e I3ameHeHve dopmaTa nepepayn KoopamHaTt

Mocne HacTpoiiku SOS U BbIbopa No KpaHen mepe 0gHOro
cnocoba 3KCTpeHHoM cBA3n (3BOHOK SOS unu coobuyeHne SOS)
BK/tOUMTE 3TY GYHKLMIO, HaxkaB KHOMKY SOS Ha 60KoBO naHenu
TenedpoHa XT-PRO (B cTpoke coctoaHuA 6yaeT oTobpakaTbcA
3HayoK SOS B COOTBETCTBUM C HACTPOWKOWN). [1nA OTKNtoUeHnA
repenanTe Ha rnaBHbI SKPaH, a 3aTeM HaXKMUTE NpaByto GpyHK-
LMnoHanbHyto knasuuly «Oct. SOS».

0 MpumeuyaHune

QOyHKyMio SOS MOXKHO aKTUBMPOBATL JaXe Npu BbIK/YEH-
Hom TenedoHe XT-PRO, ana 3Toro HaxmmTe 1 ynepxmsai-
Te KHomKy SOS B TeueHne ABYX CEKyHS.
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WUcnonb3oBaHune tenedpoHa Thuraya XT-PRO

OTcnexmnBaHme

C nomotyblo TenedoHa Thuraya XT-PRO moxHo otnpaButb SMS nnu
3M1EeKTPOHHOE MUCbMO CO CBOUMU KOOPAMHATaMV 3apaHee yKazaHHbIM
aboHeHTaM.

e HasHaueHue go 10 nonyyatenen coobueHuin (SMS 1 anekTpoHHas
rnoyta)

o OnpepeneHuie NepUOANYHOCTIA OTNPABKM COOOLLEHNIA (MHIMANb-
HOe 3HayeHVe — Kaxable 3 MUHYTbI, MaKCUManbHOe — Kaxable
24 vaca)

e I3meHeHne dopmaTa nepegaun KoopauHat

0 MpumeuaHune )

BkntoueHvie 1 oTKNIOUEHME OTCIEXMBAHMA NOC/IE 3aBePLUEHNA

HacTponKu

o [InA BK/OYeHUA HeOOXOAMMO NePerTU Ha FaBHbIN IKPaH,
a 3aTeM HaXaTb 1 yiepnBaTb NpaByio GYHKLMOHANbHYI0
KnaBuLy unu Bbibpatb MeHto > OTcnexmnsanme > Mapam.
> HauaTb oTcnexvBaHue (Mocne 3Toro B CTPOKE COCTOAHMA
HaYHeT MUraTb 3Ha4YOK OTCNIEXMBaHWA).

o [InA oTKNIOUEHNA HEOOXOAMMO NEPENTI Ha TMaBHbIN IKPaH,
a 3aTeM HaXaTb M OTMYCTUTb NPaByto GpYHKLMOHAMbHYO
Knasuwy unu Bbibpatb MeHio > OtcnexunBanue > Mapam. >
OcTaHoBMTb OTCNEXMBAHNE.

J
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AononHuTtenbHble GyHKLUN

TenedoH Thuraya XT-PRO nogaepu1BaeT MHOXECTBO MoNe3HbIX GyHK-
Lun.

OpraHansep

B meHto «OpraHaiizep» TenedoHa Thuraya XT-PRO gocTynHbl Takve
nonesHble GpyHKLMW, Kak pacnycaHs, BCTPOEHHDIN KanbKynaTop 1
3aMeTKN.

Yacbl

C nomoLLbto MeHHo «Yacbl» MOXHO YCTaHOBWTb AaTy, BpeMs, OyANIbHUK,
a Take BOCMob30BaTbCA CEKYHAOMEPOM M MOCMOTPETb MUPOBOE
BpeMmS.

YBegomneHune o Bbi3oBe

C nomotubto TenepoHa Thuraya XT-PRO MoxHO nonyyatb yBefomneHuns
0 BXOAALLEM BbI30Be, laXKe eC/M CUrHan CryTHUKa CIMLLIKOM cnab ana
nprema 3Toro Bbi30Ba. 3Ta GyHKLMA 0cOBeHHO None3Ha B Cyyae,
Korpa TenedoH Thuraya XT-PRO HaxoanTcs B KapMaHe CO C/I0KEeHHOM
AHTEHHO 1 NPUHMMAET TOMbKO Cabblil CUrHa.

1 TonHocTblo BbIABUHBTE aHTeHHY Thuraya XT-PRO.
2 YbenunTech, UTo CMYTHUK HaXOA[NTCA Ha IHWW NPAMOIA BURUMOCTW.

3 Korpa MOLHOCTb CrHana focTuraet 4OCTaTOYHOMO YPOBHA, npef-
ynpexneHune npornafaet C 3KpaHa. [locne 3T0ro MoXHO NPUHMMATb
BbI30Bbl, KaK 00bIUHO, nyTeM HaXaTuA KnaBuwin «BbI30B».
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WUcnonb3soBaHune tenedpoHa Thuraya XT-PRO

CrpaHuuga 12 1 PykoBopacTBo nonb3oBartensa | Pycckum

MNoaxknioueHne Kabena nepegaun gaHHbIX ANA
06HOBNEHMA NPpOorpaMMHOro o6ecneyeHns

OTKpOWTE KPbILLKY B HV/XHEN YacTu TenedoHa 1 BctaBbTe USB-
Kabesnb B COOTBETCTBYIOLUNI Pa3beM.

O6HOBNEHVEe NPOorpaMMHOro
obecneyeHuns

Heo6xoanMocTb B OOHOBAEHUM NPOTrPAMMHOro obecneyeHuns
BO3HMKaeT, TONbKO Korga KoMmnaHua Thuraya BbinyckaeT ero
HOBYI0 Bepcuio. [pexkae uem BbINonHATL O6GHOBNEHUE, yoean-
TeCb B ero Heo6xoAMMOCTU, MPOBEPUB TEKYLLYIO BEPCHIO B MEHIO
«be3on-Tb» > «Bepcusa MO».

1 3arpysuTe NoCnefHIO BEPCHIO MPOrpaMmbl OGHOBMIEHUA ANA
TenedoHa Thuraya XT-PRO ¢ Be6-caiita www.thuraya.com u
yCTaHoOBUTE ee.

2 3arpysuTe NocsiefHIo BEPCUIO MPOrpamMmmMHOro obecneyeHus
Thuraya XT-PRO c Be6-caiita

www.thuraya.com.
3 TonHocTblo 3apsaguTe 6aTapeto TenedpoHa Thuraya XT-PRO 1 Mocre 5Toro BCTaBbTe APYroi KoHew, Kabens B pasbem Ha MK

BKJllOUUTE €ro.
4 TMopkniounte Thuraya XT-PRO k MK ¢ nomowybto USB-kabens.

5 [1Baxpbl WeNKHMTE 3HaYOK Nporpammbl o6HoBneHNA Thuraya
XT-PRO Ha pabouem cTose 1 cnepgynTe NHCTPYKLUAM.



WUcnonb3oBaHune tenedpoHa Thuraya XT-PRO

NMone3sHble coBeTbI

OyHKUNA HeiicTBue
[ina GNOKMPOBKW KNaBMaTypbl HAXMIUTE 1 yaep-
BROKUDOBKa/ XuBanTe KnasuLy #.
asﬁngm T [ina pa36bnoKNPOBKM KNaBuaTypbl CHayana
znaswa'ry::bl HaXMWTe NpaByio GYHKLMOHaNbHYIO KNaBuLLYy, a

3aTeM HaXMu1Te 1 yaepKu1BanTe B TeUeHne Tpex
CeKyHA KnasuLy #.

bes3ByuHbIll

[InA nepekntoyeHna mexay 6e33ByUYHbIM 1 00bIY-
HbIM PeXXMMamu NepenanTe Ha raBHbIN 3KPaH, a

pexum 3aTeM HaXXMUTE U1 yepXumBaiiTe Knasuy %.
MpoBepka Tekyue- | Bbibepnte MeHio > HaBurauyus > Tekyuw,
ro NosIoXKeHus nonoxeHue.

N3meHeHue pexn-
Ma BBOJja TeKcTa

HaxmuTe n yaepxusaiite knasuiuy % ana
nepekoYeHNA MeXay PeXNMOM «ABTOTEKCT» 1
0ObIYHBIM PEXKIMOM.

CMeHa A3blKa

Bbi6epute MeHto > Hactpoiiku > A3bik.

Ecnm A3bIK cncTembl U3MEHUNCA Ha He3HAKOMbIN
BaM A3blK, BbloepuTe «MeHIo», HaxMUTe Ha
Knasmatype unopy 9, a 3atem 4. Takum cnocobom
MOXHO 6bICTPO NepeiTy B MeHI0 BbIbopa A3blKa.

Bo Bpems pa3roBopa HaxmuTe 1 yaepxusanTe

MukpodoH c rpom-

Knasuwwy # 1A nepeKnioyeHra Mexay AnHamu-
Korosoputenem

KOM 1 MKPOGOHOM C FPOMKOrOBOpUTENEM.

[ina npocmoTpa nocnefHrx HabpaHHbLIX HOMEPOB
Xypnan HamuTe Knasuly Bbi3oB (1 nepeigute B

XKypHan Bbi30BOB).

PykoBopacTBo nonb3oBatensa | Pycckun 1 Crpanvuya 13

CoueTaHua Knasmwu

CrnasHoro 3KpaHa C MNOMOLbIo KnaBuL HaBUraulm MOXXHO nepe|7m/| K

CreaytoLLMm pasgenam MeHio:

ULMERE]
Country,

O6cnyxuBanue renepona Thuraya XT-PRO

OpraHaimsep: HaxXMuTe KHOMKY «BBepx»
MoncK KOHTAKTOB: HaXKMUTE KHOMKY «BHU3»
HaBuraums: HaxmuTte KHonky «Bneso»

OyeHb BaxHO, YTOObI BaLl CNYTHUKOBBI TenedoH Bceraa 6bin B
ONTVMAJIbHOM pabouem cocTosHM. YToObI rapaHTpoBaTh paboyee
coctosiHue TenedoHa Thuraya, cneayeT BbIMOSHATL PerynspHble

MPOBEPK.

e PerynapHo Tectupyiite cBoii TenedgoH Thuraya, ocobeHHO
€C/IN Bbl He NONb30BaNNCh UM Kakoe-To BPeMsa: AN NPOBepPKM
pabotocnocobHocTn TenepoHa Thuraya XT-PRO no3soHuTe no
6ecrninatHomy Homepy 11 11 2 (Homep AOCTYNEH TONLKO Npu
ucnonb3oBaHuu SIM-kapt Thuraya).

e 3apsaliTe 6atapeto TenedoHa Thuraya XT-PRO pa3 B MecaL, 4ToObl

OH He Pa3pAAWICA B CaMblil HEMOAXOAALNIA MOMEHT.
o PerynapHo NpoBepsAiiTe COCTOAHME CYeTa UKW NOAMUCKU.
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Mpo6nema

PeweHne

TenedoHy Thuraya XT-PRO He yaaetca nog-
KNIOUNTbCA K ceTi. Ha aKkpaHe oTo6paxaeT-
ca coobuieHne «Het ceTu».

[ins 06HOBNEHWA perncTpaLmm CnyTHIKa Bbibepute MeHto > CeTb > PerucTpall. ciyT..
Y6eaunTech, UTo NPsIMOI CBA3W CO CMYTHUKAaMU HE MPENATCTBYIOT BbICOTHbIE 30aHUS, [ePeBbs 1
ropbi.

3HauoK NonoxeHnsa muraet, nu6o Ha
aKpaHe Thuraya XT-PRO oTo6paaeTca
coobueHue «MonoxeHne ycrapeno.

TenedoH Thuraya XT-PRO 06HOBRSAET CBeAEHNA O MONOXKEHUMN. ITO MPOVUCXOANT aBTOMATHAYECKM
Mpw BKNOYEHUM TenedoHa.

Ha akpane Thuraya XT-PRO oto6paxaetca
coobeHue «BcraBbTe SIM-KapTy».

Y6eputech, uto SIM-KapTa He NOBpeXaeHa 1 He MCnaykaHa, U3BNeKKTe ee U BCTaBbTe MOBTOPHO.
Bo3moxHo, Bbl feakTvBuposanu SIM-kapTy, BBeasa HenpasunabHbln PUK-kog.

Ecnn npu HaxoxpeHum 3a rpaHuLelt Bbl ucnonb3yete B TenepoHe Thuraya XT-PRO SIM-kapTty,
He NpefoCTaBNeHHYI0 KoMMaHWert Thuraya, HEO6XOAUMO NOAKIOUNTD YCIYry POyMUHTa. YTo6bl
y6e[nTbCA B HANMYMK YCIYTN POYMIHTA, CBAXKMTECH C NOCTABLLVKOM YCIyT.

TenedoH Thuraya XT-PRO He oTBeuaet Ha
KOMaHAbI Uy 3aB1Caer.

Monpobyiite nepesanycTuTb TenedoH.

Ecnn npobnema He ycTpaHaeTcs, BbiNonHuTe copoc, Bbiopas MeHio > beson-Tb.

- MNporpammHbIit copoc MoXHO BbINOMHMTL NPOrpaMMHbIN copoc TenedoHa 6e3 yaaneHns
JINYHbIX faHHbIX, HANPUMepP KOHTAaKTOB 1 COOGU.IEHVII;I.

- BoccTaHoBneHMe 3aBOfCKNX HAaCTPOeK Mpr BOCCTaHOBNEHUM 3aBOACKIX HACTPOEK BOCCTa-
HAB/IMBAIOTCA HACTPOWKM TenedoHa, 3afiaHHbIe NPy MOCTaBKe. JINUHbIE AaHHble, HaNpUMep
KOHTaKTbl 1 COOBLLEHNSA, y[anaoTCa.

Bbl 3a6b1ny MK NOTepANY 3alUTHbIN KO,

3HaueHwMe 3aWmnTHOro Koga no ymonyaHuio — 0000.
Ecnn Bbl 3MEHUNY 3aLWUTHBIN KOZA 1 3a0blnn €ro, CBAXKUTECH C MOCTABLYNKOM YCTyT.

Bbi 3a6binu unu notepsanu koa PIN unu
PUK.

Ecnn Tpuxabl BBECTU HenpaBunbHbIn PIN-Kog, SIM-KapTa 6nokupyetcs. [na pa36noknpoBKu
Heobxogumo BeecTy PUK-koa.

Mocne BBoga PUK-kopa MoxHo 3afaTb HoBbI PIN-Kop.

Ecnn Bbl 3a6b1nn PUK-Kog, CBAXMTECH C MOCTaBLUMKOM YCIYT.
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Baslamadan once

Thuraya XT-PRO cihazinizi kullanmaya baglamadan 6nce
litfen bu kilavuzda belirtilen giivenlik 6nlemlerini ve kullanim

talimatlarini dikkatli bir sekilde okuyun ve 6grenin. Boylece uydu

telefonunuzu en verimli sekilde kullanabilirsiniz.

Glvenliginiz igin
Asagidaki yonergeler Thuraya XT-PRO cihazinizi glivenli bir
sekilde kullanmaniza yardimci olacaktir.

D

2>

Kullanici Kilavuzu | Tiirkce | Sayfa 1

GUVENLI BIiR SEKILDE ACIN

Kablosuz telefon kullaniminin yasak oldugu yerlerde
ve parazite veya tehlikeye neden olabilecegi
zamanlarda telefonu agmayin.

HASTANELERDE KAPATIN
Hastanede belirtilen sinirlamalara uyun.
Telefonu tibbi cihazlarin yaninda iken kapatin.

ONCE YOL GUVENLIGI

Tum yerel kanunlara uyun. Aracinizi kullanirken cihazi
elinizde tutmayin ve ellerinizin bos oldugundan emin
olun. Stirtis sirasindaki ilk diisiinceniz yol glivenligi
olmalidir.

UCAKTAYKEN TELEFONUNUZU KAPATIN
Sinirlamalara uyun.

Kablosuz cihazlar ugagin gezinme ve haberlesme
sistemleri agisindan zararli enterferansa neden
olabilmektedir.

Orijinal aksesuarlar

Telefonunuz icin yalnizca Thuraya onayli aksesuarlari kullanin.
e Sadece kalifiye personel bu Uriintin kurulum ve onarim

islerini yapabilir.

Pili kisa devre yapmayin. Terminallere kisa devre yaptirmak

pile veya baglanti elemanlarina zarar verebilir.

90 santigrat dereceyi asan sicakliklara maruz birakmayin.

Thuraya sertifikali olmayan aksesuarlari kullanirken
tehlikelerin bilincinde olun. Farklilik gésteren elektrik

spesifikasyonlari Thuraya XT-PRO cihaziniza zarar verebilir;
bu tip aksesuarlar cihazinizin garantisini gecersiz kilabilir ve

potansiyel acidan zararl olabilir.

0 Dikkat

e PiL YANLIS BiR PiL TURUYLE DEGISTIRILIRSE PATLAMA

TEHLIKESI VARDIR.
e KULLANILMIS PILLERI TALIMATLARA GORE ATIN.
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Baslamadan once

Thuraya XT-PRO cihazinizin bakimi

Asagidaki 6neriler uydu telefonunuzu iyi kosullarda saglamaniza
ve garanti kapsamini korumaniza yardimci olacaktir.

Cihaziniz islanirsa, pili derhal ¢ikarin ve tekrar takmadan 6nce
tamamen kuruduklarindan emin olun. Sivi maddeler ve nem,
elektronik devrelere zarar verebilecek mineraller icerebilir.

Cihazi tozlu veya kirli alanlarda kullanmayin veya saklamayin.

Hareket eden parcalar ve elektronik bilesenler hasar gorebilir.

Cihazi ¢ok sicak alanlarda saklamayin. Yuksek sicakliklar
cihazin kullanim 6mrini kisaltabilir ve pillere zarar verebilir.
Cihazi cok soguk alanlarda saklamayin. Cihaz normal
sicakligina dondiiglinde, cihazin icerisinde nem olusabilir ve
bu nem elektronik devrelere zarar verebilir.

Cihazi bu kilavuzda belirtilen disinda baska sekillerde agmaya
calismayin.

izin verilmeyen antenler, modifikasyonlar veya eklentiler
cihaza zarar verebilir ve telsiz cihazlarin tabi oldugu
duizenlemelere aykirilik teskil edebilir.

Cihazinizi bir servis istasyonuna géndermeden 6nce daima
saklamak istediginiz verilerin (kisiler, takvim notlari vb.) bir
yedegini olusturun.

Thuraya XT-PRO cihazina yonelik
onlemler

Thuraya XT-PRO cihaziniz sicramalara karsi direnclidir, toz
gecirmez ve darbeye dayaniklidir. Dogru korunmasini saglamak
icin, asagidaki parcalarin dogru birlestirildiginden emin olun:

e USB/UDC kapak e Pil
@zzz22277) = |\(GZ2227]c

0 Not

Bu parcalar dogru bir sekilde birlestiriimezse, cihazin icine
su veya toz kagmasina ve sonug olarak arizalara neden ola-
bilir.
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Baslamadan once

Thuraya XT-PRO cihazinizi
paketinden ¢ikarma

Paketinizde asagidaki parcalar bulunur:

Parca aciklamasi

@ Uydu anteni

@ Ses dugmeleri

® Solislev tusu

@O Aratusu

T ‘ @ Alfanimerik tus takimi

® Gezinme tuslan

@ Secim tusu
® Mikrofon

© Sagislev tusu
@ Sontusu

@ Kulaklik jaki
@ SOS dugmesi
@® RF konektoru

Telefon Pil Seyahat Sarj Aleti

—

o [ ﬂPyccmﬁ PT IT f& FR o-% ES DE Bl & EN

Kulaklik Veri Kablosu Destek CD'si @ Hoparlor
r S— @® Pil cikarma
: =3 l ® SIM kart tutucu
L — i -
: e @ Veri kablosu jaki
e @® Sarj aleti jaki
Bilgi Foyii Kullanicr Kilavuzu ve Arac Sarj Aleti

Aksesuar Belgesi
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Baslamadan once

Cihazin acilmasi ve sebekeye
baglanmasi

iki saniye sireyle |i@l] semboliine basin ve Thuraya XT-PRO
acildiginda, telefon ag aramasi yapacak ve konum bilgilerini elde
edecektir. Uydu ve konum simgeleri yanip soniiyorsa, telefon
heniiz konum bilgisini almamistir ve yanip sonme durdugunda
cagri yapabilir veya mesaj génderebilirsiniz. Sebekeye basarili
kayit ile, telefon tlkeyi ve sinyal gliciinl gosterir.

XT-PRO ana ekran

Uydu sinyali P Yl =Eakam)| ¢ty SOScagnsi
Zayif sinyal. Anteni 505 etki
uyduxa d9§]“ru Thuraya e etdn
dondirin
Dolasim E¥A SOS mesaji
Etkin ¢agn 4 Okunmamig SMS
Hoparlor . Sesliposta
Sesini kapat ]
s :d Sesli posta + SMS
Sessi e —
o I] @ SMS gelen kutusu
Kulaklik bagh § < dolu
Kriptoloma (cagn " % Izleme mesaji
sifreleme) kapali [ Elft;:?u :;‘IJ:VE‘;'E:'I" d
Gagriyryonlendir fonksiyonlan { lzlemeetkin
GmPRS baglaniyor Al
(bir GmPRS baglan- == Ag bilgisi (5 Alarm
tisi sirasinda yanip =
sohme simgesi) = Program hatirlatici
GmPRS duraklatildi E Harici bir cihaza

S e
YR ver gondermeve
cihazdan veri alma
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Baslarken

XT-PRO meniisiine genel bakis

Mesajlar

—H Yeni Mesaj
—H Gelen Kutusu
—El Taslaklar

—1 Gonderilen
mesajlar

—H Gidenler
—H Sablonlar
—H Ayarlar

—[E Bilgi mesaji
—[El Bellek durumu
L Mesajlar sil

Ajanda
H Takvim
Bl Hesap Makinesi
El Notlar

Kullanici Kilavuzu | Tiirk¢e | Sayfa 5

Kisiler

— I Arama

— B Kisi ekle

—E Grup

— Ed Hizli tugla
—H Kopyala
—@Asil

—E Bellek durumu

Saat
H Alarm
H Kronometre
El Diinya saati
I Saat/Tarih

Cagri Kaydi
H Cevapsiz
E1 Gelen Aramalar
El Ara. Numaralar
il
H Cagni siiresi

Sesler

H Zil sesleri

H Calma tiirii
El Tus tonu

I Baslangi sesi
H Seviye

Sebeke

I Sebeke modu
H Uydu kaydi
HE Tercih

Gezinme

I Simdiki konum
H Yol noktalari
El Pozisyon kaydi

A Gezinme
sistemleri

Giivenlik

—EIPIN kodu

—H Giivenlik Kodu
—El Engelleme Kodu
— A Sabit Arama

— H Kapali Kull Grubu
— IMEI Numaras
—H Yazilim Stirimii

— Bl Yumusak sififama

—E varsayilana
sifirlama

SOS
— M Cagri alicisi

— B Mesaj alicisi (alicilan)
— EJ SOS mesaji (SMS)
— 3 SOS mesaji (e-posta)
— H Mesaj araligi

—M Cikis formati

Ayarlar

— [l Telefon

—E Arama

—El GmPRS

— I Dil

—H Veri baglantisi
—H Ayar Sihirbazi
— [ Bilgilerim

izleme

E Aliai(lar)
Hl izleme araligi
El Cikis formati
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Baslarken

Konferans ¢agrilar

Cagnlar

. . 1 Etkin bir cagn sirasinda, Se¢enekler > Yeni cagri'ya gidin.
Bir ¢agriyapma Birinci cagri otomatik olarak beklemeye alinir.
Bir cagr yapmak icin, tus takimini kullanarak bir telefon numarasi

Diger kullanicinin telefon numarasini arayin.
girin veya kaydedilmis bir kisiyi secip Ara tusuna basin.

3 Ik kullaniciyr konferans cagrisina eklemek icin, Secenekler >
Konferans'a gidin.

1 -3 adimlarini tekrarlayarak konferans cagrisindaki kisi sayisini

6'ya kadar ¢ikarabilirsiniz.

o Not

Bir konferans cagri sirasinda, bir kullaniciyla 6zel olarak
konusmayi secebilirsiniz. Kullaniciyr secin ve Secenekler
> Ozel'e gidin ve tiim diger cagrilar otomatik olarak
beklemeye alinir.

Bir cagriy1 alma
Bir cagriy1 almak icin, Ara tusuna veya tus takimindaki herhangi
bir tusa basin.

Bir cagri sirasinda

Bir cagri sirasinda, ¢agrinin sesini kapatabilir veya Se¢enekler
menusitinden ¢agriy1 beklemeye alabilirsiniz.

Cagrilari degistirme

Mevcut etkin ¢agn sirasindaki gelen cagriyi alirken, Swap
secenegini secin. Bu, en ¢ok 6 kullaniciya baglanmanizi saglar.
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Baslarken

Mesajlar

Mesajlar mendisiini kullanarak mesajlari kolaylikla okuyabilir,
olusturabilir ve gdnderebilirsiniz.

Kisiler
Kisiler menusinden kisileri telefonunuza kaydedebilir,

diizenleyebilir ve adres defterinizi yonetebilirsiniz.

Mesajlari gonderme Bir kisi ekleme

1 Yeni bir mesaj gondermek icin, Menii > Mesajlar > Yeni
Mesaj'a gidin, buradan SMS, e-postaya SMS veya faks
gonderebilirsiniz.

1 Bir telefon numarasi girin ve Segim tusuna basin.
Veya Kisiler > Kisi Ekle yolunu izleyin.

2 Saklama konumunu (telefon veya SIM kart) ve telefon
numarasi bilgisini secin.

Gruplarin Yonetilmesi

Mesaji girin.

Ahcinin (alicilanin) bilgilerini ekleyin.

A W N

Kisi listenizdeki kisileri bir Gruba ekleyerek onlari kolay bir sekilde

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I
Secenekler > Gonder'i secin. :
! yonetebilirsiniz. Bu, her Grup icin belirli zil seslerini ayarlamaniza
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

0 Not

Sembol girisi icin * tusuna basin, sayl ve metin arasinda
gecis yapmak icin # tusuna basin ve tahmine dayali metin
girisi icin Se¢enekler > Otomatik Metin'e basin.

ve bir Grubun tiim Uyelerine SMS'ler gdndermenize izin
verecektir. Bir kisiyi bir Gruba eklemek icin, Menii > Kisiler >
Grup > Grup se¢in > Segenekler > Ekle yolunu izleyin.

e v e

Kisileri Hizli tugla 6zelligine ekleme

Bir kisiyi Hizli tusla 6zelligine eklemek icin, Menii > Kisiler > Hizli
tusla yolunu izleyin. istediginiz tusu secin ve Secenekler > Ata'y
secin.

Mesajlarin Silinmesi

Mesajlari her seferinde bir tane secerek teker teker silin ve
Secenekler > Sil yolunu izleyin. Secili klasordeki tim mesajlari
silmek icin Menii > Mesajlar > Mesajlari Sil yolunu izleyin.

0 Not

Kisiler menusiinden, SIM kart ile telefonunuz arasinda
kisileri kopyalayabilir, kisileri silebilir ve telefonunuzun
belleginin ne kadar bos olduguna bakabilirsiniz.

Kullanici Kilavuzu | Tiirkce | Sayfa 7
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Thuraya XT-PRO cihazinizi kullanma

Thuraya Kisa Kodlar

Thuraya sebekesinde (sadece Thuraya SIM kartlari ile erisilebilir)

kullanilabilen bazi ortak hizmetlere erismek icin bu kisa kodlar

kullanin.

Cagri servisleri:

Servis Numara | Acgiklama
Thuraya Miisteri 100 Gunlin 24 saati Thuraya Musteri
Hizmetleri Hizmetlerini arayabilirsiniz.
Thuraya Sesli Posta 123 Sesli mesaj ve sesli mesaj ayarlarina
Servisi erisebilirsiniz
i Telefon numaranizi bulmak ve
Kontorli ana o .
o 150 hattiniza kontér yliklemek icin
mendsii _ PR
kontérlii ana mendstine girin
Kontorlii hesap 151 Kalan kontor bakiyesi ve gegerlilik
bilgileri stresi
Kontorli kazimali
R Rk 160 [kazimali karttaki PIN kodu]'nu
kart ile yeniden 160 o
R girdikten sonra Ara tusuna basin
kontor ytikleme
Thuraya XT-PRO cihazinizin calisip
Thuraya Ucretsiz 11112 calismadigini ve aboneliginizin gegerli

Test Cagrisi Hizmeti

olup olmadigini kontrol etmenize izin
verir

SMS servisleri:

Servis Numara | Agiklama

SMS 150'ye formatta SMS géndererek kontorlii

Yikleme 150 hattiniza kontor yiikleyin: 14 rakamli kontdrlii

Servisi kazima karti PIN kodu

Uydu Gezinme mensiinden, mevcut pozisyonunuzu
tespit edin ve uydunun konum bilgilerini elde

konum 1300 . . . S \

o etmek icin SMS ile pozisyon bilgilerinizi 1300'e

belirleyicisi . .
gonderin.

Thuraya Baska bir kisiye sizi aramasi icin ticretsiz bildirim

Beni Ara 1755 | gonderin. Numarayi asagidaki formatta 1755'e

Servisi gonderin: #aranan telefon numarasi#
Servisi etkinlestirmek icin SMS yoluyla "start"
yazip 1888'e gonderin.

Twitter SMS Etklnle§.t.|rlld|g|n.d.e, .1 §88 e bir SMS géndererek

Servisleri 1888 | tweet gonderebilirsiniz.

ervisien Yeni hesaplari takip etmek icin “Follow
[username]” (“[Kullanici adi] adli kisiyi takip et”)
mesaji gonderin.
USSD kodlar::

Servis Numara Aciklama

Kontor *150*kazimali | *150* kazimali karttaki PIN kodunu

yikleme karttaki numara | girdikten sonra Ara tusuna basin

Kontorll hat
faturalandirma
sorgusu

*1514#

*151 yazdiktan sonra Ara tusuna
basin
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Thuraya XT-PRO cihazinizi kullanma

Erisim Noktasi Adi (APN)

3 adet Thuraya APN'si vardir, varsayilan ayari degistirmek icin
Menii > Ayarlar > GmPRS > APN'ye gidin:

XT-PRO yoluyla veri servisleri

XT-PRO cihazinizi veri modemi olarak ayarlayarak veri servislerini
kullanin. GmPRS (60/15 kbps indirme/karsiya yiikleme) veya
Devre Anahtarlamali Veri (9,6 kbps) 6zelligini secin:

N o q ola birlik e GET (varsayilan, sikistirma yok)
En §onT L'Jraya XT-PR Upgra er prqgrarmm (cthazla bir I. te. . e GETLC (diistik sikistirma, resimler sikistirilacaktir)
verilen CD'de veya Thuraya Internet sitesinde mevcuttur) indirin;
e GETHC (yuksek sikistirma, resimler indirilmeyecektir)

bu program ayni zamanda verileri uydu modunda kullanmak
icin XT-PRO cihazinizi bir masaustil veya dizistu bilgisayara

baglamak icin gerekli olan stirticiiyii de icerir. GETLC ve GETHC, kendilerinin icinden gecen tiim http trafigini

sikistirmak icin tasarlanmistir. Http'yi kullanmayan tiim e-postalar

1. Adim ve uygulamalar sikistirllmamig bicimde iletilecektir.

Kurulum dosyasini ¢alistirin - USB surlicliyl iceren Upgrader :
programi ylklenecektir. X

2.Adim
USB veri kablosuyla Thuraya XT-PRO cihazinizi masatsti/dizisti
bilgisayara baglayin ve telefonu bir veri modemi olarak ayarlayin.

3.Adim

Cevirmeli baglanti olusturun ve ¢evirmeli telefon numarasi
alanina, GmPRS icin *99 ve Devre Anahtarlamal Veri icin 1722
erisim numarasini girin.

2. ve 3. adimlarla ilgili detayli bilgi icin, cihazla birlikte verilen
CD veya Thuraya internet sitesi tizerindeki 'XT-PRO cihazinizi
baglayin'isimli kilavuza bakin.

o e ﬂPyccmPl PT IT ®& FR o ES DE Bl & EN
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Thuraya XT-PRO cihazinizi kullanma

Gezinme

Thuraya XT-PRO cihazinizda bulunan gezinme 6zelligi, konum
bilgilerini gesitli sekillerde kullanmaniza izin veren gticli bir
aractir. Maksimum dogruluk ve esneklik icin GPS, BeiDou ve
Glonass'l destekler.

e Simdiki koordinatlarinizi bulun.

e Elektronik pusula ile spesifik bir pozisyona gitmek icin yol
noktalarini girin.

e Bir harita (izerine 6nceden belirlenecek araliklarda saniyede
bir ila saatte bir degisecek sekilde konum bilgilerinizi
kaydedin.

e Kullanmak istediginiz gezinme sistemini (GPS, GPS ve BeiDou,
GPS ve Glonass) secin.

Dahili pusulayi kullanin ve GPS hassasiyetine bakin, Menii >
Gezinme > Simdiki konum 'a gidin ve sol/sag gezinme tuslarini
kullanin.

SOS

Thuraya XT-PRO cihazi, tek tusla SOS ¢agrisi yapmaniza ve/veya

onceden belirlenen alicilara SOS mesajlari gondermenize izin

verir.

e Biralicly1 SOS cagrisi alacak sekilde programlayin

e 10'a kadar aliciy1 SOS mesaji alacak sekilde programlayin (SMS
ve e-posta)

e SMS alicilari ve e-posta alicilari igin ayri SOS mesajlari ekleyin

e Giden SOS Mesajlarinin sikhigini secin (her 3 dakikada bir ila
her 24 saatte bir)

e Koordinatlarinizin alinacagi formati degistirin

SOS kurulduktan ve en azindan SOS Cagrisi veya SOS Mesaji
seceneklerinden birisi isaretlendikten sonra, etkinlestirmek

icin XT-PRO cihazinizin yanindaki SOS diigmesine basin
(konfiglrasyonunuza bagh olarak SOS simgesi durum
cubugunda gosterilecektir). Devre disi birakmak icin, ana ekranin
sag tarafindaki ‘Stop SOS’ ('SOS'i durdur') islev tusuna basin.

0 Not

XT-PRO cihaziniz kapali oldugunda bile SOS diigmesine 2
saniye basili tutarak SOS'i etkinlestirin.
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Thuraya XT-PRO cihazinizi kullanma

Ek ozellikler

Thuraya XT-PRO cihazi gesitli Gretkenlik 6zellikleri icerir:

izleme

Thuraya XT-PRO cihazi, SMS veya e-posta yoluyla
koordinatlarinizi diizenli araliklarla &nceden belirlenmis olan
numaralara géndermek icin kullanilabilir.

e 10'a kadar aliciyr mesaji alacak sekilde programlayin (SMS ve
e-posta)

e Giden mesajlarin sikligini secin (her 3 dakikada bir ila her 24
saatte bir)

e Koordinatlarinizin alinacagi formati degistirin

o Not )

Kurulum tamamlandiktan sonra izleme 6zelligini

etkinlestirmek ve devre disi birakmak:

e Etkinlestirmek icin, ya uzun siire ana ekrandaki sag
islev tusuna basin ya da Menii > izleme > Secenekler
> izlemeyi Baslat'a gidin (izleme simgesi durum
cubugunda yanip sdbnmeye baslayacaktir)

e Kullanimdayken devre disi birakmak icin, ya kisa siire ana
ekrandaki sag islev tusuna basin ya da Menii > izleme >

Secenekler > izlemeyi durdur'a gidin.

Ajanda

Thuraya XT-PRO cihazinizin Ajandasini randevulari planlamak,
dahili hesap makinesini kullanmak ve not almak gibi bir dizi
faydal 6zellik icin kullanin.

Saat

Tarihi ve saati ayarlamak, alarmlari ayarlamak ve kronometreyi ve
diinya saatlerini kullanmak icin Saat menusinu kullanin.

Cagn bildirimi
Thuraya XT-PRO, uydu sinyaliniz gelen bir cagriy1 alamayacak
kadar zayif olsa bile bu ¢cagri icin bildirim almaniza izin verir. Bu,

ozellikle anten kapali olarak Thuraya XT-PRO cebinizdeyken ve
sadece zayif sinyale sahip oldugunda yararhdir.

1
2

Thuraya XT-PRO cihazinizin antenini tam olarak agin.

Uyduya iliskin dogrudan gorus hattiniz oldugundan emin
olun.

Sinyal glic yeterince glicli olur olmaz, uyarisi ekrandan
silinir. Artik Ara tusuna basarak normal sekilde ¢agriyi kabul
edebilirsiniz.

o e ﬂPyccmﬁ PT IT f& FR % ES DE Bl & EN
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Thuraya XT-PRO cihazinizi kullanma

Yazilim yuikseltmeleri

Bir yazilim yukseltmesi sadece Thuraya yeni bir yazilim stirim
piyasaya strdiguinde gereklidir. Bir yukseltme gerceklestirmeden
once litfen bir yiikseltmenin gerekli olup olmadigini gérmek icin
Guvenlik > S/W strim altindaki simdiki yazilim strimantizt
kontrol edin.

1 www.thuraya.com adresinden en son Thuraya XT-PRO
yukseltme dosyasini indirin ve kurun.

2 www.thuraya.com adresinden en son Thuraya XT-PRO
yazilimini indirin.

3 Tam sarj edilmis pil ile Thuraya XT-PRO'nun gliciini agin.

4 USB kablosunu kullanarak bilgisayari ve Thuraya XT-PRO'yu
baglayin.

5 Masausttindeki Thuraya XT-PRO yiikseltme simgesine cift
tiklayin ve program size yulkseltme siireci boyunca rehberlik
eder.

Yazilim giincellemesi durumunda veri
kablosunu takma:

Telefonun altindan kapagi agin ve USB kablosunu UDC jakina
sikica takin.

Sonrasinda veri kablosunun diger ucunu PC'nize takin.
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Thuraya XT-PRO cihazinizi kullanma

Yararh bilgiler

Fonksiyon islem

Tus Takimi Tus takimini kilitlemek icin # tusunu basih

Kilitleme/Kilidi | o™ o

Acma Kilit agmak icin, 3 saniye icinde sag islev

¢ tusuna ve ardindan # tusuna basin.

Sessiz Mod % tusuna uzun basildiginda Sessiz ve Normal
mod arasinda gecis yapilir.

Simdiki

konumunuzu Menii > Gezinme > Simdiki konum gidin.

kontrol etme

m(e):;:::l; % tusuna uzun basildiginda Otomatik Metin

degistinne ve Normal mod arasinda gegis yapilir.
Menii > Ayarlar > Dil'e gidin.

Dilleri XT-PRO bilinmeyen bir dildeyse, Menii'ye
degistirme gidin ve tus takimi tizerinde 9'a ve ardindan
gis 4'e basin. Bu sizi dogrudan Dil menisiine

gotlrecektir.
Aktif bir cagri sirasinda, # tusuna uzun siire
Hoparlor basilirsa, hoparlor ile ahize arasinda gegis
yapilacaktir.
Cagn kayitlan Son aranan numaralarinizi gérmek icin Ara

tusuna basin (veya ¢agri kayitlarina gidin).

Varsayilan kisa yollar

Asagidaki mendilere dogrudan ana

ekrandan gezinme diigmeleriyle erisilebilir:

Thuraya

Country Ajanda: Yukari tusa basin
Kisi arama: Asagi tusa basin
Gezinme: Sol tusa basin
Mesajlar: Sag tusa basin

Thuraya XT-PRO cihazinizin bakimini

yapma

Uydu telefonunuz, ona ihtiya¢c duydugunuzda optimum calisma
kosulunda olmasi gerekir. Telefonunuzun hazir olmasini saglamak icin
diizenli bir Thuraya telefonu testi, uydu telefonunuzun gerektiginde

calismasini saglayacak akil rahatligini saglar.

e Thuraya telefonunuzu diizenli olarak 6zellikle belirli bir stire
kullanmadiginizda test edin: Calisip calismadigini test etmek icin
Thuraya XT-PRO cihazinizdan 11 11 2 numarali licretsiz hatti arayin
(bu numaraya sadece Thuraya SIM kartlariyla erisilebilir).

o Telefona ihtiya¢ duydugunuzda hazir olmasi iin Thuraya XT-

PRO’nun pilini ayda bir kez sarj edin.

e Aboneliginizi veya kontorliniizli dlizenli olarak kontrol edin.
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Sorun

Coziim

Thuraya XT-PRO sebekeye baglanamiyor
ve ekranda ‘Sebeke Yok’ yazisi gosteriliyor.

Menii > Sebeke > Uydu kaydi'na giderek, Uydu kaydini giincellemeyi deneyin.
Uydu gorisiiniin yiksek binalar, agaclar ve daglar ile engellenmediginden emin olun.

Konum simgesi yanip soniiyor veya
Thuraya XT-PRO, ‘Pozisyon ¢ok eski’
mesajini gosteriyor.

Thuraya XT-PRO’nun konum bilgisi gtincelleniyor. Telefona gti¢ verildiginde bu
otomatik olarak yapilr.

Thuraya XT-PRO, ‘SIM kart takin’ yazisini
gosteriyor.

SIM kartin kirli veya hasarli olup olmadigini kontrol edin ve SIM karti ¢ikarip tekrar
takmayi deneyin.

Yanlis bir PUK kodunun girilmesi SIM kartini devre disi birakabilir.

Yurt disindayken Thuraya XT-PRO'da farkli bir SIM kart (Thuraya SIM kart digsinda) kul-
lanildiginda, hizmet etkinlestirilmelidir (IGtfen dolasimin etkin olup olmadigini kontrol
etmek icin litfen Hizmet Saglayicinizla iletisim kurun).

Thuraya XT-PRO tepkisiz veya hantal hale
geliyor.

Telefonunuzu tekrar baslatmayi deneyin.

Telefonunuzda israrci bir sorun olmasi durumunda Menii > Giivenlik'e giderek bir

sifirlama yapin.

- Yumusak sifirlama: Kisiler veya mesajlar gibi kisisel ayarlarinizi kaybetmeksizin
telefonunuzu sifirlayabilirsiniz.

- Fabrika sifirlamasi: Fabrika sifirlamasi, telefondaki ayarlari tedarik edildigi haline
geri yukler. Kisiler ve mesajlar gibi kisisel ayarlar silinir.

Giivenlik kodu kayip veya unutulmus.

Glvenlik kodunun fabrika ayari 0000'd1r.

e Litfen numaranizin degismesi ve unutulmasi durumunda Hizmet Saglayicinizla

iletisim kurun.

PIN/PUK kodlari kayip veya unutulmus.

Yanlis PIN kodunun 3 kere girilmesi SIM kartini kilitler. Kilidi agmak icin PUK kodunu
girmelisiniz.

PUK kodunu girdikten sonra, yeni bir PIN kodu ayarlayabilirsiniz.

PUK kodunun unutulmasi durumunda, litfen Hizmet Saglayicinizla iletisim kurun.

Sayfa 14 | Kullanici Kilavuzu | Tiirkge
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Certification / Compliance / Warranty

SAR Information

Your wireless Thuraya XT-PRO phone is a radio transmitter and receiver.
Itis designed and manufactured not to exceed the limits for exposure to
radio frequency (RF) recommended by international guidelines (ICNIRP).
These limits are part of comprehensive guidelines and establish permitted
levels of RF energy for the general population. The guidelines include

a substantial safety margin designed to assure the safety of all persons,
regardless of age and health. The exposure guidelines for mobile devices
employ a unit of measurement known as the Specific Absorption Rate or
SAR. The SAR limit stated in the ICNIRP guidelines is 2.0 watts/kilogram (W/
kg) averaged over ten grams of tissue. Tests for SAR are conducted using
standard operating positions with the device transmitting at its highest
certified power level in all tested frequency bands. The actual SAR level

of an operating device can be below the maximum value because the
device is designed to use only the power required to reach the network.
That amount changes depending on a number of factors such as how
close you are to a network base station. The highest SAR value under the
ICNIRP guidelines for use of the device at the ear and body value is 0.415W/
kg and 0.627W/kg. Use of device accessories and enhancements may
result in different SAR values. SAR values may vary depending on national
reporting and testing requirements and the network band. Additional SAR
information may be provided under product information at www.apsi.
cokr. Although not intended to support operations when body-worn (in
this position the phone cannot properly receive and transmit the satellite
signal therefore in this mode of operation is not practical) the use of body-
worn accessories is limited to belt-clips, holsters, or similar accessories that
have no metallic component in the assembly and which provide at least
1cm separation between the device, including its antenna, and your body.

Certification/Compliance/Warranty | Page 1

FCC Compliance

Your mobile device is also designed to meet the requirements for
exposure to radio waves established by the Federal Communications
Commission (USA) and Industry Canada. These requirements set a SAR
limit of 1.6W/kg averaged over one gram of tissue and the Thuraya
XT-PRO complies with these requirements. Although not intended

to support operations when body-worn (in this position the phone
cannot properly receive and transmit the satellite signal therefore in this
mode of operation is not practical) the use of body-worn accessories is
limited to belt-clips, holsters, or similar accessories that have no metallic
component in the assembly and which provide at least 1cm separation
between the device, including its antenna, and your body. It is not
possible to acquire an FCC ID because of existing FCC regulation 25.129
(d), but the product has passed all FCC standard tests. XT-PRO also
complies with FCC SAR standards. The SAR value (head) of the Thuraya
XT-PROis 0.731W/kg.

0 Caution )

This equipment generates or uses radio frequency energy.
Changes or modifications to this equipment may cause harmful
interference unless the modifications are expressly approved
in the instruction manual.The user could lose the authority
to operate this equipment if an unauthorized change or
modification is made.
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Certification / Compliance / Warranty

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

0 Note )

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for

help.
P y
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RoHS Compliance

This product is in compliance with EU RoHS Directives and manufactured
using lead-free solder paste and parts.

LIMITED WARRANTY

This Limited Warranty is provided to the original end-user purchaser
(the ‘Buyer’) of any new Thuraya XT-PRO Satellite Handheld Phone.
This Limited Warranty is non-transferable.

Warranty Coverage and Service

Thuraya warrants all new Thuraya XT-PRO Satellite Handheld Phones
(the ‘Product’) under normal use and wear to be free from defects
in material and workmanship for a period of one (1) year from the
date of purchase by the original Buyer (the ‘Warranty Period’).

If, under normal use and wear, the Product becomes defective in
materials or workmanship and is returned at Buyer’s expense to a
Thuraya Authorized Service Center during the Warranty Period, the
Product will be repaired or replaced, at Thuraya’ sole and exclusive
option, and at no charge to Buyer. Buyer will be required to provide
reasonable proof of date of purchase. Reconditioned replacement
components, parts, units or materials may be used if the Product is
repaired or replaced. Costs incurred in the removal, de-installation
or reinstallation of the Product are not covered.



Limitation of Liability

THIS LIMITED WARRANTY DOES NOT COVER AND THURAYA WILL
NOT BE RESPONSIBLE FOR THE FOLLOWING:

This Limited Warranty will be void in its entirety if the Product is
serviced by anyone other than Thuraya or a Thuraya Authorized
Service Centre. Buyer's sole and exclusive remedy shall be the repair
or replacement of the defective product, as specifically described
above. Thuraya neither assumes nor authorizes any Authorized
Service Centre or any other person or entity to assume any other
obligation or liability beyond that which is provided for in this
Limited Warranty.

This Limited Warranty is conditioned upon proper use of the

Product and does not cover the following:

e products or accessory equipment not manufactured or provided
by Thuraya

e failures or defects caused by misuse, abuse, accident,
alteration, dampness, sand, unusual physical, electrical or
electromechanical stress or neglect

e unauthorized installation, removal or repair
e failure to follow instructions

fire, flood or other nature caused accidents
spills of food or liquids; moisture
normal wear and tear

scratches, dents and cosmetic damage

improper installation, maintenance or improper storage

e operation or repair; performance of the Product when used
in combination with other products or equipment not

manufactured or provided by Thuraya

e payments for labor or service to representatives or service
centers not authorized by Thuraya.

This limited Warranty of the Product does not cover the operation,
availability, coverage, range or grade of service provided by the
satellite systems."

Limitation of Liability

"THIS LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES,
WHETHER EXPRESSED, IMPLIED OR STATUTORY, INCLUDING,
WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THURAYA SHALL NOT BE LIABLE FOR DAMAGES IN EXCESS OF THE
PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT, LESS REASONABLE AMOUNT
FOR USE AND WEAR, OR FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, PUNITIVE
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY NATURE WHATSOEVER,
OR FOR ANY DELAYS, LOSS OF USE, TIME, PROFITS, REVENUE OR
SAVINGS, ANY COMMERCIAL LOSS, INCONVENIENCE, MILEAGE,
DAMAGE TO BUYER'S OR TO OTHER PERSON'S VEHICLE OR ANY
OTHER PROPERTY, ARISING FROM THE USE OR INABILITY TO USE
THE PRODUCT, OR OTHERWISE FOR ANY FAILURE TO PERFORM.

All liability and obligations of Thuraya under this Limited Warranty
shall terminate upon the expiration of the applicable Warranty
Period provided herein. This Limited Warranty sets forth the entire
responsibility of Thuraya with respect to the Product. There are

Limitation of Liability |1 Page 3
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Limitation of Liability

no other liabilities of Thuraya arising from the sale of the Product
whether based on warranty, contract, negligence or other theories
of liability. No employee, agent, dealer, representative, distributor,
service partner or reseller is authorized to modify or extend this
Limited Warranty or to make binding representations, whether

in advertising, presentations or otherwise, in the name and/or on
behalf of Thuraya regarding the Product or this Limited Warranty.
In no event shall Thuraya liability exceed the cost of correcting
defects as provided herein.

This Limited Warranty gives specific legal rights to Buyer, and Buyer
also may have other rights which may vary from jurisdiction to
jurisdiction, as this Limited Warranty does not affect the Buyer's
legal rights under the relevant applicable national laws in respect of
the sale of consumer goods or the Buyer's rights vis-a-vis the retail
seller/dealer of the Product."

Asia Pacific Satellite communications Inc (APSI), a company duly
incorporated and validly existing under the laws of South Korea,
hereby declares that the Product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC,
Directive 2013/35/EC and EU RoHS Directives, as well as any other
applicable regulations, including but not limited to those related

to (i) telecommunications terminal equipment; (ii) use of hazardous
substances in electrical and electronic equipment; and (iii) safety
requirements in respect of electromagnetic fields which are in force
in the countries listed in the Appendix A of the warranty service
program for the Product at the moment this Limited Warranty

is issued. In addition, the Product complies with international

standards and specifications (among others, the CE marking and the
ITU GMPCS MoU mark).

The crossed-out wheeled bin means that within the

Ce€0984
European Union the product must be taken to separate
Ej collection at the product end-of-life. Do not dispose of
these products as unsorted municipal waste.

THURAYA trademark is the sole and exclusive property of Thuraya
Telecommunications Company.

Copyright © 2015 Thuraya Telecommunications Company. All rights
reserved.

This manual is published by Thuraya Telecommunications Company
without any warranty. Thuraya Telecommunications Company
reserves the right to make changes and improvements to any of the
products described in this manual without prior notice.

No reproduction in whole or in part allowed without Thuraya's prior
written approval.

If any part of this Limited Warranty is held to be illegal or
unenforceable, such partial illegality or unenforceability shall not
affect the enforceability of the remainder of the limited warranty.

Printed in South Korea.
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www.thuraya.com

Thuraya Coverage Map

This map depicts Thuraya's expectations of coverage, but does not
represent a guarantee of service. The availability of service at the
edge of coverage areas fluctudtes depending on vdrious conditions.

Service available

Service possible

THURAYA @

stay close



